Libr Co' Ndlu' Con Che'n Con
Co' Mbli Myen' Xin' Mté'th Jestis
Co' Ndxe' Di's Che'n Jests

Jestis mcabgon laa Jests Xpii Natd'
loo mén par yoo Xpii Natd' loo
men par fiibe' Xpii Natd' loo mén.

Teofl, libr ndxé' nac thib libr co'

mque'en ye's lool. Ngue tan cuent
lool loo libr ndxe' cén che'n ryethe con'
mbli Jests no con' co' mblu' Jesis loo
myen' xin' mté'th Jests desde co'se'
mtlo Jests, mblu' Jestis con che'n Jests
loo myen' xin' mté'th Jests. Jestis mblo
yalban no mde'th Jests cén che'n Diox
loo mén. 2Mbli Jests rye con'a axta
mzin huiz mquée Jesis gép loo bé'. Per
ndoore' zin huiz yéap Jesis loo bé', mcui
Jestis myen' co' ya te'th no co' ya lo
yalban cén che'n di's ndac co' ndlu' cén
che'n Jestis. No mblu' Jestis myen' por
c6n che'n Xpii Natd' x4 mod 1i myen'
ryethe con' co' mque tee li myen' cén
che'n Jests. 3No mblu' loo Jests Jestis
loo myen' xin' mté'th Jests le'n cho'
huiz. Le'n huiza, tolo mbli Jestis huax
yalguzye' no taamas con' loo xnaa loo
myen' par, licque!, yila's myen' le' Jests
ngro xbanque'. Mas de cona, mdoodi's
Jestis loo myen' le'n huiza cén che'n xa
mod ndlya's Diox fiibe'pe' Diox loo mén
loo izlyo'.

4Co'se' tatabe' ngo no Jestis myen',

mnibe' Jests loo myen'. Ndxab Jests
loo myen":

—Ne'ryo'de gu' le'n ciuda Jerusalén.
Guled gu' le'n ciuda Jerusalén axta
tyaaque' no gacque' con' co' mcabgon
xuden Diox li xuden Diox loo gu'
xalque' nac di's co' guniilen loo gu'
ndoore'. 5Aa. Licque!, Juan Bautist
mbi'th que tee li bautizar men con nit.
Per le'n taapla huiz lin par lyaa no yoo
Xpii Nattd' che'n Diox loo ryete gu' co'
ngola'sle' loo cén chenen no loon, co'
nee di's, thidte gac gu' loo c6n chenen
por c6n che'n Xpii Natd' co' lyaa loo gu'
no co' yoo loo gu' xal co'se' ndxoo mén
le'n nit no ntau' nit loo mén par ndxac
bautizar men.

Jestis mquée loo bé'.

6Co'se' be' thidte mqueltaa no myen'
Jestis ndoore' yap Jests loo bé', ngo no
Jestis myen' loo thib yii co' lee yii che'n
yaa oliv. Tya mnibdi's myen' loo Jests.
Ndxab myen":

—Tad, éché' nalle' nac tiemp co' li
U' par fiibe'pe' mén nacién Israel loo
nacionpe' meén nacién Israel tedib vez,
ca?

7 Jestis mcab loo myen'. Ndxab Jestis:

—Yende ché cén che'n gu' par fiee gu'
no ta' gu' cuent ché huiz no ché tiemp
li xud na' Diox par fiibe' mén nacién
Israel loo nacionpe' mén. Ante xud na'
Diox fiibe' no ndxap xud na' Diox con'
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roo no con' xén la's nii xud na' Diox no
la's ya' xud na' Diox par li xud na' Diox
fiibe' meén nacién Israel loo nacionpe'
meén nacién Israel tedib vez. 8Per co'se!
yilo lyaa no yoo Xpii Natd' loo ryete gu'
co' ngola'sle' loon no loo cén chenen,
Diox li par gap gu' con' la's nii gu' no
la's ya' gu'. No li Diox par yoo valor
loo gu' par ryo' tee gu' ya lo gu' yalban
no tyoodi's gu' cdn chenen loo men,
men co' nac meén ciuda Jerusalén. No
texal ya gu' loo men ciuda Jerusalén
par tyoodi's no gu' ména cén chenen,
tataagueé' ya gu' loo mén gulaaz che'n
laaz men jude no loo mén gulaaz che'n
laaz men samari. No yiloa, ya lo gu'
yalban no tyoodi's no gu' men dib athu
loo izlyo' cén chenen.

9Ngolo gunii Jests di'sa loo myen!',
no lath be' nzi hui' myen' loo Jess,
xéega xeega nguap Jests loo bé'. Lath
nda quée Jests loo bé', mquée thib
xcuau. Xcuaua mtau' loo Jesus. Ya
ne'tolode nghui' myen' loo Jests. 19Per
lath nzi hui' myen' loo Jests xal nda
quée Jests loo bé', 1atha, ngro' too
chop xa'bi' co' noc xab lar' nagus loo
myen'. " Ndxab ryop xa'bi'a loo myen":

—Meén yéezya' che'n laaz mén galile,
échonon xée nzi hui' gu' loo bé', a'?
Anxle' nzi hui' gu' loo bé', ey. Licque',
leque yub Jests co' ngolo mquée loo
bé' nalle' loo gu', leque yub Jestis bere
yi'th loo izlyo' tedib vez xal ngolo
gunee gu' mquée Jesus loo bé' nalle'.

Myen' mcui thib mbi' co' 1ée Mati
par yan' Mati lugar che'n Jud.

12Ngoloa, sya, mbii myen' loo yii
co' lée yii che'n yaa oliv. Mbere myen',
ndyaa myen' le'n ciuda Jerusalén. Ndub
yii yaa oliva par co'te' nziri' ciuda
Jerusalén thib distans co' ne' chop mil
metr. Distansa nac distans co' no maste
fiibe' ley co' mxo'f Moisés loo mén tyee
nii mén huiz descans tiempa. 13Co'se’
mzin myen' le'n ciuda Jerusalén, mzin
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myen' liz thib mbi' co'te' nguled myen'
pla huiz co'te' thidte mqueltaa myen'.
Liz mbi' co'te' ngo myen'a nac thib
pis gap. Lath rye mén co' mqueltaa
no myen' tya ngo Pedr, ngo Cob, ngo
Juan, ngo Ndech, ngo Lip, ngo Max,
ngo Bartol, ngo Mate, ngo Cob co' ngoc
xgan' thib mbi' co' lée Alfe, ngo Mon co'
ngoc che'n partid mén co' ngoc partid
cananist, no ngo Jud co' ngoc hues Cob.
14Ryete ména mqueltia no myen' par
thidte ngurez myen' Diox con meéna, no
con myen' huespe' Jesis, no con Mari
co' ngoc xna' Jests, no con taamas
meéngot co' mqueltaa no myen' hora.
15Leque le'n huiza Pedr ngo too thib
vez lath rye mén co' ndxac hues por
c6n che'n Crist. Ména ngoc thib ayo
nzo gal meén. Pedr ndxab loo meéna:
16_Gu' co' nac mén huesen por cén
che'n Crist, naquinque' gacque', no
tyaaque', no tyubque' di's nalle' xalque'
nac di's co' gunii Xpii Natd' loo libr
co' nac xti's Diox por di's co' ngro' ro
David co' gunii David, David co' ngoc
rey p6la. David mde'th di's c6n che'n
Jud co' mdoo ner loo mén co' mxen
Jests xal ndyen mén thib pres. 17 Juda
ngoc thib xtaa nu' co' thidte mque tee
no Jesus. No ngoo cuent Jud par xo'f
zin' Jud co' nac cén che'n Jests. 18 Per
ngolo nguth Jud, mbli meén thib con".
Mxi' mén thib le' yoo fte'b con tmi co'
mdix mén mcaa Jud por cén che'n con'
ye'rsin' co' mbli Jud. Le' Jud na, ale
leque Jud mblo dé' yen Jud. Mquetal
Jud loo thib yaa. Ngob Jud ned yéc
Jud loo yoo. Ale ngos xti' Jud. Ryete
xti' Jud ngro' par fuer. 19Co'se' mbin
men co' nac meén ciuda Jerusalén le'
yoo fte'b mdyu' con tmia, ale mdub lée
men ciuda yoo fte'ba Acéldama. Di'stee
meéna nee di's yoo fte'b co' mdyu' con
tmi co' mdix mén cén che'n ren lad
thib mbi' co' mxyo. 22Ngoc con'a loo
Jud xalque' ndub di's co' mbez loo libr
che'n Salmos co' mbez taandxe":
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Gac liz xa' yende ch6 mén ban liz
xa'. Yende ché men guliz xa' yoo ban
liz xa'.

Lomisque', mbez loo libr co' nac xti's
Diox tedib lugar:
Yan' tedib mén lugar che'n xa'
par xo'f zin' ména zin' co' ngoc di's
xo'f zin' xa'.
21Nalle' nzo mén lath na' co' mque
tee no na' le'n rye tiemp desde co'se'
mtlo mque tee Jests con na'. 22Ména
thidte mque tee no na' anon co'se' mbli
Juan bautizar Jestis no ngo no ména
na' axta mzin huiz co' mquée Jests loo
bé'. Cona, ngue niin: Naquinque' yo
thib mbi' co' nac ména par yo no mbi'
na' par thidte ta' no mbi' na' cuent cén
che'n x4 mod ngro xban Jests lath mén
nguth.

238ya, mén co' nziri'a mda' Iée thib
mbi' co' lée Ché Barsabés co' ne' tedib
lée Just. No mda' meén lée tedib mbi' co'
lée Mati. 24Ngoloa, ngurez ména Diox.
Ndxab ména taandxe":

—Tad Diox, U' co' nanee ryethe con'
co' ndli mén xttiuz no co' nden' mén
le'n lezo' mén, bli U' no blu' U' loo nu'
de loo ryop mbi' ndxé' x& fiaa mbi' co'
co' xa' U' no co' cui U' 25par xo'f zin'
mbi' zin' co' ngoc di's xo'f zin' Jud par
hue' mbi' di's che'n U', Tad, loo mén
loo izlyo'. Tac leque Jud mbli par nguth
Jud por cén che'n xquin Jud co' mcua'n
Jud par mbii Jud lugar co'te' ndxaal bii
Jud.

265ya, mblo ména Che no Mati rif.
Per le'xque' Mati ngro' rif. Desde hora,
mqueltaa no Mati ryete si' fthib myen'
xin' mté'th Jests co' ndxe' di's che'n
Jests loo mén.

Jests mtel' Xpii Natd' par ngulaa
Xpii Nati' loo mén no ngoo
Xpii Nati' loo men par tlo Xpii
Natd' iiibe' Xpii Nati' loo men.
Co'se' ngoc huiz co' ngoc huiz Ini

Pentecostés tiempa, le'pe' huiza

HECHOS 1, 2

thidte mqueltaa myen' co' ndxe' di's
che'n Tad Jests le'n ciuda Jerusalén
con taamas men co' ngola'sle' loo Tad
Jestis no loo cén che'n Tad Jests. 2Léth
thidte nziri' meéna liz thib men, chaa,
mbyen thib ruid brut co' mbyén loo
bé'. Mbyen ruida xal co'se' nxyo'f thib
mbiidé'. No mbyen biia le'n nyoo co'te’
nzi ndub rye ména. 3Latha, mxyo'f loo
loo ména no mxac ména ngulaa thib
con' loo thib thib ména co' fhaa xal
looz beel. Pues con' co' gunaa xal loz
béela ngoc Xpii Natd' co' ngulaa loo
meén. Mbyan' con'a loo ména dib lal
ngo ména le'n nyoo. 4Ryete loo ména
ngulaa Xpii Natd' no ngoo Xpii Natd'
loo ména. No mbyan' Xpii Natt' loo
mena par fiibe' Xpii Natd' loo mena.
Le' sya, hora mtlo ména, mdoodi's thib
thib meéna tedib di'stée xalque' mbli
Xpii Natd' par mdoodi's ména di'stee.
Di'steea ngoc di'stée co' mdoodi's chol
meén co' nzo le'n ciuda Jerusalén le'n
huiza.

5Tataa ngoca tac le'n huiza huax
meén tith, co' ngoc mén che'n nacién
Israel, ngo ban le'n ciuda Jerusalén.
Ména ne'ngld'de mod co' nac che'n xley'
meén. Mbi'th ména ciuda Jerusalén par
li ména xalque' mnibe' xley' ména loo
meéna. Ména ngoc meén co' naban dib
athu loo izlyo'. Mbi'th li ména xal fiibe'
xley' ména loo mén ciuda Jerusalén.
6Co'se' mbin ména ngodc ruid co' mbyeén
loo bé'a, huax ménléy' mqueltaa co'te'
mbyen ruida. No axta ne' ne' fiee ména
c6n li men xtuuz tac thib thib ména
ndxon di'stéepe' men co' ndyoodi's
meén co'se' ngulaa Xpii Natt' loo mén.
7 Ante ngiii' no ante fiaa ménléy' co'
mqueltaaa. Mbez thib ména no tedib
meéna loo xtaa ména. Ndxab ména:

—¢Ché' inacte meén ba' meén gulaaz
che'n laaz mén galile co' ndyoodi's
xalque' ndyoodi's na' nalle', ca'? Licque',
nac meén ba' mén gulaaz che'n laaz men
galile, cara. 8¢X4 mod mbli mén ba' par
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ndyoodi's mén ba' xti's na' co' ngéol no
thib thib na', sya? Hui' gu' nexa. Tre'
nzo meén gulaaz che'n laaz mén part;
meén gulaaz che'n laaz mén med; mén
gulaaz che'n laaz mén elam; men gulaaz
che'n laaz mén mesopotam; men gulaaz
che'n laaz meén jude; men gulaaz che'n
laaz mén capados; mén gulaaz che'n
laaz mén pont; mén gulaaz che'n laaz
mén asia; 'mén guliaz che'n laz mén
frig; men gulaaz che'n laaz meén panfil;
meén gulaaz che'n laaz mén egipt; mén
gulaaz che'n laaz mén africa; mén co'
nde chol lugar co' més tith loo laaz mén
ciren. No nzo ndxep mén co' nac mén
gulaaz che'n laaz men ciuda Rom, ne, co'
naban ciuda Jerusalén lath na'. Ndxep
men gulaaz che'n laaz men ciuda Rom
nac mén nacién Israel por ngéol meén
le'n nacién Israel. Le' taandxep mén
ciuda Rom na, ngoc mén nacién Israel
por ngoc meéna meén xley' mén naciéon
Israel. " Lomisque' ne, nzo ndxep mén
co' nac men gulaaz che'n ldaz mén cret
co' nac thib yoo biiz co' nziri' le'n nittd'.
No nzo ndxep men gulaaz che'n laaz
men arab. Ale ndxon na' xti's ryete meén
ba' co' nac con' roo no con' xén co' mbli
Diox loo xti's na' co' nac di'steepe' na'.

12Ryete ména ante ngiii' no ante faa
loo cén ndxaca. Axta ne' ne' fiee ména
c6n li mena xtttuz. No mnibdi's meéna
loo xtaa mena. Ndxab meéna:

—¢Cén con' ndxe'? éChonon tatua'
ngue li Diox loo na', yoo?

13per taamas mén mxiis co'se' mbui'
meén ndxac cén ndxaca. Mbez ména loo
xtaa ména:

—Tatua' ndxaca loo meén ba' tac
ndyuuz men ba'.

Pedr mda' cuent loo meén
c6n che'n ¢6n ndxac.

145ya, ngo too Pedr con taamas myen'
xtaa Pedr co' ndxe' di's che'n Jests loo
meén co' mqueltaaa. Cabii ndxab Pedr
loo ména:
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—Gu' co' nac meén nacién Israel no gu'
co' nac meén taamas nacién co' naban
le'n ciuda Jerusalén, na ndlyaz gon gu'
no ta' gu' cuent c6n che'n c6n ndxac
ba'. No huen huen tub nza gu' loo con'
co' nde niin loo gu' nalle'. '3Cén che'n
men co' mbez ndxep gu' ndyuuz, mén
ba' indyuuzte xal ndli ndxep gu' xttuz.
iMéaa yob yéc gu'! Hor ndxe' inacte
hor co' tyuuz meén. Pente nzo na' hor
nquée guye' xtil'. 1®Ndxe'leque', con'
co' ndxac co' ngiii' gu' ba' nac con' co'
ndxac no con' co' mdyaale' xalque'
ngoc di's co' gunii Joel co' mde'th
di's co' ndxab Diox co'se' ndxab Joel
taandxe":

17Diox ndxab cén che'n con' co'
gac le'n lult huiz co' nde nque. Ndxab
Diox: Na laa Xpii che'n daa loo mén
dib athu loo izlyo'. Myen'bi' co' nac
xgan' meén no myen'got co' nac rsap
meén, te'th myen'a di's loo mén co'
iiibe'en loo myen'. Lomisque' ne,
myen'bi' xyo'f loo con' loo co' lu'en
loo myen'. Lomisque' ne, loo mén gox
xyo'f loo con' loo co' lu'en loo mén
gox lath mcal'.

181 omisque' ne, ndxab Diox:

Daa laa Xpii daa loo menbi' no loo
mengot co' xo'f zin' zin' c6n chenen
co'se' gaca huiza. No te'th ména con'
co' fiibe'en loo men par te'th ména
loo men.

191in par gac con' roo no con'
xén loo bé' par hui' men no fiaa mén
con' lin. Le' loo izlyo' na, lin huax
con' co' gac thib sefi loo mén. Lin par
gath huax meén. Lin par lyaa quii loo
meén huax lugar. Lin par yitoo zen loo
men xal co'se' ndxetoo xcuau.

20 Hyiza ne'teniide huiz. Dyau'
loo huiz huiza. Lomisque' ne, fiaa loo
mbe' xal fiaa ren. Gac con'a ndoore'
co'se' gac tiemp telux Tad Diox izlyo'.
Huiza gac huiz co'se' lu' Diox c6n
che'n con' roo no con' xén che'npe'
Diox. No lu' Diox rye loothe con' roo
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con' xén co' ndxap Diox la's nii Diox
no la's ya' Diox loo mén.
21per ryete mén co' mbez lée Tad,
meéna lya' loo con' ryes.
22)\ién nacién Israel, bin gu' di's co'
nde toodizen loo gu'. Jests che'n yeez
Nazaret ngoc thib mbi' co' mtel' Diox
loo gu'. No huen huen nda' gu' cuent
le' Diox mtel' Jests lath gu' tac Diox
mbli loo Jests par mbli Jests huax
yalguzye' roo yalguzye' xén loo gu'.
No huen huen nda'que' gu' cuent cé6n
che'n yalguzye' co' mbli Jests lath
gu', ¢16'? 23Per mastale' mbli Jests
huax yalguzye' loo gu', ngo thib mbi'
co' mda'xl' Jests loo gu'. Sya, ryete
gu' mqueltaa. Mbe' gu' Jests xal thib
pres par mbeth gu' Jests co'se' mnibe'
gu' loo mén ye'rsin' que' ména Jests
loo thib cruz. Mbli gu' con'a loo Jests
xalque' mnibe' Diox no xalque' mblobe'
Diox lezo' Diox péla par gaca tataa.
24per mbli Diox ngro xban Jests. No
mteld' Diox Jests loo yalguth par
ne'ntin lizte Jests thidtene tac yalguth
co' mtin liz Jestis yende mod ngli gan
loo Jests thidtene. 25Co'se' gunii
David co' ngoc rey péla cén che'n Jests,
ndxab David taandxe"
Daa guneepe' loo Tad daa.
Ndoo Tad daa loon thidtene. No
thidteneque' nzo Tad daa cuaten par
yende c6n li par zyeb daa no xi'th daa.
26por con'a, anze'f mdyac lezon.
No ale angmdoon mdoodizen di's por
ndyac lezon. No por cona, mastale'
gath bél'yoo laden, ndxapen yalxla's
loo Tad daa le' Tad daa li par yo ban
daa tedib vez.
27Tac U', Tad, ne'ld'ya'de alm daa
par quée yalguth no tin yalguth alm
daa thidtene. Ne' ne' ta' U' lugar yiza'
no ga's bél'yoo laden, daa co' mxo'f zin'
zin' che'n U', daa co' anze'f nque' lezo'
U' iee U
28Tad, U' mblu' loon cén lin par
ban no daa U' thidtene. No yiloa,

HECHOS 2

anze'f tyac tin' lezon co'se' hui'en loo

U

29Gu' co' nac mén nacién Israel co'
nac hues xtaa daa, licque', gu' nda'que’
cuent le' David co' ngoc xudgool na'
nguthque'. No mca's meén thebol David.
No axta nalle' be' nax ba' che'n thebol
David co' ngiii' na' no co' faa na' loo.
30per gu' nda'que' cuent le' David ngoc
thib mbi' co' mde'th di's co' ndxab Diox.
No huen huen nanee David le' Diox
mcabgon no mbli née Diox di's co' ngro'
ro Diox co' ndxab Diox loo David le'
thib xa' co' gac bin David, xa'a gac Crist
co' yan' lugar che'n David co' tyub fiibe'
loo mén nacién Israel. 31Por cona, mda'
David cuent cén che'n Crist xal mén co'
gunée ngoc con' loo Crist ndoore' gaca
le' Crist ryo xban lath meén nguth. No
lomisque' ne, ndxab David le' alm Crist
no xpii Crist ne'yan'te le'n ye'rbiil. Ne'
ne' yiza' bél'yoo lad Crist. No ne' ne'
ga's bél'yoo lad Crist. 32Cona, ngue
niin loo gu'": Diox mblo xban leque yub
Jests co' nac Crist. Ryete nu', xal nziri'
nu' tre', nanee nu' no nda'que' nu' cuent
xal ngoca loo Jestis co'se' mblo xban
Diox Jests lath mén nguth. 33Co'se!
ngolo mbli Diox ngro xban Jesus, Diox
mnibe' loo Jests laa Jests Xpii Natd'
loo meén, Xpii Natd' co' mcabgon Diox
li Diox lyaa loo meén. No yoo Xpii Natd!'
loo mén par fiibe' Xpii Natt' loo mén.
No nalle' ryete con' co' mbui' gu' no
co' mbin gu'a, ngoc con'a por Jests.
34Tnacte yub David co' ngro xban no
co' mquée loo bé'. Tac yub David ndxab
taandxe':

Tad Diox ndxab loo Tad daa: Ftub
cuaten, ey, 35axtaque’ lin le' rye mén
co' nac ngolo ngola's che'nl tyubdi's
lool no gac ména men nado' lool.
36por cona, daa Pedr ngue nii loo

gu' co' nac meén nacidén Israel: Ne'gante
lezo' gu' no ne'gac chopte lezo' gu'.
Fta' gu' cuent co' huenleque' leque
yub Jests co' mbli gu' mandad mquée
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loo cruz, Diox mbli par ngoc Jestis Tad
no jef loo ryethe con'. Mbli Diox ngoc
Jesus Crist, ne.

37Co'se' mbin ména tataa ndxab
Pedr, mxi yéc ména no mxi lezo' ména.
Mnibdi's ména loo Pedr no loo taamas
myen' xtaa Pedr co' nziri' loo Pedr:

—Gu' co' nac men guldaz nu' no co'
nac xtaa nu', gunee gu' loo nu' c6n
ndxaal li nu' por mbli nu' con' ye'rsin'
con Jests, sya, cara.

38Sya, mcab Pedr. Ndxab Pedr loo
meéna:

—Blaa yéc gu' no blaa lezo' gu' no
fse' gu' ryethe mod ye'rsin' co' ndxap
gu' loo Diox. No yiloa, goc bautizar
thib thib gu' por leée che'n Jesucrist par
tataa mod lu' gu' loo mén le' Diox mton'
xquin gu' no xtol gu'. Le' sya, Diox li
par lyaa Xpii Natd' loo gu' no yoo Xpii
Natd' loo gu' par fiibe' Xpii Natd' loo
gu'. 39Co'se' mcabgon Diox laa Diox
Xpii Natd' loo men, con'a nee di's, li
Diox par lyaa no yoo Xpii Natt' loo gu'
no loo xin' gu' par fiibe' Xpii Natt' loo
gu' no loo xin' gu'. No mcabgon Diox
par lyaa no yoo Xpii Nati' loo mén
tith par nibe' Xpii Natd' loo rye mén
co' nzo ban tith. Con' co' mcabgon Tad
Diox loo na'a par li Tad Diox loo na'a
nee di's le' Diox co' xa' mén no cui Diox
meén loo con' ye'rsin' par yoo ména loo
c6n che'n Diox.

40Con di's ndxe' co' mdoodi's Pedr
no con taamas di's co' mdoodi's Pedr,
mco'x Pedr mén no ndxab Pedr loo mén
nacién Israel:

—Leque gu' blaa yéc gu' no blaa gu'
lezo' gu' no fta' gu' lugar ti' no laa Diox
gu' loo con' ryes lath men nacidn Israel
co' nac mén nala's, mén co' ne'ndalte
ngala's no co' ne'ndalte ndubdi's loo
con' mnibe' Diox loo ména par li ména.

4INgoloa, ryete mén co' mdub nza no
co' mda' lugar mbin di's co' ndxab Pedr,
meén co' ngulaa yéc no co' ngulaa lezo'
par mse' ména mod co' ngop mena
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loo Diox, ména ngoc bautizar leque
hora. Leque huiza, mqueltaa ména
con meén co' ngola's loo Jestis. Mén co'
ngoc bautizar huiza ngoc son mil men.
42No ryete ména mbli née leque ména
loo con' co' mblu' myen' co' ngoc xin'
mté'th Jests co' ndxe' di's che'n Jesis
loo men. Thidte di's thidte cuent ngure
ban rye ména. No ngurez ména Diox.
No thidte mqueltaa rye ména par hua
mena xit men no lua' men atate huiz.

Tré' ndlu' cén che'n x4 mod ngure
ban men tiempa, meén co' ngoo loo
con che'n Diox por cé6n che'n Jestis.
43Le' huiza ryete mén co' ne'ndalte
ngala's xal nac di's co' ndxab Pedr,
ryete ména mzyeb no ngo no lezo'
meéna por con' co' ndxac le'n huiza. Nde
nxon', mbli myen' xin' mté'th Jests co'
ndxe' di's che'n Jestis huax yalguzye'
roo no yalguzye' xén. No mbli myen'
huax con' co' nac sefi loo mén. 44Le!
ryete meén co' ngola's na, ryete mena
thidte di's thidte cuent ngure. No ryete
con' co' ngoc che'n thib thib mén ndli
zin' ryete mena xal che'npe' ména,
45axta mtho' rye mén co' ndxap che'n
meén, con' co' nac che'npe' mén; angab
na'i, xyon men, no ma' meén, no taamas
con' co' ngoc che'n mén par ngro' tmi
par mda' mén tmi mcaa thib thib mén
co' ngola's co' ndyac yaltii nesida.
46)Mas de cona, atate huiz mqueltaa
meéna le'n templ che'n Diox par cuez
meén Diox. Ndxeloa, thidte nqueltaa
meén. Nda men liz hues xtaa mén co'
ndli nab con' hua meén; ché meén ta'i
yé'; ché meén ta'i huize' co' ngoc mod
che'n ména tiempa. Latha, nziri' mén
guyith guxiis. No yende ché mén ndye's
no nxyal' lath xtha ména. 47 No atate
huiz mbez ména di's roo di's xén no di's
natd' cén che'n Diox loo mén. No mbez
mena loo Diox Diox roo Diox xén nac
Diox. Latha, rye mén ciuda Jerusalén
co' tarte lyaa yéc no co' tarte lyaa lezo',
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ryete ména ngop mod. No mbli ména
par mdyu' men co' ngola's loo Diox

por cén che'n Jesucrist loo mén ciuda
Jerusalén. Méas de cona, Tad Diox tolo
ngue li par tolo ndlyaa yéc men no
ndlyaa lezo' men par ly&' mén loo con'
ryes no thidte queltaa no ména meén co'
ndxela's loo Jesucrist no loo cén che'n
Jesucrist.

Pedr mbli par mdee li thib mbi' coj.

Thib huiz ngoc thib con'. Lath
nda quée Pedr ryop Juan co'te'
ndub templ, hora ngoc hor mquée
guyon bzyé. Hora nqueltaa mén le'n
templ par mbez mén Diox. 2Ryete huiz
ndyub thib mbi' coj co' anon ngéol coj
ro puert che'n templ. Atate huiz ndxe'
men guliz mbi' coja mbi' coja. Nda
14" mén mbi' coj ro puert che'n templ,
puert co' ne' lée Puert Co' Nabe's Naa,
par fia'b mbi' gon loo meén co' ndxoo
no co' ndryo' le'n templ. 3Co'se' gunée
mbi' coj Pedr no Juan l4th nde yoo Pedr
no Juan le'n templ, mna'b mbi' gon loo
Pedr no loo Juan. 4Sya, xée mbui' Pedr
no Juan loo mbi'. Ndxab Pedr loo mbi":
—Mbi!, hui' loo nu', xaa.
5Sya, mas mbli mbi' mbui' mbi' loo
Pedr no loo Juan. Mblya's mbi' peser
ta' Pedr ryop Juan ndxep gon caa mbi'.
6per ndxe'leque’, ndxab Pedr loo mbi':
—Hui' nexa. Indxapten nec thib
loo tmi, cara. Per thib con' co' ndxac
daa ndlin, na li par gaca lool. Por lee
che'n Tad Jesucrist, co' ngdoc meén yéez
Nazaret, goo too. Fteyez niil no nali
ftee.
7Sya, mxen Pedr ya' mbi' coja co' nac
ladli. Mxit too Pedr mbi'. Leque hora,
mbyez nii mbi' no mbyez yen nii mbi'
no mdyoxcua' nii mbi' xal nii thib mén
huen.
8Ngoloa, thidte nguat mbi'. No, chaa,
ngo too mbi'. Mtlo mbi', mdee nii mbi".
Mque tee nii mbi' par ndxe' par ba'. Ale
sangngoo no mbi' Pedr no Juan le'n
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templ. Mdee nii mbi'. No asembli mbi'
ndxat mbi'. No cabii mbez mbi":

—Susque' Diox roo Diox xén nac Diox,
yoo.

9No ryete mén co' nzo le'n templ

gunee xal gundee nii mbi' no xal mbez
mbi' Diox roo Diox xén nac Diox. 1"No
ryete mena ngua no lezo'. No mzyeb
meéna co'se' gunée men con' co' ngoc
loo mbi'. Tac ména huen huen ndlibe'
mbi' no nanee mena le' mbi'a nac leque
yub mbi' co' ndyub ro puert che'n
templ co' fia'b gon, ro puert co' ne' lée
Puert Co' Nabe's Naa.

Pedr ngo yalban loo mén ro
portal che'n templ co' ne' lée
Portal che'n Salomén.

" Per mbi' coj co' mdee lia thidtene
ngue tee nque xis Pedr ryop Juan.
Indlya'ste mbi' 14' mbi' Pedr ryop Juan.
Le' rye mén co' nzo le'n templ hora
na, ngo too par ngua tee hui' meéna
xal ndxac mbi'a. Thidte mqueltaa rye
meéna leque ro portal che'n templ co'
ne' lee Portal che'n Salomén co'te' nzo
Pedr ryop Juan no mbi' coja. Ante ngiii'
meéna no ante flaa meéna xal fiaa con' co'
ngoc loo mbi' coja. 12Co'se' gunée Pedr
ryete mén mqueltaa loo Pedr, ndxab
Pedr loo ména:

—Aa, mén nacion Israel. ¢Chonon
ndxo no lezo' gu' no nzyeb gu', a'?
¢Chonon ale xée ngiii' gu' loo nu' no
ndli gu' cuent ale yub nu' mbli par
mdee nali mbi' coj ndxé' no ndli gu'
cuent peser ndxap nu' ndxep con' roo
con' xen la's nii nu' no la's ya' nu' o
ndli gu' cuent por nac nu' meén co' arid
mbez Diox no arid ncoo' nu' yéc nu' loo
Diox, con'a mbli nu' par mdee nali mbi'
coj ba!, ca'? Yende xaa. ¥ Ndxe'leque!,
con' co' ngoc loo mbi' ba', le'i ngoc xal
nde niin loo gu' ndxe'. Ndlyazen gon
gu' di's co' gon yalban loo gu' nalle':
Diox co' nac Diox che'n xudgool na'
Abraham, no che'n xudgool na' Isaac,
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no che'n xudgool na' Cob, Dioxa mbli
par ngoc mas con' guryath no con'
guryen loo mbi' co' mxo'f zin' zin' che'n
Diox, mbi' co' nac Jests co' ngoc leque
Jestis co' mda'xtt' gu' loo men che'n
ciuda Rom co' fiibe' loo na'. No co'se’
mblya's Pilat co' nac gobiern loo nacién
na' ngld' Pilat Jests, gu' ne'ndalte ngla'
Pilat Jestis. Lugar de ngna'b gu' loo
Pilat ngla' Pilat Jestis co' nac mbi' natd'
no co' nac mbi' nali no mbi' nambii, ale
ndxe'leque', mna'b gu' loo Pilat par
mblo' Pilat thib mbi'guth mén lezi'f loo
gu'. 15 Ale tataa mbli gu' par mbethx'
gu' mbi' co' nac thidte mbi' co' mbli par
ngoc yaltiixt' loo mbi' par yoo ban no
men Diox thidtene. Per mastale' mbeth
gu' mbi', Diox mbli par ngro xban mbi'
lath meén nguth. No nalle' nu' nda'que’
cuent cén che'n x4 mod ngro xban mbi'
lath mén nguth. "®No nalle' por lée
che'n leque yub Jests, co' ngola's mbi'
coj ba' loo no ndxap mbi' yalxla's loo
Jests, por cona, mbli Jesiis mbyez nii
mbi' no mbyez yen nii mbi' par ngo too
1i mbi". Gu' huen huen ndlibe' mbi' no
ngue hui' gu' loo mbi' ba' nalle'. No por
ngola's mbi' loo Jests, con'a mbli mdee
i mbi' thidtene xalque' ngiii' gu' no
xalque' fiaa gu' loo mbi' nalle'.

17per nalle!, gu' co' nac mén nacién
Israel co' ndxac hues xtaa daa, daa
nanee no non daa co'se' thidte
mqueltaa gu' con men co' iiibe', no
co' ndyoo ner, no co' ndyoo naa loo
meén nacién Israel par mbeth gu' Jests,
licpe' ba'i, ne'fieede gu' no ne'nda'de gu'
cuent cén ngue li gu' hora. 8 Per Diox
tataa mbli par tataa mbli no gu' Jests
par mdyaa no ngocque' xal mde'th mén
co' mde'th di's co' ndxab Diox pdla le'
Crist co' nac xgan'pe' Diox naquinque'
tyactiixt'. '®Cona, ngue niin loo gu'":
Maés huen blaa yéc gu' no blaa lezo' gu'
par zye' mod co' ndxap gu' loo Diox par
tataa mod lya' gu' loo con' ryes no bere
gu' yoope' gu' loo c6n che'n Diox tedib
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vez par tataa mod ton' Diox xquin gu'
no xtol gu'. Le' sya, Tad Diox li par gac
thib tiemp loo gu' par yo nagal lezo' gu'
loo Diox no yende ché mén co' xa' gu'
loo cén che'n Diox. 29No tel' Diox Jestis
loo gu' co'se' gac tiemp, Jests co' nac
Crist co' mcui Diox par xo'f zin' Crist
thib zin' loo gu' co'se' gacpe' tiempa.
21Tataa li Diox loo gu', mastale' nquin
yo Jests loo bé' axta gac huiz no gac
tiemp co'se' li nab Diox ryethe con' co'
nquin gac ndoore' yi'th Jests loo izlyo'
tedib vez. Gaca xalque' ndxab Diox

por ro mén co' mde'th di's co' ndxab
Diox péla. 22 Tataague' ndxab Moisés
loo xudgool na' pdla, ne, co'se' ndxab
Moisés:

Diox co' nac Tad Diox na' tel' thib
mbi' co' te'th di's co' ndxab Diox lath
na' co' nac men nacién Israel xalque'
mtel' Diox daa lath gu'. Ndlyazen
tyub nza gu' loo di's co' fiee xa'a loo
gu' no gon gu' ro xa'.

23Tac ryete mén co' ne'tyub
nzade no co' ne'gonte ro xa' co' te'th
di's che'n Diox, ryete ména lyux no
ryo xa' ména lath mén nacién Israel
thidtene.
24por cona, daa co' 1ée Pedr, tolo

ngue niin loo gu'": Ryete mén co'
mde'th di's co' ndxab Diox co' nac con
che'n Diox ngoc Samuel co' mde'th
di's co' ndxab Diox no taamas mén

co' nde nque. Mde'th ména cén che'n
cén ndxac le'n huiz ndxe'. 25Con' co
mcabgon Diox por cén che'n mén

co' mde'th di's co' ndxab Diox, Diox
mcabgona par ndxaca loo gu'. No par
gac con' ndac loo gu', Diox mbli par
mbyan' thib conveil con mén co' ngoc
xudgool na' pdla co'se' ndxab Diox loo
Abraham:

Ryete meén co' naban dib athu loo
izlyo', gac con' ndac loo ména por
c6n che'n thib mbi' co' nac bin ltu.

26Co'se' mblo xban Diox mbi' co' mxo'f
zin' zin' che'n Diox, co' nac Jests,
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mnibe' Diox loo Jests tel' Jestis nu' ner
loo gu' par li Jests par gac con' ndac
loo gu' no par tataa mod 14&' thib thib
gu' con' ye'rsin' co' ndli gu' loo Diox.

Pedr no Juan mdooxi' loo mén co'
iiibe', no co' ndyoo ner, no co' ndyoo
naa loo meén xley' mén nacién Israel.

Tatabe' ngue toodi's no Pedr ryop

Juan men co'se' mzin mén co' nac
nguley' con mbi' co' fiibe' loo solndad
co' nquenap templ no con men co' nac
men xley' saduse co'te' mqueltaa Pedr
ryop Juan con ména. 2Ryete ména
ngoc nayi' loo Pedr no loo Juan tac
Pedr ryop Juan ngue lu' mén. No mbez
Pedr ryop Juan le' mén co' nguth ryo
xbanque'. Tataa mbez Pedr ryop Juan
loo ména tac, ngolo nguth Jests, ngro
xbanque' Jests. 3Sya, mxen ména Pedr
ryop Juan xal thib pres par mblo ména
Pedr ryop Juan lezi'f par tub rez ména
c6n che'n Pedr ryop Juan tedib huiz
tac huiza mzyele' izlyo'. 4Per mastale'
tataa mbli ména con Pedr ryop Juan,
huax mén ngola's co'se' mbin meén
di's co' ndxab Pedr hora. Anon mtlo
ngola's meén loo Jests, por loo rye
meén co' ngola's co' ndxoo cuent ngoc
ante menbi' ngocque' ga'y mil meén.
Indxoode cuent méngot ne' myen' bix.

5Co'se' ngo nii izlyo' tedib huiz co'

nde nquea, ryete mén co' ndyoo ner,
no co' ndyoo naa, no co' fiibe' loo mén
nacién Israel, no méngool che'n mén
nacién Israel, no mén co' nac maistr co'
ndlu' cén che'n ley co' mxo'f Moisés loo
men, ryete ména mqueltaa le'n ciuda
Jerusalén. Nde nxon', mqueltia no
meéna Anas co' mas fiibe' loo rye nguley’
tiempa. No mqueltaa no meéna Caifés,
no thib mbi' co' lee Juan, no tedib mbi'
co' lee Alejandr. Mqueltaa ryete men co'
ngoc meén guliz che'n taamas mbi' co!
mas fiibe' loo rye nguley', ne. 7 Ngolo
mqueltaa rye ména, mbli ména mandad
ngua lo' mén Pedr ryop Juan lezi'f.

HECHOS 3, 4

Ngoloa, mdoo mén Pedr ryop Juan xtau'
loo rye ména. Mnibdi's ména loo Pedr
no loo Juan. Ndxab mena:

—¢Cho mnibe' loo gu' o por ché lee
meén ndli gu' con' co' nzi li gu' ba, a'?

8Sya, mnibe'pe' Xpii Natt' loo Pedr.
Ndxab Pedr loo ména:

—Gu' co' nac men co' iiibe'pe' loo
meén nacién Israel, no gu', méngool
co' fiibe', no gu' co' ndyoo ner, no co'
ndyoo naa loo mén nacién Israel, 9ya
que ngue fibdi's gu' loo nu' cén che'n
con' ndac co' ngoc loo thib mbi' yfiz
par lya's gu' gon gu' no ta' gu' cuent
x& mod ngoc mbyac mbi' yiiz ndxe',
10hu' ta' cuent loo ryete gu' par non
ryete men nacién Israel le' mbi' yiiz co'
mbyac, co' ndoo loo gu' ndxé', mbyac
mbi'a por c6n che'n con' roo no con'
xeén co' ndxap Jesucrist la's nii Jesucrist
no la's ya' Jesucrist, Jesucrist co' nac
meén yeez Nazaret. Jesucrist ngoc leque
yub Jesucrist co' mque' gu' loo cruz
par nguth Jesucrist loo cruz. Per yub
Diox mblo xban Jesucrist lath mén
nguth. " Gu' mté'b cén che'n Jesucrist
no ne'nglide gu' cas con che'n Jesucrist.
Ne' ne' ngli gu' cas Jesucrist co'se’
mbi'th lu' Jesucrist loo gu' c6n che'n
x4 mod ndlya's Diox fiibe'pe' Diox loo
gu' no loo taamas mén. Per Diox mbli
par ngoc Jesucrist xa' co' ndli le' mén
tyal par fiibe'pe' Diox loo mén. Loo cén
che'n Diox, gu' ngoc xal thib albaiil co'
mblobii thib quée co' nayez co'se' mbez
albaiiil ne'lide sirv quée par tyub quee
squin yoo. Per ngo tedib albaiiil, co'
nac yub Diox, co' mblit queea par gac
quéea quée co' tyub squin yoo. 2No
loo xgan' Diox co' nac Jesucrist, co' nee
di's nac xal quéea, yende nec thib mén
co' gac ti' no laa mén loo con' ryes. Mas
de cona, tarte too Diox tedib mén xa'
loo Jesucrist par gic ména teld' meéna
na' loo con' ryes.

13 Co'se! fice ryete mén co' fiibe', no
co' ndyoo ner, no co' ndyoo naa loo

El Nuevo Testamento en el zapoteco de Miahuatlan © La Liga Biblica 1971, 2010



HECHOS 4

meén nacién Israela le' Pedr ryop Juan
con dibaxla's ndyoodi's, no mda' ména
cuent le' Pedr ryop Juan nac men co'
ne'nque'de arid scuel, no nac Pedr
ryop Juan xalque' chol mén, sya, ante
ngiii' ména no ante fiaa meéna. Syare'
mda' meéna cuent le' Pedr ryop Juan,
licque', mque tee no Jests. 14 Mas de
cona, fice ména ndoo mbi' co' mbyaca
con Pedr no Juan. No por cona, yende
ché di's ngab ména por ndxecloo ména
fite ména Pedr ryop Juan. 15Sya, mbli
meéna mandad. Mblo' mén Pedr ryop
Juan lath rye mén co' ngureri', ®par
noo noo tyoodi's ména con xtaa meén

c6n che'n Pedr ryop Juan. Ndxab meéna:

—¢Xa nee gu', cara? ¢Con li na'
con ryop mbi' ba'? Tac ryete mén co'
naban ciuda Jerusalén huen huen
nda' cuent le' ryop mbi' ba' mbli ngoc
thib yalguzye' roo yalguzye' xén loo
mbi' coj. No nalle' yende mod gab na'
ilicte mbli ryop mbi'i. 17 Per nalle', par
ne'tolode yath yén co' mbli ryop mbi'
loo meén, cua'n na' mod tezeb na' ryop
mbi' par gaca desde nalle' par delant,
ya ne'tolode tyoodi's ryop mbi' loo nec
thib men c6n che'n mbi' co' mbez ryop
mbi' ngro' 1ée Jests co' fiibe' loo ryop
mbi'.

18Ngoloa, ngurez ména Pedr ryop
Juan. Mnibe' yée ména. Ndxab ména:

—Desde nalle' par delant, ya
indlya'ste nu' tolo tyoodi's gu' no tolo
Iu' gu' loo men por cén che'n mbi' co'
mbez gu' ngro' lée Jestis, mbi' co' mbez
gu' fiibe' loo gu' par li gu' con' ndlya's
gu'.

19per Pedr ryop Juan mcab loo ména.
Ndxab Pedr ryop Juan:

—Leque gu' bli xttiuz co' huenleque'
fieene' ché' huen naca no ché' nali naca
loo Diox mds tyubdi's nu' loo gu' leque
tyubdi's nu' loo Diox. 20 Yende mod 14'
nu' par ne'tyoodi'ste nu' cén che'n con'
gunee nu' no c¢6n che'n con' mbin nu'
c6n che'n Jests.
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21Sya, mén co' fiibe' loo mén nacién
Israela tataa mbli preb par mtezeb
meéna Pedr con Juan. Per yende c6n
mbli no ména Pedr ryop Juan. Mbla'
meéna ndyaa Pedr ryop Juan. Ne'ngacte
meéna ncua'n ména mod par tetii ména
Pedr ryop Juan tac ryete mén co' naban
le'n ciuda Jerusalén mbez con' roo con'
xén mbli Diox por c6n che'n con' co'
ngoc loo mbi' coj. 22Mbi' co' mbyac por
yalguzye' co' ngoca, mbi' nzole' masre'
cho' lin".

Men co' ndxela's loo Jesucrist
mbez Diox par li Diox par gapre'
men yalxla's loo Diox no yoo valor
loo mén loo cén che'n Jesucrist.

23Co'se' mbla' mén co' fiibe' loo mén
nacién Israel ndyaa Pedr ryop Juan
co'te' nzo taamas myen' co' ndxac xtaa
Pedr ryop Juan por cén che'n Jesucrist,
mda' ryop myen' cuent ryete con'
mbli men co' nac jef co' més fibe' loo
nguley' no rye meéngool co' fiibe', no co'
ndyoo ner, no co' ndyoo naa loo mén
nacién Israel xal nac di's co' mnibe'
ména loo ryop myen'. 24Co'se' mbin
myen' xtaa Pedr ryop Juan di'sa, thidte
mqueltaa rye myen'a par ngurez myen'
Diox. Ndxab myen' loo Diox:

—Tad Diox, U' co' nac Tad Diox nu', U'
nac Diox co' mblec no co' mxen' bé' no
izlyo' no nittd' no ryethe taamés con'
co' nziri'. 25Por cén che'n Xpii Natd'
mde'th David di's co' ndxab U' loo
David gunii David, David co' mxo'f zin'
c6n che'n U'. Taandxé' gunii David di's
co' ndxab U' loo David:

¢Chonon susque' ndxatbée men
chol nacién no chol men ndli xttiuz
con' anxle', yoo?

26,e' meén co' fiibe' loo xtaa loo
izlyo' na, nguétbeée, ne. Lomisque,
ryete men co' fiibe' loo chol nacién
no loo chol yeez, thidte ngoc ngolo
ngola's loo Diox no loo Crist co'
mnibe' Diox mbi'th loo izlyo'.
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27Tolo ndxab ména loo Diox l4th
mbez meéna Diox:

—Licque', Tad, Herod no Pons Pilat
thidte ngoc le'n ciuda Jerusalén ndxe'
con men tith no con mén nacién Israel
par ngoc ména ngolo ngola's che'n
Jests co' ngoc thib mbi' natd' co' mxo'f
zin' c6n che'n U', no co' mcui U', no co'
mtel' U' par xo'f zin' Jestis cén che'n U'.
28Co'se' mtetii mén Jests co' nac xgan'
U', mbli mén con'a xalque' mblobe' lezo'
U' no xalque' mnibe' U' lezo' U' par
gica tataa loo Jestis no ngoca. 22No
nalle', Tad, hui' U' loo ména le' ména
ngue li preb par tezeb ména nu'. Nalle'
fia'b nu' loo U' le' U' li par tolo gap nu'
yalxla's loo U', no ne'zyebte nu' par co
nu' yalban no te'th nu' ¢6n che'n U', nu'
co' ngue xo'f zin' ¢6n che'n U'. 3®No
fia'b nu' loo U' li U' par teyac nu' mén
no li nu' sefi co' nac yalguzye' por cén
che'n con' roo con' xén co' nzo la's nii
xgan' U' Jests no co' nzo la's ya' xgan'
U!' Jests, Jests co' nac mbi' natd'.

31Co'se' ngolo ngurez myen' Diox,
chaa, mbuin x00 co'te' nziri' myen'. No
leque hora mtlo mnibe'pe' Xpii Natd'
loo myen'. No dibaxla's ngo myen'
yalban no nde'th myen' cén che'n di's
ndac che'n Diox loo mén.

Ryethe con' co' ngoc che'npe' thib
thib meén co' ngola's loo Jestis
mbli zin' rye mén co' ndxela's.

32Ryethe mén co' ngola's loo cén

che'n Jests thidte mbli ména xttiuz no
thidte mden' lezo' ména cén che'n Diox
no c6n che'n hues xtaa meén por cén
che'n Jests. Nec thib ména ne'ngabte
le' con' co' nac che'npe' thib thib men
nac ante che'n mén. Ndxe'leque', ryethe
con' co' ngoc che'npe' thib thib mén
mbli ména cuent ngoc che'npe' ryethe
meéna. 33Le' rye myen' xin' mté'th Jests
co' ndxe' di's che'n Jestis na, myen' tolo
mda' cuent no ngo myen' yalban loo
meén le' Tad Jests ngro xbanque' por

HECHOS 4, 5

c6n che'n con' roo con' xén co' nzo

la's nii Diox no co' nzo la's ya' Diox.

Le' Diox na, toloque' angndli huax con'
ndac loo rye mén co' ngola's. 34 Yende
ch6 meéna ngoc mén co' nde che con'
loo lath ména tac ryete mén co' ngop
xyon no co' ngop liz, mtho' ména xyon
meéna no liz ména. No mque no ména
tmi. 3°Mda' ména tmi loo myen' xin'
mté'th Jesis co' ndxe' di's che'n Jesis
par qui'th myen' tmi loo thib thib meén,
mén co' naquin que no con'. 36Ngo thib
mbi' co' ngue tan cuent lool tre', Teofl.
Mbi'a lée Che. Ngoc mbi' nguley'. Mxo'f
zin' mbi' zin' co' ndli nguley' le'n templ
ndoore' co'se' yila's mbi' loo Jests.
Mbi'a ngéol le'n thib yoo biiz le'n nittd'
co' nac laaz che'n laaz men chipre.
Mbi'a mdub lée myen' xin' mté'th Jesis
co' ndxe' di's tedib lee co' lee Mbel'.
Di's co' nac lée mbi'a nee di's Mbi' Co'
Ntegan Lezo' Mén. 37 Mbi'a mtho' thib
le' yoo bte'f co' mque no mbi'. No mque
no mbi' tmi. Ngoloa, mda' mbi' tmia loo
myen' xin' mté'th Jesis co' ndxe' di's
che'n Jestis par qui'thgué' myen' tmia,
ne.

Ryop sa'l Anani mcua'n xtol loo Diox.
Lath meéna ngo thib mbi' co' ngro'
lée Anani no ngo sa'l mbi' co'

ngro' lee Safir. Mtho!' ryop sa'l Anani

thib le' yoo bte'f co' ngoc che'n ryop
sa'l Anani par ryo' tmi loo yoo bte'fa
caa mén prob. 2Per mbli ryop sa'l

Anani thib con'. Ale xexte mxen ryop

sa'l Anani ndxep tmi co' mtho' Anani

yoo bte'fa. Le' taamas tmi na, mda'

Anani loo myen' xin' mté'th Jesis co'

ndxe' di's che'n Jestis. Ndxab Anani loo

myen'":
—Fcaaya' gu' rye tmi ndxe'. Tmi ndxé'
mthon xyonen.

Per maa Safir naneeque' por plal
mtho' Anani xyon Anani. No més de
cona, naneeque' Safir le' Anani xexte
mcasloo ndxep tmia. 3Per Xpii Natd!'
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mbli par non Pedr con' mbli ryop sa'l
Anani. Sya, ndxab Pedr loo Anani:

—Anani, ¢échonon mbla'l mbli
Mebizya par toxcua'l yalgutye' loo
Xpii Natd' co'se' naneel le' ltiu xexte
mxen ndxep tmi co' mtho'l xyonla, a'?
4:Ché' inacte ydo bte'f xyonl par fiibe'l
xyonl ndoore' tho'l xyonl, ca'? No éché!
ne'ngacte che'nl tmi co' mtho'l xyonl
par iiibe'l tmia, ca'? Yende ché fiibe'
yee loo ryop sa'l gu' par ta' gu' rye tmi
co' mtho' gu' xyon gu' loon. ¢Chonon
mblil xttiuz par xexte mcaslool ndxep
tmia, a'? Lutu mblya's nquediil mén por
mtoxcual yalgutyé'a. Per ndxe'leque',
loo Diox mtoxcual yalgutye'.

5Co'se! mbin Anani tataa ndxab Pedr
loo Anani, ale, chaa, ngulaa Anani
loo yoo. Nguth Anani. Le' ryete mén
co' gunée no co' mbin cén che'n con'
co' ngoc loo Anani, ryete mena anze'f
mzyeb. 6 Ngoloa, ngoo pla myen'bi'
co'te' nax thebol Anani. Mchi'x myen'
thib sab lad thebol Anani. No mbe'
myen' thebol Anani. Ngua ca's myen'
thebol Anani panteén.

7Casque' ndxac son hor ngoc con'a
loo Anani, co'se' guneei loo Anani,
ngoo xa'got co' ngoc sa'l Anani co'te’
nzo Pedr. No ne'nda'de xa' cuent cén
ngoc loo Anani. 8Pedr mnibdi's loo sa'l
Anani. Ndxab Pedr:

—Gunee loon. ¢Ché' tmi co' mcaayan
nac ryete tmi co' mtho' gu' xyon gu',
ca?

Sa'l Anani ndxab:

—Aa. Ryete tmia nac tmi co' ngoc tmi

co' mtho' nu' xyon nu', pues.
9Le' sya, ndxab Pedr loo sa'l thebol
Anani:

—¢Chonon thidte lal ngoc ryop sa'l
gu' par mbli gu' preb Xpii Natd' par fiee
gu' fieene' ¢ché' tli gu' gan li gu' con'
ye'rsin' no yende cén li no Xpii Natd'
gu' por con' ye'rsin' co' mbli gu', ca'?
Hui' nexa. Myen' co' ngua ca's thebol
sa'l ltu pantedén ndye'th be ba'. No
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nalle' fieei lool. Hue' myen' ltiu par ya
ca's myen' ltiy, ne.

101 ,eque hora, chaa, ngulaa Safir sa'l
thebol Anani loo yoo loo Pedr. Nguth
Safir. Le'pe' ngoo myen' co' ngua ca's
thebol Anani. Ale gunée myen' ngolole'
nguth Safir sa'l thebol Anani, ne. Que nzo
ne'fiee lezo' myen' mblo' myen' thebol
Safir sa'l thebol Anani. Ngua ca's myen'
thebol Safir sa'l thebol Anani leque
cuat thebol Anani. 1Sya, ryete mén co'
nqueltaa loo cén che'n Diox anze'f mzyeb.
No ryete taamas mén co' mbin cén che'n
con' ngoca, anze'f mzyeb.

Anze'f thib yalguzye' roo no yalguzye'
xén no sefi mbli myen' tiempa.
12)\yen' xin' mté'th Jests co' ndxe'
di's che'n Jests mbli huax sefi no huax
yalguzye' loo mén co' naban ciuda
Jerusalén. No ryete men co' ngola's
loo Jests thidte nqueltaa atate huiz ro
corredor che'n templ co' mbez mén lee
Portal che'n Salomén. ¥ Nec thib mén
co' tarte tyal yila's loo Jesus indlide ryes
par queltaa ména con men co' ngola's loo
Jests. Per mastale' tataa ndli ména, ndxac
amiu mena con men co' ndxela's no ndli
meéna cas loo men co' ndxela's loo Jests.
14per le'n huiza anze'f thib mén ngola's loo
Jests. Le'le' ngola's ménbi' no le'le' ngola's
mengot loo Jests. 15 Ale axta ngo' ména
men yfiz ro ned. No nguix ména meén yfiz
loo ltn' no loo cami par ante co'se' riid
Pedr par neda nzi quee lezo' men yfiiza,
ante riid xin Pedr loo mén yiiza yac mén
yiiza. "® Lomisque' ne, mén che'n ryete
yeez co' nziri' gax loo ciuda Jerusalén nde
no men y{iz no meén co' nquée mbii che'n
xpii ye'rsin' loo myen' xin' mté'th Jests co'
ndxe' di's che'n Jesis. Ryete ména mbyac
no ngro xpii ye'rsin' loo mena.

Men mque tee mdub ngu's
Pedr ryop Juan.
17Le' sya, mén co' nac jef co' mas
fiibe' loo rye nguley' no men co' nzo
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lad che'n mén xley' saduce co' ngo no
jef, ryete ména ngoo xyan lezo' gunee
myen' xin' mté'th Jests co' ndxe' di's
che'n Jestis. Ngocloo ména gunée ména
myen'. ' Mxen ména myen'. Mque'
meéna myen' lezi'f. 1®Per Tad Diox mbli
le' thib angl che'n Tad mbi'th xhuina
par mxal' angl ro lezi'f par ngro' myen'
lezi'f. Ndxab angl loo myen":

20__Huaa gu' le'n templ. No blo gu'
valor loo gu'. Fta' gu' cuent c6n che'n
di's ndac co' ndlu' x4 mod que no men
tedib yalnaban cub.

21Go'se!' mbin myen' tataa ndxab angl
loo myen' no co'se' ngo nii izlyo' tedib
huiz co' nde nquea, taate fiaa mbe'th
izlyo' ngo myen' le'n templ. Mtlo myen',
mblu' myen' no mdoodi's myen' cén
che'n di's ndac che'n Jests loo meén.

Lath ngue lu' myen' mén le'n templ,
jef co' mas nibe' loo rye nguley' no rye
meén co' nzo no jef, thidte mqueltaa
meéna con mengool co' fiibe', no co'
ndyoo naa, no co' ndyoo ner loo mén
nacién Israel. Sya, mnibe' rye ména ya
lo' solndad myen' xin' mté'th Jests, co'
ndxe' di's loo mén, lezi'f. 22Per co'se'
mzin solndad co' nquenap templ ro
lezi'f, ya yende ché myen' nzo le'n lezi'f.
Sya, mbere solndad, ndye'th solndad
loo rye ména. Mda' solndad cuent loo
mena le' myen' xin' mté'th Jesis ya
yende lezi'f. 22Ndxab solndad loo ména:

—Co'se' mzin nu' ro lezi'f, quej ndoo
nau' lezi'f. Ngueque' lyab lezi'f. Le'
solndad na, nziri'que'. Nzi quenap
solndad ro lezi'f. Per co'se' mxal' nu'
lezi'f par ngoo nu' le'n lezi'f, gunée nu'
yende ch6 men nac le'n lezi'f, cara.

24Co'se' mbin mbi' co' nac jef co' mas
fiibe' loo rye nguley', no mbi' co' nac jef
loo meén co' nquenap templ, no rye jef co'
mas fiibe' loo rye nguley' ya yende ryop
myen' lezi'f, mnibdi's ména loo xtaa
meéna no ndxab mena loo xtaa meéna:

—¢Xa mod li na' par ya ne'tolode li
myen' xal ndli myen' loo mén? No nalle'

HECHOS 5

¢xa mod ngro' ryop myen' lezi'f? (P4
ned nda ryop myen'?

25T,e'pe' ndyub rez cén che'n myen'
xin' mté'th Jests co' ndxe' di's, mzin
thib mbi' loo rye mén co' fibe'. Ndxab
mbi' loo ména:

—Ryop myen' co' mque' gu' lezi'f nd'a,
myen' nzo le'n templ nalle'que'. Ngue
Iu' myen' mén no ngue go myen' yalban
loo mén le'n templ.

26g5ya, mbi' co' nac jef co' fiibe' loo
solndad co' nquenap templ, ngua no
mbi' solndad co' nquenap templ le'n
templ par ngua xi mbi' con solndad
ryop myen' le'n templ. Nado' di's nado'
cuent gunii mbi' loo ryop myen' tac
mbi' mzyeb ne' yiloa ngue yatbée meén
co' nzo no myen' le'n templ no gaa'd
quée ména mbi' con solndad. 27 Co'se'
ndye'th no mbi' co' nac jef no solndad
ryop myen' xin' mté'th Jests co' ndxe'
di's che'n Jestis, mbe' mbi' con solndad
ryop myen' loo mén co' iiibe', no co'
ndyoo ner, no co' ndyoo naa loo men
nacién Israel. Le' mbi' co' nac jef co'
mas fiibe' loo nguley' na, ndxab loo
ryop myen":

28__Nu' mnibe' yée loo gu' par ya
ne'tolode te'th gu' no Iu' gu' loo men
por c6n che'n mbi' co' mbez gu' 1ee
Jests. No nalle' hui' gu' xa fiaa co' ngue
li gu". Ya ngolole' mque tee Iu' gu' loo
men le'n ciuda Jerusalén c6n che'n
mbi'a. No ale ndlya's gu' quexu' gu' no
que' fals gu' nu' loo ryete men ciuda
Jerusalén le' nu' ndxap dol por cén
che'n meén co' mbeth mbi'a.

298ya, mcab Pedr con taamas myen'
co' ndxac xtaa Pedr loo ména. Ndxab
myen'":

—Yende xaa. Ndxaalque' més tyubdi's
nu' loo Diox leque tyubdi's nu' loo mén
co' lya's iibe' yée loo nu'. 3%Diox co
ngoc Diox xudgool na' pdla, Diox mbli
par ngro xban Jesis co' nac leque yub
Jestis co' mbli gu' nguth loo thib cruz.
31Co'se’ ngolo ngro xban Jests, Diox
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mbli por c¢6n che'n con' roo con' xén
co' nzo la's nii Diox no co' nzo la's ya'
Diox par ngo Jests co'te' nzo Diox. No
mbli Diox par gac Jests xa' roo xa' xén
co' fiibe' loo ryethe con'. No mbli Diox
par nac Jests thib mbi' co' teld' mén
loo con' ryes. No li Jests par xyal' ned
xyal' yé' par lyaa yéc men nacién Israel
no lyaa lezo' meén nacidn Israel par zye'
mod co' ndxap ména loo Diox no par
tataa mod tyon' xtol ména no ly4' ména
loo con' ryes. 32Ryethe con' co' ngoc
loo Jests, nu' nda' cuenta no nanee nu'
x4 mod ngoca. Xpii Natd' che'n Diox,
ne, nda' cuent cén che'n con' ngoc
loo Jests. Xpii Natt'a nac leque Xpii
Natd' co' mblaa Diox loo mén, mén co'
ndyubdi's loo Diox.

33Co'se' mbin rye mén co' nac mén
co' ndyoo ner no co' ndyoo naa, no mén
co' nac jef co' més fiibe' loo rye nguley',
di's co' ndxab Pedr, anze'f ngocloo
meéna no capas mblya's ména leque
hora nguth ména Pedr con myen' xtaa
Pedr. 34Per lath rye mén co' fiibe'a ngo
thib mbi' co' ngro' lée Gamaliel. Mbi'a
ngoc maistr co' ndlu' c6n che'n ley co'
mxo'f Moisés loo mén. No ryete ména
ndxap mod fiee mén mbi'a. Thidte ngo
too nde'f mbi' lath ména. Mnibe' mbi'
loo mén ryo' myen' xin' mté'th Jesis co'
ndxe' di's che'n Jests par fuer setilte.
35Ndxab mbi' loo mén co' fiibe' co'
mqueltaaa:

—Gu' co' nac mén nacién Israel, bli
gu' xtttuz co' huenleque' cén ngue
li gu' con myen' ba', yey. 36Fte' lezo'
gu' co' huenleque' ndxac plate lin' no
maste ngo thib mbi' co' ngro' leée Teud
co' mque tee lath men. Co'se' mque tee
Teud lath mén, mbez Teud le' Teud nac
thib mbi' co' anze'f ntac. No nda'que'
gu' cuent mque tee no Teud casque'
thap ayo men. Per ngoloa, mbeth mén
Teud. Le' rye mén co' mque tee no
Teuda na, mxon' no mbrye's ména. No
tataa mod mblith no cén che'n Teud.
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37Lomisque' ne, mas nde tee huiz co'se'
ngoc tiemp co' mbli mén mdyoxcua'
ye's co' lee padron, mque tee tedib mbi'
co' ngro' lée Jud co' ngoc men gulaaz
che'n laaz men galile. Lomisque', anze'f
thib mén mque tee no Jud. Ngoloa,
mbeth mén Jud, ne. No ryete mén co'
mdoo nque xis Jud mbrye's no mque
tee xon' mena. Tataa mod mblith no
cén che'n Jud, ne. 38 Cona, ngue niin
loo gu': Més huen blé' gu' myen' ba' no
ne'la's rode gu' c6n che'n myen' ba'. Tac
chele' con' co' nac c¢6n che'n myen' ba'
nac xal c¢én che'n chol meén loo izlyo',
le'i lyuxque', yey. 3°Per chele' con' co'
nac c6n che'n myen' ba' nac c6n che'n
Diox, pa li gu' gan loo myen' ne'que tee
lide myen'a. Ché Diox ché nee gu' ne'
ne' ngue cua'n x6' gu' co' nac c¢én che'n
Diox.

40 Co'se! ngolo mbin ména tataa ndxab
Gamaliel, ryete ména mblec lezo' no mden'
mena licque' nac di's co' mbez Gamaliel.
Ngoloa, ngurez meéna myen' xin' mté'th
Jests co' ndxe' di's che'n Jests. Mnibe'
meéna mda' meén che'n myen'. Ngolo mda'
men che'n myen', mnibe' yée ména loo
myen' ya ne'tolode tyoodi's myen' loo mén
por c6n che'n Jests. Ngoloa, mbla' ména
ndyaa myen'. 41 Sya, ngro' myen!' xin' mté'th
Jests co' ndxe' di's che'n Jests. Ndyac lezo'
myen' ngro' myen' lath rye men co' fiibe'a
tac yub Diox mda' lugar ndxaalque' tyactii
myen' por c6n che'n Jests. 42Per mastale'
tataa ngoca loo myen' xin' mté'th Jesis co'
ndxe' di's che'n Jests, ne'ngld'de myen' par
tolo mdoodi's myen' no par tolo mblu' myen'
c6n che'n Jests ryete huiz, que naca le'n
templ, que naca liz por liz mén.

Myen' xin' mté'th Jests co' ndxe'
di's che'n Jestis mbli par mcui men
gaz men co' ndxela'spe' par tyoo
meéna altant loo mén co' ngola's
loo Jestis no loo c6n che'n Jestis.

Le'n huiza sate més ndoo queltaa
meén co' ngola's loo Jests no loo
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c6n che'n Jests. Sya, mtlo men grieg
co' ngola's co' nzo latha, mco fiee mén
grieg loo myen' xin' mté'th Jests co'
ndxe' di's che'n Jests cén che'n men
co' ndyoodi's di'stée che'n mén nacién
Israel. Mbez meéna loo myen' xin'
mté'th Jesis co' ndxe' di's che'n Jesis
le' méngot co' nac mengot viud co' nac
meén gulaaz mén grieg mbez indlide
meén nacién Israel cas loo méngota
co'se' nda' mén con' ndxuhua men atate
huiz. 2Sya, ryete si' fchop myen' xin'
mté'th Jesis co' ndxe' di's che'n Jesis
mbli par thidte mqueltaa ryete mén co'
ngola's loo Jests co' nac Crist. Ndxab
myen' loo ména:

—Ilé'de naca loo nu' par ne'code nu'
yalban c6n che'n di's ndac che'n Diox
par tyoo naa nu' no li nu' sirv loo mes
co'se' ndxuhua mén. 3Por cona, mas
huen gaca cua'n gu' no cui gu' gaz men
co' ndli gu' cuent nac mén co' mas
ndxap gu' yalxla's iée gu' lath gu' no
men co' huen huen ndxon ndac co' nac
c6n che'n Diox, men co' fiibe'pe' Xpii
Natt' loo par xo'f zin' ména zin' co'
mbez gu' ba'. 4Le' nu' na, toloque' cuez
Diox no toloque' co nu' yalban cén
che'n di's ndac che'n Diox.

5Ryete ména thidte mblo lezo' no
thidte ngoc xtliuz ména cén che'n
co' ndxab myen' xin' mté'th Jests co'
ndxe' di's che'n Jesis. Sya, mcui men
co' ndxela'sa thib mbi' co' 1ée Steb co'
axta arid ngop yalxla's loo Diox no
co' mnibe'pe' Xpii Nati' loo. No mcui
meéna taamas men co' lée Lip, no Procor,
no Nicanor, no Timén, no Parmen, no
tedib mbi' co' lée Lax co' ngoc thib
mbi' gulaaz che'n laaz mén antioqui.
Laxa ngoo loo xley' mén nacién Israel
thib cua'a. Ngoloa, ngua no mén rye
gaz ména loo myen' xin' mté'th Jesis
co' ndxe' di's che'n Jesis. Le' myen' na,
ngurez Diox por cén che'n ména no por
c6n che'n zin' co' xo'f zin' meéna. No
mxo'f myen' ya' myen' loo ména par
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mblu' myen' le' myen' ndxoo lezo' le!
gaz meéna xo'f zin' zin'a.

Le' di's ndac co' nac di's ndac che'n
Diox na, sate mas ndoo yath no ndoo
yén no sate mas ndoo queltaa mén co'
ndxela's loo Jests le'n ciuda Jerusalén.
No axta huax nguley' co' ngoc nguley’
loo meén nacién Israel mdyal ngola's no
ngoo nguley'a loo cén che'n Jesis co'
nac Crist.

Mén mxen Steb xal thib pres.
8Ngo thib mbi' co' ngola's loo Jests
co' ngro' lée Steb. Loo Steba anze'f thib
con' ndac ngro' lezo' Diox angmbli Diox.

No mbli Diox ngop Steb huax con' roo
no huax con' xén la's nii Steb no la's

ya' Steb par mbli Steb huax yalguzye'.
No mbli Steb huax con' co' ngoc xal

sefl loo meén. ®Le'n tiempa ngo huax
meén co' mqueltaa loo con che'n Diox
por cén che'n Jests. Ryete mena thidte
mqueltaa le'n huax sinagog le'n ciuda
Jerusalén. Lath rye meéna ngo thib

ned mén co' nqueltaa le'n thib sinagog
che'n meén co' ngdc moz yée ndoore'.
Per co'se mque tee Steb tiempa yende
ch6 mén mbee nca ména. Mqueltaa
ndxep mén sinagoga con ndxep men
gulaaz che'n laaz men ciren, no con
ndxep mén gulaaz che'n laaz meén ciuda
Alejandri, no con ndxep mén gulaaz
che'n laaz meén cilis, no ndxep mén
gulaaz che'n laaz mén asia. Ryete ména
mqueltaa par noo noo mdoodi's ména
con Steb, no par gol' di's men di's con
Steb, no par ca di's meén di's loo Steb.
10per thidtene ne'ngacte rye ména ntau'
meéna loo di's co' ndyoodi's Steb. No

ne' ne' ngadc ména ncab mena loo di's
Steb tac Xpii Natd' mblu' loo Steb xa
mod tyoodi's Steb por cén che'n con' co'
anze'f ndxac Xpii Natd'. 1Sya, asembli
meéna par mdix ména ndxep tmi mcaa
pla mén par toxcua' mena yalgutye'
c6n che'n Steb par gab ména le' Steb
ndyoodi's ngoc nguaal di's c6n che'n
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Moisés no cén che'n Diox. '2Tataa mod
mbli ména par nguitbée meén ciuda
Jerusalén, no méngool co' ndyoo ner
no co' ndyoo naa loo mén nacién Israel,
no men co' ngoc maistr co' ndlu' c6n
che'n ley co' mxo'f Moisés loo mén. Rye
meéna mtau' loo Steb no mxen mcaa
meéna Steb. Mbe' ména Steb loo mén co'
més fiibe' loo mén nacién Israel. 13No
mcua'n ména mod, ne, par mcua'n
meéna mén co' mquexl' mque' fals Steb.
Ndxab meéna:

—Mbi' ndxe' thidteneque' iii yee fii
tii cén che'n templ no cén che'n ley co'
mxo'f Moisés loo mén. " Nu' ndxon le'
mbi' mbez loo meén le' Jests co' ngoc
meén yeez Nazaret telux templ. No 1i
Jests par zye' mod no costumbr co'
mtan' Moisés loo na'.

158ya, ryete mén co' fiibe' co'
mqueltaaa no taamas mén co' nzi ndub
no mena tya, co'se' mbui' ména loo
Steb, mxac mena le' loo Steb fiaa xal
fiaa loo thib angl.

Steb mdub razon Steb loo mén hora.
Sya mnibdi's mbi' co' nac jef co'
més fiibe' loo nguley' loo Steb.

Ndxab mbi' loo Steb:

—¢Ché!, licque!, ryete di's ba'
mdoodi'sl loo mén, ca', Steb?

2Steb mcab. Ndxab Steb loo ména:

—Gu' co' nac men gulaaz daa no

gu' co' nac xud yii no xud yeez co'
nac laaz daa, daa ngue li cas loo gu'.
Bin gu' di's co' nde toodizen loo gu":
Diox na' co' nac thib Diox co' nquée
xnii no co' ndxaa'd béel, Diox mblu'
loo loo xudgool na' Abraham co'se'
ngo Abraham laaz che'n laaz mén
mesopotam ndoore' ya ban Abraham
par ned laaz mén haran. 3Ndxab Diox
loo Abraham:

Gro' lizl no gro' laazl no bl&'
ryete mén co' nac men gulizl. Fxen
ned, huaa par ned laaz men co' lu'en
lool.
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4Sya, ngro' Abraham laaz mén calde
co' ngoc liz no laaz Abraham ndoore'
par ngua ban Abraham laaz mén harén.
Ngoloa, nguth xud Abraham. Sya, mbli
Diox mbye'th Abraham tré' co'te' nac
laaz na' nalle". ®Per ne'nglide Diox
ngap Abraham nec thib che'n Abraham
tré' co'te' nac laaz na' nalle'. Ne' ne'
ngli Diox par ngap Abraham nec thib
le' yoo bte'f co'te' ndub Abraham liz
Abraham. Per mastale' tataa mbli

Diox loo Abraham, Diox mcabgon loo
Abraham ta' Diox con' co' gac che'n
Abraham yiloa. No co'se' yilo gath
Abraham, gac che'n xin' Abraham con'
co' gac che'n Abraham mastale' co'se'
ndxab Diox gaca tataa loo Abraham
tarte que no Abraham xin' Abraham.
6Mas de cona, Diox ndxab loo Abraham
le' rye meén co' gac bin Abraham, ména
que tee ban xal men tith co'te' nac liz
no laaz men tith co' nac thib nacién
che'n tedib men tith. No gac men bin
Abraham moz yée loo mén nacién titha.
No tetiixll' mén nacién mén titha mén
bin Abraham le'n thap ayo lin'. 7 Ndxab
Diox loo Abraham, ne:

Na tub rez cén che'n mén nacién
tith co' li gac bin ltiu moz yée loo
meéna. Yiloa, lin par ryo' bin ltua tya.
No li men bin litu sirv loon tre'.

8Diox mbli ngoc thib convefi con
Abraham. No mnibe' Diox loo Abraham
leque Abraham mbli ngoc circuncidar
Abraham par mque no Abraham thib
sefl, co' nee di's, con che'n convein co'
mbli Diox con Abraham. Por cona, co'se'
ngool xgan' Abraham co' ngro' lée
Isaac, co'se' ngolo xon huiz ngool Isaac,
leque Abraham mbli circuncidar Isaac.
No lomisque', mbli Isaac circuncidar
Cob, xgan' Isaac. No lomisque' ne, mbli
Cob circuncidar myen' xgan' Cob, myen'
co' ngoc si' fchop xgan' Cob co' mbloj
msi' bin co' mblec bin co' nac si' fchop
ned mén co' nac meén nacién Israel
nalle'.
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9Per loo rye si' fchop xgan' Cob co'
nac xudgool na' nalle!, si' fthib myen'
mbyan lezo' gunée Che, hues myen'.

No ale ngoo xyan lezo' myen'. Mtho'
myen' Che co' nac hues myen' par mblo'
myen' Ché. No mbe' men Che par ned
laaz mén egipt. Per mastale' tataa mbli
no myen' Che, Diox ne'ngléd'ya'de Che.
Mgue tee no Diox Cheé. '9Mbli Diox par
mblyé' Ché loo ryethe con' mxactii Che
no con' co' mbli par mxi lezo' Ché. Mbli
Diox par mdyub xnii yéc Che no par
mdyub xnii lezo' Ché par ngéc Che. No
mbli Diox par ngoo lezo' mbi' co' ngro'
lée Faradn, co' ngoc rey loo mén nacién
Egipt tiempa, fiee Faraén Ché. Faraona
mda' lugar ngoc Cheé gobernador loo
men nacién Egipt. No mda' Faraén
lugar loo Che par ngoc Ché mandador
loo men guliz Faraén.

M Le'pe le'n tiempa ngulia huin. No
anze'f thib yaltii ngoc loo meén co' nac
meén gulaaz che'n laaz mén egipt no
par ned che'n laaz mén canaén. Le'n
tiempa, ngulaa huin loo xudgool na', ne.
Yende con' hua xudgool na'. 12Per co'se'
mbin Cob co' ngoc xudgool na' le' par
ned laaz men egipt ntho' mén nzob triu,
mtel' Cob xgan' Cob co' ngoc xudgool
na' par ngua xi myen' nzob triu par
ned laaz meén egipt. Co'se' ngua myen'a,
ngoc nerleque' viaj co' ngua myen' par
ned laaz mén egipt. 13Co'se' mbryop
vez ngua myen' laaz mén egipt, mbli
Che par mblibe' myen', hues Che, Che.
Syare', mda' rey che'n meén egipt cuent
ché bin mén nac Che. '#Sya, mbii myen'
hues Ché. Ndyaa myen' par laaz myen'
tedib vez. Le' Che na, mnibe' loo myen'
hues Che par yi'th no myen' Cob, xud
Che, thidte junt con myen'. No yi'th rye
men guliz Cob co' ngoc ayon psi' bga'y
meén co'se' yi'th myen' par ned Egipt
tedib vez. "®Tataa mod ngoca loo Cob
par sangngoo ban Cob laaz mén egipt.
Ngoloa, nguth Cob tya. No nguth rye
meén co' ngoc xudgool na' tya. 16Co'se!
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ngolo nguth Cob, mbe' meén thebol Cob
par yeez Siquem co' nac thib yeezya'
che'n laaz mén canadn par ya ca's mén
thebol Cob liz no laaz Cob leque le'n ba'
co'te' mbua's thebol tee Cob, Abraham,
panteén. Ngoloa, més nde tee lin' nguth
meén co' nac xudgool na'. Lomisque',
mblo' men zith rye ména par ngua ca's
meén zitha le'n panteén co' ngoc thib
yoo bte'f co' mxi Abraham, co'se' be'
naban Abraham, con pla pes loo xgan'
thib mbi' co' ngro' lée Hamor co' ngoc
meén gulaaz che'n laaz meén siquem.
17Co'se' yamerle' zin tiemp co' gac
tiemp co' li Diox con' mcabgon Diox loo
Abraham li Diox loo thebol Abraham
co'se' mcabgon Diox di's co' ngoc di's
co' ngro' ro Diox loo Abraham, nde
nxon', leque tiempa anze'f mbyar' mén
co' ngoc bin xudgool na' co' mbloj msi'
bin ndoore'. Ngoc ména menléy' loo
mén guldaz mén egipt. 18 Le'n tiempa,
ne, ngo thib mbi' co' ngoc thib rey loo
men nacién egipt. Mbi'a thidteneque'
ne'nglibe'de ché nac Che no pé ned
ngro' tee ngro yaal Che. "®Reya
mquedii mén bin na' co' ngoc meén
xudgool na'. No mtetiix' reya men bin
na'. Ale mbli yée reya mbla'ya' mén
co' ngoc xudgool na' rye mbeto' co' diz
ndxaal co' ngoc xin' xudgool na' par
tataa mod gath rye myen' bixa. 20Le'pe’
le'n tiempa ngool thib mbed co' ngro'
lee Moisés. Moisesa ngoc thib mbi' co'
anze'f ngoo lezo' Diox guneée Diox. Per
pente mxen' xud Moisés no xna' Moisés
Moisés son mbe' no maste liz xud
Moisés. 21Co'se' mdyaa mbe' co' mnibe'
yee rey la'ya' xud Moisés no xna' Moisés
Moisés thib lad, ndoole' mza' co' nac
leque rsap reya. Ne'ngla'de mza' mbed
co' 1ée Moisés. Mque no mza' mbed xal
xgan' mza'. 22Por cona, anze'f mté'th
Moisés ryethe con' co' ndxac men egipt.
No ngoc Moisés thib mbi' co' anze'f
ngdbc par tyoodi's Moisés no 1i Moisés
rye con' xal mbli mén nacién Egipt.
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23Co'se! nzole' Moisés cho' lin',
Moisés mblya's nga too naa mén guliz
no men gulaaz Moisés co' nac mén
nacién Israel. 24Per co'se' ngoo Moisés
laaz men nacién Israel, gunee Moisés
le' thib mbi' egipt ngue tetii thib mbi'
co' nac meén gulaaz Moisés. Per ale le'le!
Moisés ngro yoo con mbi' egipta par
mblo xtaa Moisés con' ngue li no mbi'
tedib mbi' co' nac mbi' gulaaz Moisés.
Ale mbeth Moisés mbi' egipta. 25 Tataa
mbli Moisés tac mbli Moisés xtuuz le'
ryete men nacién Israel co' nac mén
gulaaz Moisés ta' cuent no fiee mena le'
Diox li loo Moisés par co' Moisés mén
nacion Israel no par teche Moisés mén
nacion Israel co' mbyar' l1aaz meén egipt.
Per mén nacién Israel ne'nda'de cuent
xal nac xtltuz Moisés. 26 Tedib huiz co'
nde nquea, gunée Moisés nzi yoo chop
meén nacién Israel. Per Moisés mblya's
ntu' ntal Moisés loo di's no loo cuent
che'n ryop mbi'a. Ndxab Moisés loo
ryop mbi'a:

—¢Cén ndyac gu', yey? Gu' ndxac
hues xtaa. ¢Chonon nzi guin gu' xtaa
gu', a?

27Gya, mbi' co' ngue guin xtaa mzi
mchep Moisés. No ndxab mbi' loo
Moisés:

—¢Ché mnibe! lool par yi'th fiibe'l loo
nu', no gacl juez, no la's rol cén che'n
nu', 4'? 28,Ché' ndlya'sl guthl daa xal
mbethl mbi' egipt co' mbethl nd'a, ca'?
Xexte fxen ned. Byaa.

29Co'se' mbin Moisés tataa ndxab
mbi'a loo Moisés, ale mzyeb Moisés.
Mxon' Moisés, mbla' Moisés liz rey.
Nda Moisés par ned laaz mén madién.
Tya ngo ban Moisés xal mén tith. No
mselya' Moisés con thib xa'got tya.
No mque no xa'got Moisés chop xgan'
Moisés tya.

30Ngolo cho' lin' nzo Moisés laaz
meén madidn, thib vez ngua Moisés
co'te' nagan gaxte co'te' ndub thib yii
co' lée yii Sinai. Tya mxyo'f loo loo
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Moisés. Mxac Moisés ndxetoo beéel
le'n yaa sars co' nzo'f loo yiia. Le'n
béela mxac Moisés mdoo thib angl.
31Co'se! gunée Moisés mxyo'f loo béel
co' ndxetoo loo Moisés, mzyeb Moisés.
No co'se' nda bii gax Moisés par més
hui' Moisés ndxetoo béel, mbin Moisés
gunii Tad Diox loo mbii loo Moisés.
Ndxab Tad Diox:
32Daa nac Diox che'n xudgool liu
co' ngoc Abraham, no xudgool ltiu co'
ngoc Isaac, no xudgool ltiu co' ngoc

Cob.

Sya, mtlo Moisés, mxi'th Moisés tant
mzyeb Moisés. No ne' ne' indli Moisés
ryes hui' Moisés loo beel co' ndxetooa.
33Ndxab Tad Diox loo Moisés:

Blaa yilid niil tac co'te' ndool ba'
nac lugar natd'.

34Daa ngiii' xal nden' mén yalné
no xal ndxac yaltii loo mén, mén co'
nac nacionpe' daa co' nzo ban laaz
meén egipt. Ndxonen xal mbez yeée
yath meéna. No nalle', daa ngulaale'
loo bé' par teld'en meén nacionpe' daa
la's ya' mén nacién Egipt. Que de
ndxe' nexa, Moisés. Na tel' ltu par
yal mandad co' nibe'en lool loo mén
gulaaz egipt.

35Mastale' mén nacién Israel mxiis
no Moisés, no mté'b mén Moisés, no
ndxab mén loo Moisés: ¢Ché mdool no
ché mtel'l par fiibe'l loo nu' xal thib jef
no xal thib juez, a'?

Per ndxe'leque', Diox mblo lée Moisés
xal thib jef no juez no xal thib mén
co' teld' mén nacién Israel la's ya' mén
nacién Egipt por cén che'n con' roo
con' xén co' mbli angl co' mblyath no
Moisés, angl co' mxyo'f loo loo Moisés
co'te' ndxetoo béel le'n yaa sars. 36Pues,
Moisesa ngoc mbi' co' mblo' mén co'
ngoc xudgool na' la's ya' mén nacién
Egipt. No mbli Moisés huax yalguzye'
no con' co' ngoc xal sef loo mén par
ned laaz mén egipt. No mbli Moisés
yalguzye' no huax con' co' ngoc xal sef
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loo mén l4th ndye'th no Moisés mén
nacién Israel co'se' nguri'th mén con
Moisés le'n nittd' co' 1ée Nitté' Nane
Ren. No mbli Moisés huax yalguzye' no
sefl loo men co'se' nguri'th no Moisés
meén nacién Israel co'te' nagan le'n cho'
lin'. 37 Leque yub Moisesa ndxab loo
meén nacién Israel:

Diox tel' thib mbi' co' te'th di's co'
gab Diox loo gu'. Mbi'a yi'th yaal lath
gu' co' nac meén nacién Israel no que
tee mbi' lath gu' yiloa. Tel' Diox mbi'a
xalque' mtel' Diox daa loo gu'. Bli gu'
cas mbi'a, no bin gu' ro mbi'a.
38Tolo ndxab Steb loo ména:

—Leque Moisesa ngoc mbi' co' ngo
lath mén nacién Israel co'te' nagén.
No ngo no Moisés angl co' mdoodi's
no Moisés loo yii co' leée yii Sinai. No
ngoloa, mdoodi's no Moisés mén co'
ngoc xudgool na' c6n che'n ley co'
mxo'f Moisés loo xudgool na'. Leya
mxyo'f loo na' desde huiza. No axta
huiz nalze be' nzo'f leya loo na'. No
leque loo Moisesa gunii Diox. No mda'
Diox cuent loo Moisés par mblu' Moisés
loo mén nacién Israel, mén co' ngoc
xudgool na', no loo na', ne, x4 mod que
tee ban na' loo izlyo' ndxe' par yoo ban
no na' Diox thidtene yiloa.
39per mén co' ngoc xudgool

na'a ne'ndalte ndubdi's loo Moisés.
Ndxe'leque', mxiis no ména Moisés no
mte'b meéna Moisés. Ale mblya's ména
bere ména, bii ména par laaz meén egipt
tedib vez. 40Sya, ndxab xudgool na' loo
Aarén:

Nu' ndlya's toxcua'l con' co' gac

diox na' par tyoo ner diox na'a loo na'.

Tac nu' ne'fieede c6n ngoc loo Moisés.
Moisés ale ngua lo' nu' laaz mén
nacién Egipt no maste. Nu' ndli cuent
tya nac lizpe' nu' no laazpe' nu".
41Sya, mtoxcua' xudgool na'a thib tatol
co' fiaa xal fiaa thib ngon yén'. Ngoloa,
mtlo xudgool na', mbeth xudgool na'
ma' loo gunab co' fiaa xal ngon yen' co'
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ngoc dioxpe' ména no tatolpe' ména.
No ale mdyac lezo' ména ngiii' ména
loo con' mtoxcua' ya' ména. 42Por cén
che'n ryethe con' ye'rsin' co' mtlo mbli
xudgool na' tiempa, por lult thidtene
mblé'ya' Diox xudgool na' par tyub
xib xudgool na' no sél' xudgool na' ya'
xudgool na' loo mbeéelhui' co' nzi'f loo
bé'.

Mastale' indlya'ste gu' gon gu' di's co'
ngue niin loo gu' ndxe', tataa ndub di's
loo libr co' nac libr che'n mén co' mque'
ye's che'n di's co' mde'th mén co' ndxab
Diox loo ména. Di'sa mbez taandxe"

¢Ché!, licque', loon ndli gu' cuent
mbeth gu' mé' par mxyo ren ma' loo
izlyo' loon par mdyon' xtol gu' le'n
cho' lin' co'te' nagan, ca'? Yende xaa.

43Ndxe'leque', gu' mque tee

no nich co'te' ngoo diox gu' co' lee

Moloc. No mque tee no gu' nich

che'n mbeelhui' che'n diox gu' co'

lée Renfan. Ryop gunaba ngoc tatol
co' mtoxcua' ya' gu' par mdyub xib
gu' no par mcoo' gu' loo gunaba. Por
cona, daa go' gu' liz gu' no laaz gu".

No tel'en gu' ya gu' mas tith loo laaz

meén babilon par gac gu' xal moz yee

loo mén tya.

44Ryete meén xudgool na' mque no
thib lugar mas natd' le'n tabernaculo
co'te' ngosua' quee laj co'te' ndub di's
co' fiibe' ley co' mxo'f Moisés loo na'.
Nicha ngocsua' xalque' mnibe' Diox
loo Moisés par mtoxcua' Moisés nicha
co'se' ndxab Diox loo Moisés toxcua'
Moisés nicha xal nac nich co' gunee
Moisés co' mblu' Diox loo Moisés loo
yii Sinai. 45Ryete mén co' ngoc xudgool
na' mcaaya' tabernaculoa xal thib con'
natd' co' que no ména thidtene. Co'se'
mbye'th no meén co' ngoc xudgool
na' Josué, leque sya mbye'th no ména
tabernaculo co' ngoc yoo mantyad
co' ntoxcua' mén par ndxoo men ned
nda mén o ned ndyee mén. Con'a
ngoc co'se' mbli xudgool na' gan
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mblo' xudgool na' meén le'n nacionpe'
na' ndxe'. Naciona mblo' xa' Diox par
ta' Diox naciona gac naciona che'npe'
xudgool na' co'te' naban na' nalle'.
Tataaque' ngoca loo xudgool na' axta
mzin tiemp co'se' ngo David co' ngoc
rey no mnibe' David loo mén nacionpe'
na' péla. 46Diox ngoo lezo' c6n che'n
David tiempa. No mblya's David toxcua'
David thib liz Diox co'te' queltaa mén
loo Diox, Diox co' ngoc Diox che'n Cob
tiempa. 47 Per ne'nglide David con'a.
Ndxe'leque', Salom6n mtoxcua' liz Diox
co'te' nqueltaa men loo xley' che'n
Diox. 48 Tataa mbli Salomén mastale'
inzo bante Diox co' nac Diox roo Diox
xén co' fiibe' loo ryethe con' le'n thib
templ co' nac liz Diox co' mtoxcua' ya'
meén co' nac mén che'n izlyo' xal nac
di's co' ndxab men co' mde'th di's co'
ndxab Diox cén che'n Diox. Di'sa mbez
taandxe':
49Diox ndxab: Loo bé' nac co'te'
ndu'ben. Le' loo izlyo' na, nac co'te'
ndloo niin xal co'se' ndli nii thib mén
descans.
Ngoloa, ndxab Tad Diox:
¢Xéa naa thib lizen co' toxcua' gu',
a'? No ¢xé fiaa co'te' ndxab gu' lin
descans, a'? Yende mod toxcua' gu'
thib lizen co'te' goon tataa, ey.
50¢Ché' inacte daa Diox co' mxén'
no co' mblec ryethe con' co' nziri',
ca'? Yub daa mxén' izlyo' no yub daa
mblec izlyo'. ¢{Cén ndyac gu', a'?
51Tolo ndxab Steb loo ména:

—Per gu', ale ndxe'leque', ndxac gu'
meén naad no men nguud. Nac gu' xal
men co' indxela'ste co' indxaa'dte
di's no xal meén co' ne'ta'de cuent c6n
che'n Diox. Thidteneque' nac gu' ngolo
ngola's loo Xpii Natd'. No lalque' nac
gu' xal men co' ngoc xudgool gu'. Co'te'
mdoo nii xudgool gu', tya ndoo nii gu',
ne. 52 (X4 fiaa thib mén co' mde'th di's
co' ndxab Diox co' ne'ntetiide xudgool
gu' péla, a'? Xudgool gu' mtetiique' rye
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meéna. No mbeth xudgool gu' rye meén
co' mde'th di's p6la cén che'n xa mod
yi'th thib mbi' co' ngoc mbi' nali no
mbi' nambii loo Diox. No co'se' mbi'th
yaal mbi'a loo izlyo' ndxe', no mque tee
mbi' lath gu', ale mxenxu' gu' mbi' no
mda'xl' gu' mbi' loo mén ciuda Rom
co' fiibe' loo na'. No axta huen mbyan'
lezo' gu' tac mbeth ména mbi'. 33Gu!'
co' mbyan' no ley co' mxo'f Moisés loo
gu' por cén che'n angl, gu' thidtene
indyubdi'ste loo leya.

Ngro' nayi' ména axta
mbeth ména Steb.

54Co'se' mbin rye ména co' ndxab
Steb, ngulaa xyan lezo' men axta
nduhua le meén tant nda' xyan mén fiee
mén Steb. 55Per Xpii Natti' ne'nglé'de
Steb. Mnibe'que' Xpii Natd' loo Steb.
Sya, mbui' Steb loo bé'. No gunee Steb
xal nquée xnii Diox no ndxaa'd béel
Diox. No gunee Steb ndoo Jests cuat
Diox loo bé'. 36Sya, ndxab Steb loo
meéna:

—Hui' gu' nexa. Daa fiée ndoo xal'
loo bé'. No fieen Jesis co' nac mbi' co'
mbi'th yéal loo izlyo' ndxe' xal ndxaal
chol mén loo izlyo'. Ndoo Jests cuat
Diox.

57Per ndxe'leque’, ména mtau' nza
men par ne'gonte men di's co' mbez Steb.
No cabii mbez yée mén. No mtau' meén
dib vuelt loo Steb no apépe' ngro' nayi'
meén loo Steb axta ngoc loc mén gunee
mén Steb. 58 Mbe' ména Steb thib lad
ro ciuda Jerusalén. Tya mbuaa'd quée
men Steb. Le' mén co' gunée ngoc con'a
loo Steb na, ména mblo' xab mén no
mda' mena xab meéna loo thib mbyoo co'
lée Saul par quenap mbyoo xab mena.
5914th ngue gaa'd quée ména Steb, Steb
ngurez Diox. Ndxab Steb loo Diox:

—Tad Diox, nase guneei loon. Fcaaya'
U' alm daa no xpii daa.

60Ngoloa, chaa, mdub xib Steb. Cabii
ndxab Steb loo Diox:
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—Tad, ne'zi'f dolte U' no ne'zib quiide
U' xquin che'n mén ba' no xtol che'n
meén ba' la's nii mén ba' no la's ya' men
ba' por con' ye'rsin' co' ngue li no mén
ba' daa.

Ngolo tataa ndxab Steb, setilte mtin
liz Steb. Nguth Steb.

Mbyoo co' lée Saul mque tee
mdub ngu's mén co' ngola's loo
c6n che'n Diox por cén che'n
Jests pal co'te' ngo meéna.

Thidte ngoc Saul con ména co'se'
ngue yuth mena Steb no ale

mdyac lezo' Saul por mbeth men Steb.

Leque huiza, mtlo ngoc thib yalndyub
ngu's tin' loo rye mén co' nqueltaa loo
c6n che'n Diox por cén che'n Jests
le'n ciuda Jerusalén. Mxon' rye mén
par ned laaz men jude. No mxon' meén
par ned laaz mén samari. Ante myen'
xin' mté'th Jests co' ndxe' di's che'n
Jestis ne'ngxon'te. Mbyan' myen' ciuda
Jerusalén. 2Le' ndxep mén co' ndli cas
loo Diox na, ngua lit ména thebol Steb.
No ngua ca's ména thebol Steb. No
anze'f mbin' ména gunée meéna thebol
Steb. 3Lath mque tee mdub ngu's mén
meén co' ngoo loo cén che'n Diox por
c6n che'n Jests, Saul, ne, mque tee
mdub ngu's meén. Ale ndxoo Saul liz por
liz mén par mbee nca Saul meén liz meén,
que naca menbi', que naca meéngot. Ndli
Saul mandad hue' mén mena lezi'f.

Meén co' mbrye's mque tee go yalban
loo mén par ned laaz men samari.
4Per meén co' ngdo loo cén che'n Diox,

co' ngro' le'n ciuda Jerusalén por mdub

ngu's mén mena por c6n che'n Crist,
ména mque tee go yalban cén che'n

di's ndac co' ndlu' x4 mod lya' mén loo

con' ryes pal co'te' mque tee xon' mena.

5Thib mbi' co' 1ée Lip, co' thidte mxon'
con mena, mzin le'n thib yeezya' par
ned laaz mén samari. Lueg, mtlo Lip,
mdoodi's Lip c¢6n che'n Crist loo ména.

HECHOS 7, 8

6Le' meén yeezya'a na, ryete mén thidte
mqueltaa. Xée mque' nza mena di's co'
mbez Lip loo mén. No mbui' ména xal
mbli Lip sefi no yalguzye' loo ména.
7Tataa mdub nza ména di's co' mbez
Lip tac fiee ména le' Lip mteyac huax
meén co' mquée mbii che'n xpii ye'rsin'
loo. No fiee mén no ndxon mén xal
mbez yée mén co'se' ndryo xpii ye'rsin'
loo ména. No fiee mén mbyac huax
meén co' mque no mbii che'n yiiz bech,
no mén coj. 8No co'se' fiee mén ndxac
con'a loo rye meén yfiza, ryete mén
ndyac lezo' fiee Lip.

9Le'n tiempa ngo thib mbi' co' ngro'
lee Mon. Mbi'a ngoc thib hue's ndoore'.
No anze'f ndxoo lezo' mbi' li mbi'
yalbruj loo mén. No anze'f ndxoo lezo'
mbi' quedii mbi' mén, mén co' nac mén
gulaaz che'n laaz mén samari. Leque
mbi' mbez loo mén nac mbi' thib mbi'
roo no thib mbi' xén. "Ryete mén co'
nac mén gulaaz mén samari xée mbe
meén par ndyub nza mén no ndxon mén
di's co' mbez mbi' co' 1ée Mon, que
naca myen' bix, que naca men gox.
Mbez ména:

—Mbi' ba' ndxap con' roo con' xén
che'n Diox la's nii mbi' no la's ya' mbi',
Diox co' nac Diox roo no Diox xén co'
fiibe' loo ryethe con'.

11 Ryete mén ndli cas mbi' tac con con'
ye'rsin' co' ndxac mbi'a, nquedii mbi' mén
le'n huax lin". "2Per co'se' ngola's mén
co' nac men yeezya' ned laaz men samari
di's ndac che'n Diox co' ngo Lip yalban
c6n che'n x4 mod fiibe'pe' Diox loo meén,
no cén che'n Jesucrist, le'le' ngola's
menbi' no le'le' ngola's méngot. No ngoc
bautizar rye ména. 13No leque Mon, co'
ndli con' ye'rsin'a, ngola's loo c6n che'n
Jesucrist. Ngoc bautizar Mon, ne. No mtlo
Mon, mque tee no Mon Lip. Latha, ante
ngiii' Mon no ante fiaa Mon xal ndli Lip
yalguzye' no se co' ndli Lip loo mén.

14Co'se! mbin myen' xin' mté'th Jests
co' ndxe' di's che'n Jestis, myen' co' nzo
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le'n ciuda Jerusalén, le' mén gulaaz
che'n laaz mén samari ndyal mbin di's
ndac che'n Diox no ngola's ména loo
Jests, mtel' myen' Pedr ryop Juan par
ngua Pedr ryop Juan par ned laaz mén
samari par lyath no Pedr ryop Juan
Lip loo zin'a. 1®Co'se' mzin Pedr ryop
Juan par ned laaz mén samari, ngurez
Pedr ryop Juan Diox por mén gulaaz
samari co' ngola's par tlo fiibe'pe' Xpii
Nati' loo ména, ne. 18 Tiempa tarte tlo
fiibe'pe' Xpii Natd' loo nec thib mén.
Tac co'se' ngola's ména, ante ngoc
bautizar ména por cén che'n Tad Jests.
17 Sya, mxo'f Pedr ryop Juan ya' Pedr
ryop Juan loo ména. No leque hora,
mtlo Xpii Natd', mnibe'pe' Xpii Natd'
loo ména.

18Co'se' mden' Mon no gunée Mon
l4th ngue xo'f myen' ya' myen' loo mén
no ntlo Xpii Natd', nibe' Xpii Natd' loo
meén, ndxab Mon loo Pedr ryop Juan:

—¢Plal tan caa gu' ¥par ta' gu' lugar
loon par que non con' la's niin no la's
yan par xo'fen yan loo mén par co'se'
xo'fen yan loo men, tlo Xpii Natd', fiibe'
Xpii Nati' loo meén xal ndli gu' ba'?

205ya, ndxab Pedr loo Mon:

—Thidte lyux tmil con ltiu tac ltiu
ngue li xtuz le' con' co' angndli Diox
loo nu' par li nu'i loo meén, nu' mxi'i
con tmi, ¢1é'? Yende xaa. Pa gaca tataa.
21Yende ché cén che'nl par lil con' ndli
nu'. No ne' ne' yen ché derech ndxapl
par yool loo con' ndli nu'". Tac lezo'l
no xttiuzl inalide nac no inambiide
nac loo Diox. 22Per nalle' na nii lool:
Bl&' ryethe mod ye'rsin' co' ndxapl no
gurez Diox no bna'b loo Diox bel'que’
ton' Diox xtoll co' ndlil no co' ncua'nl
co' ndlil xttuz le'n lezo'l, no co' yende
mod 14'l par ne'tolode lil con' ye'rsin'a.
23Tac daa nanee litu nac xal thib xobla
ma' co' anze'f nala por ndxapl ryethe
mod ye'rsin' no por ndlil xttuz ye'rsin'.
No natedd' niil no natedé' ya'l loo
ryethe con' ye'rsin' co' ndlil. Yende
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mod cue see tee lezo'l par ne'lidel con'
ye'rsin'a.

24gya, mcab Mon. Ndxab Mon loo
Pedr no loo Juan:

—Gurez gu' Diox por daa, cara, par
yende cén gac loon xal ngolo gunee gu'
loon nalle'.

25Co'se' ngolo mque tee ta' Pedr ryop
Juan cuent, no mque tee Iu' Pedr ryop
Juan cén che'n di's ndac che'n Diox loo
meéna, Pedr ryop Juan co' ndxe' di's,
ngua lo Pedr ryop Juan yalban no ngua
te'th myen' c6n che'n di's ndac co' ndlu'
x4 mod ly&' men loo con' ryes le'n rye
yeezya' par ned laaz mén samari. Ngolo
mque tee myen' par neda, ndye'th ryop
myen' par ned le'n ciuda Jerusalén
tedib vez.

Lip mdoodi's no thib mbi' co' ngoc

meén gulaaz che'n laaz meén etiopi.

26Ngolo ngoc rye con'a, thib angl
che'n Tad Diox mxyo'f loo loo Lip.
Ndxab angl loo Lip:

—Lip, jer huaa par ned sur co'te'
ndlyaa ttiub ned co'te' nsyo ned par
ciuda Jerusalén con ned co' nda par
ned laaz mén gaz.

Neda nac ned co' ndri'th co'te' nagén.
271,jp mxen ned, nda Lip. Per lath ndoo
Lip ned nda Lip, mzyal' Lip thib mbi' co'
nac men gulaaz mén etiopi. Mbi'a ngoc
thib mbi' eunuc. No ngoc mbi' thib
xa' co' mxo'f zin' thib zin', co' nee di's,
ngoc mbi' tesorer loo thib xa'got co' lee
Candans. Xa'gota ngoc rein loo mén
gulaaz che'n laaz meén etiopi. Mbi'a
ngua ciuda Jerusalén par ngua rez mbi'
Diox le'n templ le'n ciuda Jerusalén.
28(Co'se' mzyal' Lip mbi'a ned, ndye'th
mbi' par laaz mbi', ndub mbi' loo carret
mbi'. No ndub lab mbi' libr co' ngoc
libr co' mque' Sayi ye's, Sayi co' mde'th
di's co' ndxab Diox loo Sayi te'th Sayi.
Mberele' mbi', ndye'th mbi', ngua mbi'
ciuda Jerusalén. 29Sya, mnibe' Xpii
Natd' loo Lip. Ndxab Xpii Natd' loo Lip:
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—Lip, huaa co'te' nda riid mbi' ba' no
thidte goo ryop gu' mbi' loo carret no
ftub cuat mbi' loo carret.

30Co'se' mbii gax Lip loo carret mbi',
mbin Lip le' mbi' ngue lab libr co' mque'
Sayi ye's co' ngoc di's co' mde'th Sayi
co' ndxab Diox. Sya, mnibdi's Lip loo
mbi'. Ndxab Lip:

—¢Ché' nda'l cuent cén che'n di's co'
ngue labl ba', mbi'?

31Mbi' mcab loo Lip. Ndxab mbi':

—¢Xa mod ndlya'sl tan cuent c6n
che'n di's co' ngue laben ndxe', yey,
co'se' yende ché mén ta' cuent loon xal
ndyee di's ndxé' no cén nee di's ndxe',
cara?

Sya, ndxab mbi' loo Lip:

—Fquée loo carret. Ftub cuaten, yey,
par lu'l loon c6n nee di's co' ndub loo
libr ndxe".

321,00 libr co' nac xti's Diox co' ngue
lab mbi' ngoc di's co' mque' Sayi ye's.
Loo libr co'te' ngue lab mbi'a mbez:

Mbe' meén mbi' co'te' gath mbi'
par guth mén mbi' xalque' ndxuth
men thib mbacxil' yén'. No texal
co'se' imbez yeede mbacxil' yén'
co'se' ncho' meén yis lad mbacxil' yen',
tataagué' nec thib di's ne'ncab rode
mbi'. No ne' ne' ngurez hui' mbi".

33Mastale' ngdc mbi' mbi' nado'
per yende ché meén ngna'b mbi' co'se'
ngoc con' loo mbi'. Lomisque' ne,
¢ché mén ngéc ta' cuent con che'n
bin mbi' no tyoodi's mén cén che'n
bin mbi'? Yende moda tac mbi'a
ne'ngsi'de bin mbi' loo izlyo' tac
mbeth mén mbi' loo izlyo'.

34per mbi' eunuc co' ndxap yaliiibe'a
mnibdi's loo Lip. Ndxab mbi' loo Lip:

—Lip, bli favor, gunee loon ché cén
che'n xa' iii loo libr co' mque' Sayi
ye's co' ndxab Diox. ¢(Ché' ngue ta' libr
cuent cén che'n yub Sayi o ché' ngue ta'
libr cuent cén che'n tedib mbi', ca'?

358ya, mtlo Lip, mda' Lip cuent cén
che'n di's co' mbez loo libr co' ngue lab

HECHOS 8, 9

mbi' loo mbi'. No mda' Lip cuent cén
che'n taamas di's co' nac xti's Diox. No
ndxab Lip loo mbi":

—Ryete di's co' ngue labl ba' no
taamas di's co' ngue lu'en lool ba' nda'
cuent c6n che'n Jests. 36Ngolo huen
huen mda' mbi' cuent cén che'n Jests
xal mda' Lip cuent loo mbi', tolo mdoo
ryop mbi' Lip ned ndyaa mbi'. Co'se’
nda riid ryop mbi' Lip thib lugar co'te'
ndri'th thib yd'be', ndxab mbi' loo Lip:

—Tre' nzo'f nit, cara. ¢X4a neel? (Ché!
nzo mod gac bautizar daa?

37Sya, ndxab Lip loo mbi':

—Chele'l, licque', ndxela'sl dib nzo
yécl no dib nzo lezo'l, nzoque' mod gac
bautizarl.

Mbi' mcab loo Lip. Ndxab mbi'":

—Ndxelazquen, Lip, le' Jesucrist nac
xgan' Diox.

38Gya, mnibe' mbi' loo moz mbi' par
ngo too carret. Le' mbi' ryop Lip na,
mbilaa. Nda ryop mbi' Lip le'n yé'be’
par mbli Lip bautizar mbi'. 39 Co'se!
ngolo ngro' mbi' le'n nit, co' nee di's,
ngolo ngoc bautizar mbi', Diox mbli
par, chaa, mbe' Xpii Natd' Lip tedib
lugar. Le' mbi' eunuc na, ya ne'nda'de
cuent méa Lip, pa ned nda Lip. Sya,
mxen mbi' ned. Ndyaa mbi'. Ndyac
lezo' mbi' loo ryethe con' co' ngoc loo
mbi'. 49Ngolo mbli Lip bautizar mbi,
mbe' Xpii Natd' Lip le'n thib yéez co'
nac laaz men Azot. Ngoloa, nguri'th
Lip thib yeez tedib yéez. No be taa be
taa ngo Lip yalban cén che'n di's ndac
co' ndlu' cén che'n x4 mod ndlyd' men
loo con' ryes ned nda Lip axta mzin Lip
le'n yéez co' nac yéezya' che'n laaz mén
ciuda Cesar.

Saul ngulaa yéc no ngulaa lezo' no
mse' Saul mod co' ngop Saul loo Diox
par mblya' Saul loo con' ryes.
(Hch. 22.6-16; 26.12-18)

Lath ndxac rye con'a, Saul toloque'
ngue tee tezeb mén, meén co'
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ngola'sque' loo cén che'n Tad Jesucrist.
Mbez Saul le' Saul guth ména. Por
cona, ale ngua Saul loo mbi' co' més
mnibe' loo nguley' tiempa. 2Mna'b
Saul ord loo mbi'a par ya Saul co'te'
ndub sinagog mén le'n ciuda Damasc
par cua'n Saul mén co' nzole' loo c¢6n
che'n di's ndac che'n Diox par ye'th no
Saul meéna pres par ciuda Jerusalén,
que naca menbi', que naca méngot,
Saul ye'th no ména. Ngolo cuent. 3Per
co'se' ndoo Saul ned nda Saul, no co'se'
nde zin' gaxle' Saul ro ciuda Damasc,
thidte de repent mbya'x thib xnii tin'
co' nde l3a loo bé' loo Saul. 4Sya, chaa,
mbixyath Saul xis huay. Ngulaa Saul
loo yoo. Lath nax Saul loo yoo, mbin
Saul thib di's co' mbez loo Saul:

—Saul, Saul, ¢chonon nde tub ngu'sl
daa, a', ey?

5Sya, mnibdi's Saul loo Tad loo mbii.
Ndxab Saul:

—Tad, ¢ché nac U, a'?

Mbere Saul, mbin Saul di's co' ndxab
loo Saul tedib vez:

—Daa nac leque yub Jests co' nde
tub ngu'sl. Co'se' nde tub ngu'sl mén
co' ndxoo loo cén chenen, ltiu ne'ta'de
cuent no ne'ieedel yub daa nda tub
ngu'sl. Per nalle' leque lttu ngue tee hui'
ladl con con' ye'rsin' co' ngue lil loo
meéna. Ndlila xal ndli ngon co'se' nque'
ngon patad loo punt yaaroch co' nguid
meén lad ngon co'se' ntezeb mén ngon.
Tataa mod leque ltiu ngue teza'l loo
c6n chenen por nacl meén co' nac ngolo
ngola's loo cén chenen.

6Sya, ante mxi'th Saul tant mzyeb
Saul. Ndxab Saul loo Jests:

—Tad, ne'needen cén ngue lin. Nase
naneen loo U' ngue lin con' ye'rsin'.
Fton' U' xquin daa no xtol daa co' ngue
lin loo U". Nalle' c6n ndlya's U' lin, &',
Tad?

Tad Jests ndxab loo Saul:

—Saul, mton'len xquin ltiu no xtol

Itiu. Goo che. Fxen ned. Huaa le'n ciuda
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Damasc ba'. Tya fiee men lool no ta'
men cuent lool cén ndxaal lil.

7Le' mén co' nda no Saula na, anze'f
mzyeb tac no ména mbin di's. Per
yende ché mén fiee ména ndyoodi's no
Saul. 8Leque hora ngo che Saul. Per
co'se' ngiii' ndxe' ngiii' ba' Saul, yende
mod hui' Saul nec thib con'. Ale mquin
mxen mén ya' Saul, mbe' mén Saul
ciuda Damasc. Ngo Saul ciuda Damasc
son huiz. Per ne'ngécte Saul hui' Saul.
No ne' ne' nghua Saul. No ne' ne' ngu
Saul xit Saul no lua' Saul.

101 e'xque' tiempa ngo ban thib mbi!
co' ngola's le'n ciuda Damasc. Mbi'a
ngro' lée Anani. Loo mbi'a ngro' too
Tad Jests. Mxyo'f loo Tad Jests loo
mbi'a. No ndxab Tad Jestis loo mbi":

—Anani.

Mbi' mcab. Ndxab mbi' loo Jests:

—{Cobna, Tad? Daa ndxe'".

" Sya, ndxab Tad Jests loo Anani:
—Anani, jer huaa co'te' nac call co'
lee Call Nali axta zinl liz thib mbi' co'
lée Jud. Tya, nibdi'sl loo Jud méa thib

mbi' yéez Tars co' lee Saul co' nzo liz
Jud. Ndlyazen ya tyoodi's nol mbi' tac
mbi' ngue bez Diox. 2No mxyo'f loole'
loo Saul le' thib mbi' co' lée Anani co'
nac ltiu ngoo co'te' nzo Saul. No mxo'f
mbi' co' lée Anani ya' mbi' loo Saul par
gac Saul hui' Saul tedib vez.

13Co'se' mbin Anani tataa ndxab Tad
Jests loo Anani, ndxab Anani loo Tad
Jests:

—Tad, huax mén nde teele' nda' cuent
cén che'n mbi'a loon no cén che'n ryethe
con' ye'rsin' co' ndli mbi' loo men co'
ndxela's loo U', mén co' naban le'n ciuda
Jerusalén. No nalle' nde mbi' ciuda
Damasc ndxeé' con ord che'n mbi' co' mas
fiibe' loo nguley' par hue' mbi' mén co'
ndxela's loo U', mén co' mbez Diox por
cén che'n lee U', par que' mbi' mena lezi'f.

15per Tad Jestis ndxab loo Anani:

—Huaa co'te' nzo mbi' xal niin lool.
Tac daa mcui mbi' no mblo' xa'en mbi'
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par tyoodi's mbi' loo mén tedib nacién,
no co mbi' yalban loo mén co' iiibe' loo
chol nacién, no ya lo mbi' yalban loo
men no te'th mbi' loo mén cén chenen,
loo mén co' nac meén nacién Israel.

16 No lu'en loo mbi' le' mbi' anze'f
tyactii por cén chenen loo zin' co' xo'f
zin' mbi' c6n chenen.

17Sya, mxen Anani ned. Nda Anani
liz Jud co'te' nzo Saul. Ngoo Anani le'n
nyoo. No mxo'f Anani ya' Anani loo
Saul. Ndxab Anani loo Saul:

—Saul, ltwu co' ndxac huesen nalle'
por c6n che'n Tad Jests, Tad Jesus co'
mxyo'f oo lool ned ndel le'n huiz ndxe',
Tad Jesis mtel' daa par bezen Diox por
Itiu par hui'l tedib vez no par tlo Xpii
Natd', fiibe'pe' Xpii Natti' lool.

181 eque hora mbiiche con' co' fiaa
xal fiaa mbax ngudloo Saul. No ngoloa,
mbere Saul, ndxe'sleque' mbui' Saul
tedib vez. Sya, ngo too Saul no ngoc
bautizar Saul. 1 Ngolo ngoc bautizar
Saul, mda' meén con' nduhua Saul no co'
ngu Saul. No ngoo fuerz Saul tedib vez.
Mbyan' Saul ciuda Damasc pl4 huiz con
meén co' ngola's loo Tad Jesis.

Saul mtlo mblo yalban loo
men le'n ciuda Damasc.

201 eque le' huiza, mtlo Saul, mblo
Saul yalban cén che'n di's ndac loo
men le'n sinagog co' ndub le'n ciuda
Damasc. Mda' Saul cuent loo mén le'
Jestis nacpe' xgan' Diox. 21Ryete mén
co' ndxon xal ndyoodi's Saul loo meéna,
ante ngiii' ména no ante fiaa meéna. No
mbez meéna loo xtaa ména:

—¢Ché' inacte mbi' ba' mbi' co' ngue
tee ndub ngu's mén, mén co' mbez
Diox por cén che'n lée Tad Jestis, meén
co' naban le'n ciuda Jerusalén, ca'? No
¢ché' inacte mbi' ba' leque mbi' co' nde
tré' par hue' mbi' meén co' ndxela's loo
Diox por con che'n Jesis xal pres par ta'
mbi' ména loo jef co' mas fibe' loo rye
nguley', ne, ca'? Leque mbi'i, éle'?
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22per sate mas ndxoo valor loo Saul.
No ndlu' Saul loo men le' Jestis nacpe'
Crist co' mxo'f zin' zin' che'n Diox. Ale
axta mbli Saul gan ndxos xtliuz mén
axta ne' ne' iee men cén nac con' licpe',
men co' ngdc men nacién Israel co'
naban le'n ciuda Damasc.

Saul mblya' la's ya' mén nacién
Israel co' mblya's guth Saul.
23per co'se' ndxacle' pla mbe' fice
men Saul, ngo Saul yalban, thidte
mdoodi's meén nacién Israel co' naban
le'n ciuda Damasc. No thidte ngoc
ména par guth ména Saul. 24Per Saul
mbin le' ména thidte ndxac par guth
mena Saul. Le' ména mtau' loo Saul ro
puert ro ciudaa ze no yal' par co'se' ryo'
Saul le'n ciuda, guth ména Saul. 25Per
meén co' ndxela's loo Diox por c6n che'n
Jests co' nzo le'n ciuda Damasc, ména
mblo Saul le'n thib cardor ryal. No
xex xex mblaa ména Saul par loo yoo
ro ventan co' ndub xis ftoo thib lad ro
ciuda co'se' ngulaa yéal' izlyo'. Tataa
mod mblyd' Saul loo mén co' mblya's
nguth Saul le'n ciuda Damasc.

Saul ngo le'n ciuda Jerusalén.

26Co'se' mzin Saul le'n ciuda
Jerusalén, mblya's Saul thidte nqueltaa
Saul con meén co' ndxela's loo Crist. Per
ryete ména mzyeb tac indxela'ste ména
le' Saul, licque', ngola'sle' loo c6n che'n
Crist, ne. 27 Per mastale' mzyeb ména
fiee mena Saul, thib mbi' co' lee Mbel'
mbe' Saul loo myen' xin' mté'th Jests
co' ndxe' di's che'n Jesis. Mblu' Mbel'
Saul loo myen'. No leque hora mda’
Mbel' cuent loo myen' x4 mod mxyo'f
loo Tad Jests loo Saul ned nde Saul par
ciuda Damasc no x4 mod mdyoodi's no
Tad Jesis Saul. No mda' mbi' co' lee
Mbel' cuent loo myen' co' ndxac xtaa
Mbél' co' ndxe' di's che'n Tad Jests loo
meén x4 mod ngoc con' loo Saul le' Saul,
con dibaxla's, mdoodi's loo mén ciuda
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Damasc por cén che'n Tad Jesus. Syare!,
mdyal myen'a thidte mqueltaa myen'
con Saul. 22 Mbyan' no Saul myen'
ciuda Jerusalén no mque tee no Saul
myen' ndxep tiemp. 22 Con dibaxla's
mdoodi's Saul no mda' Saul cuent loo
meén por c6n che'n con' roo no con' xén
che'n Tad Jests. Noo noo ndyoodi's no
Saul mén no noo noo ngol' Saul di's loo
meén nacién Israel, mén co' ndyoodi's
di'stee grieg. Per ména axta arid mbli
purad par nguth ména Saul. 39Co'se’
mda' men co' ndxac hues por cén
che'n Jesucrist cuent le' meéna ngue li
purad par guth meén Saul, mbe' mén co'
ndxela'sa Saul par ned laaz men ciuda
Cesar. Ngoloa, mtel' mén co' ndxela'sa
Saul par ya Saul par ciuda Tars co'te’
nac liz no laaz Saul.

31Le'n tiempa ryete mén co' nqueltaa,
co' ndxela's loo Jesucrist par ned laaz
meén jude, no par ned laaz mén galile,
no par ned laaz mén samari, ryete
meéna ngure nagal lezo' loo c6n che'n
Diox. No nqueltaa yende ché mén mdub
ngu's ména. No sate més nzi té'th meén
no sate mas nda' men cuent cén che'n
Diox par tolo ndyubdi's ndac men xal
fiibe'pe' Diox loo mén. Mzyeb meén
loo cén che'n Diox no mque tee li mén
cas loo cén che'n Diox. No sate més
nqueltaa mén no ndoo yar' mén xalque'
ndli Xpii Natd' par tolo tyal men yila's
men loo Diox.

Tad Jesucrist mteyac thib
mbi' co' ngro' 1ée Ene.
32Co'se' mque tee too naa Pedr mén co'

ndxac hues por c6n che'n Jesucrist huax
lugar, sangngua Pedr ned nziri' thib yeez
co' lee Lid par ngua too naa Pedr meén co'
ngola's par neda, ne. 33Le'n yéeza mzyal'
Pedr thib mbi' co' lée Ene. Mbi'a ndxacle'
xon lin' nax loo thib yfiz mbii co' 1ee yiiz
bech. 34Pedr ndxab loo Ene:

—Ene, Tad Jesucrist mteyacl. Goo che
no fqui's camil.
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Leque hora ngo too li Ene xal thib
men huen. Ale ndxe'sleque' ngo too
Ene. 35Ryete mén co' naban, mén
co' nac men yéez Lid no meén co' nac
meén yeez Sarén gunée xal gundee Ene.
Ryete ména mbla' costumbr gox co'
mque no mén. No luega ngoo meéna loo
c6n che'n Tad Jests.

Tad Jestis mblo xban thib xa'got
co' ngro' lée Dorc xalque' mna'b
Pedr loo Tad par li Tad con'a.
36Leque le'n tiempa ngo thib xa'got
co' ngola's loo Jesucrist le'n ciuda Jop.
Xa'gota ngro' lee Tabit. Le' di'stée men

grieg na, mbez men lee xa'gota Dorc.
Dib lal naban xa'gota mque tee ban
li xa'gota con' ndac. No ndlyath no
xa'gota meén co' ndyac yaltii co' nde che
con' loo, co' nee di's, mén co' naquin
con'. 37No le'xque' le'n huiz co'se' mque
tee Pedr par ned le'n yeez Lid, mxac
len Dorc no nguth Dorc. Co'se' ngolo
mtegad men thebol Dorc, mxo'f mén
thebol Dorc loo mes le'n thib cuart co'
nac chop pis liz thebol Dorc. 38Ciuda
Jop nziri' gax con yeez Lid co'te' mque
tee Pedr. Per com le' mén Jop co'
ndxela's non le' Pedr ngue tee le'n yeez
Lid, ¢1é'?, mtel' ména chop xa'bi' co'
ngua nee loo Pedr li Pedr favor lueg
tyee Pedr par ya Pedr ciuda Jop.

39gya, lueg mxen Pedr ned con ryop
meéna. Co'se' mzin Pedr liz thebol Dorc,
sangmbe' ména Pedr loo pis gap co'te'
ndub cuart co'te' nzo'f thebol Dorc. Le'
rye mengot viud co' ngoc amista con
thebol Dorc na, nziri' dib vuelt loo
thebol Dorc. Nzi yon' ména. No mblu'
meéngota vestid no camis co' mtoxcua'
thebol Dorc no co' mblo y6o' thebol
Dorc co'se' naban thebol Dorc loo
Pedr. 40Sya, luega mnibe' Pedr loo rye
men co' nziri' par ngro' meén par fuer.
Ngoloa, mdub xib Pedr. No ngurez Pedr
Diox le' Diox li par ryo xban thebol
Dorc. No ngolo ngurez Pedr Diox, xée
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ngiii' Pedr loo thebol Dorc co' nzo'f loo
mes. Sya, ndxab Pedr loo thebol Dorc:
—Tabit, goo che co'te' naxl ba', ey.
Sya, mxal' Dorc ngudloo Dorc. No
co'se' gunee Dorc Pedr, mdub Dorc.
41Sya, mxen Pedr ya' Dorc. Mxit too
Pedr Dorc. No luega mbrez Pedr mén
co' ndxac hues por cén che'n Jesucrist
no rye meéngot viud co' mnibe' Pedr
ngro' fuer. Co'se' ngoo rye mena le'n
nyoo, mblu' Pedr Dorc loo mén. Ngro
xbanle' Dorc. No ngo chele' Dorc.
42Mbyath mbyén con' co' ngoc loo
Dorca dib le'n ciuda Jop. Cona mbli
sate mas huax men ngola's loo Tad
Jestis. 43Le' Pedr na, sangmbyan' le'n
ciuda Jop le'n plé huiz liz thib mbi' co'
ntecuu's yid md'. Mbi'a lée Mon.

Pedr ngua liz thib mbi'
co' ngro' lee Cornel.

1 Tiempa ngo ban thib mbi' co’
ngro' lée Cornel le'n ciuda

Cesar. Cornel ngoc capitdn loo thib
ayo solndad co' ngro' lée partid Italian.
2Ngdc Cornel thib mbi' co' thidte
mqueltaa con famil Cornel par mdyub
xib ména no mcoo' ména yéc ména
loo Diox liz Cornel. No anze'f mzyeb
Cornel loo c6n che'n Diox. Mda' Cornel
tmi par ndlyath no Cornel meén nacién
Israel co' ngo ban ciuda Cesar, mén
co' ndyac yaltii. No thidteneque' mbez
Cornel Diox. 3Thib vez ngoc thib con'
loo Cornel. Com hor nquée guyon bzye,
clarleque' mxyo'f loo thib con' loo
Cornel. Mxac Cornel le' thib angl che'n
Diox ngoo co'te' nzo Cornel. Ndxab
angl loo Cornel:

—Cornel.

4per Cornel xée ngiii' loo angl. No
anze'f mzyeb Cornel. Por lult mnibdi's
Cornel loo angl. Ndxab Cornel:

—¢Cobna, Tad?

Angl ndxab loo Cornel:

—Diox ncaaque' cuent di's co' mbez
gu' co'se' mbez gu' Diox. No ndxoo lezo'
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Diox con' ndli gu' co'se' ndlyath no gu'
meén co' ndyac yaltii co' nquin con'. 5Na
fiibe' lool, Cornel, ftel' mén par ciuda
Jop par ya chez ména thib mbi' co' lee
Mon co' ne' tedib lée co' Iée Pedr. $Mon
nzo ban liz tedibgue' mbi' co' 1ée Mon
co' nac thib mbi' co' ntecuu's yid ma'".
Liz Mona ndub gaxte ro nittd'. Co'se'
yi'th mbi' co' 1ée Mon Pedr lool, Mon
Pedr ta' cuent lool cén naquin lil.

7Co'se' ndyaa angl co' mdoodi's no
Cornel, Cornel mbli mandad ndye'th
chop moz Cornel no ndye'th thib
solndad co' nac mbi'ley'. Mbi' co' nac
solndada, anze'f ndxap Cornel yalxla's
ficge Cornel mbi'. 8Mda' Cornel cuent
loo moz no loo solndad ryete con' co'
ngoc loo Cornel. Ngoloa, mtel' Cornel
moz con solndad. Nda moz con solndad
ciuda Jop.

9Tedib huiz co' nde nquea, lath ndoo
moz con solndad ned no co'se' yamerle'
nde zin gax moz con solndad ciuda Jop,
Pedr ngudp loo zote yéc yoo par cuez
Pedr Diox. Hora ngoc casque' rol huiz.
10Hora anze'f ndlyan' Pedr. Ndlya's
Pedr hua Pedr. Per lath ngue toxcua'
meén con' hua Pedr, no lath ngue bez
Pedr Diox, mxyo'f loo thib con' loo Pedr.
1 Pper con' co' mxyo'f loo loo Pedr, mxac
Pedr mxyal' loo bé'. No mxac Pedr nde
laa thib le' lar' co' anze'f naroo loo
bé' loo Pedr. Natedd' lar'a dyap squin.
121,00 lar'a nzo huax loo mé' co' nzi'f
nii, no mbel', no mbin co' inaade hua
meén. 13Sya, hora mbin Pedr thib di's co'
mbyén loo bé'. Ndxab di'sa loo Pedr:

—Goo too, Pedr. Luiu fiee xa flaa ma'
co' ndyubla'sl hual. Beth ma' par hual.

14pedr mcab loo Tad. Ndxab Pedr:

—Aa'a, Tad. Ne'guthten nec thib ma'
ba' par huan mé' tac daa thidteneque'
tarte hua nityéth bél' mé' zab co'
ifiaade hua meén.

15\Mbere Tad Jests, mdoodi's Tad
Jests tedib vez loo Pedr. Ndxab Tad
Jests:
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—Rye loothe ma' co' mtembii Diox par
hua meén, ne'gabtel inambiide m4', Pedr.
16 Ngolo mbyon vez ngoca tataa loo

Pedr, mbere lar'a. Nguap lar'a loo bé'
nazal' m4' lar'. 7 Per lath ngue li Pedr
xtluz céthe li Pedr c6n che'n con' co'
mxyo'f loo loo Pedr no cén nee di's con'
co' mxyo'f loo loo Pedr, no mbli Pedr
xtliuz cén nee di's di's co' gunii Tad

loo Pedr, mzin gax moz con solndad

co' mtel' Cornel ro puert liz Mon. Gunii
moz loo mén guliz mbi' co' 1ée Mon.
Ndxab moz:

—¢Ché' tre' nac liz Mon co' ntecuu's
yid ma', ca'?

18 Texal mzin moz liz Mon, gaple'que'
mnibdi's moz loo meén guliz Mon.
Ndxab moz:

—¢Ché' nzo thib mbi' co' lée Mon co!
ne' tedib lée Pedr co' nzo ban tré' nalle',
anr

19per lath be' ngue li Pedr xtluz cén
che'n con' co' mxyo'f loo loo Pedr, Xpii
Natd' ndxab loo Pedr:

Pedr, hui' nexa. Son xa'bi' nde cua'n
ltu.

20Ndxab Xpii Natt' loo Pedr, ne:

—Goo too no bilaa. Fxen ned no huaa
no men ba'. No ne'gacte chop loo chop
la'sl tac daa mtel' meén ba'. Mbi'th mén
ba' lool.

21gya, mbilaa Pedr. Ngua Pedr co'te'
nziri' yon mén co' mtel' Cornel. Ndxab
Pedr loo ména:

—Daa nac xa' co' nde cua'n gu'. ¢éChé
zin' nde gu', a'? ¢Cén ndlya's gu' lin?

22)vi¢na mcab. Ndxab ména loo Pedr:

—Nu' nde mandad che'n thib mbi'
co' lée Cornel co' nac thib capitan co'
nacgue' thib mbi' guryath no thib mbi'
guryen. Nzyeb Cornel loo c¢6n che'n
Diox no ndli Cornel cas loo c6n che'n
Diox. No ryete mén nacién Israel co'
nzo ban ciuda Jop anze'f ndli par ndyu'
Cornel. No anze'f nque' lezo' ména fiée
meéna Cornel. No mtel' Diox thib angl
che'n Diox co' ngua loo Cornel. Angl
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ndxab loo Cornel ndxaalque' tel' chez
Cornel ltiu par yal liz Cornel par gon
Cornel cuent co' ta'l loo Cornel c6n
che'n Jesucrist.

23gya, mnibe' Pedr loo yon xa'bi'a
ngoo xa' par le'n nydoo. No mbyan' no
xa'bi'a Pedr yél'a. Co'se' ngo nii izlyo'
tedib huiz co' nde nquea, mxen Pedr
ned, nda no Pedr yon xa'bi'a. No ndoo
nque pld mén co' ndxac hues por cén
che'n Jesucrist co' nac mén ciuda Jop
xis Pedr par ngua no mena Pedr ciuda
Cesar co'te' nac liz Cornel.

24\Mzin Pedr con ména ciuda Cesar
tedib huiz co' nde nquea co'te' ngue
bed Cornel con ndxep mén guliz Cornel
no con ndxep amiu co' nac huen amiu
Cornel co' ndxab Cornel yi'th par gon
mena di's co' tyoodi's Pedr loo ména.
25Co'se! mzin Pedr liz Cornel, Cornel
ngro' par ngua caa ned Cornel Pedr. No
mdub xib Cornel loo Pedr par mcoo'
Cornel yéc Cornel loo Pedr. 26 Per
Pedr mxit too Cornel. Ndxab Pedr loo
Cornel:

—Mbi!, goo too, yey. Ne'tub xibtel
loon. ¢Ché' ingiii'del daa, ne, nac
lomisque' mbi' xal ltiu, Cornel? Lalque'
ryop na', ey.

27No lath ngue toodi's no Pedr
Cornel, ngoo no Cornel Pedr par le'n
nyoo. Gunée Pedr huax mén mqueltaa
liz Cornel. 28Sya, ndxab Pedr loo rye
mena:

—Gu' non no nanee gu' xal nac meén
nacion Israel loo xley' mén nacién Israel.
Xley' mena inda'de lugar par queltaa
no ména men tith o yoo mena liz meén
co' nac men tith. Per Diox mblu' loon
indxaalte gaben yende ché con' nac
con' zab no con' co' inambiide loo Diox.
29por cona, texal ngurez gu' daa, luega
ndalen loo gu' no ne'ngolten nec thib
di's loo men co' mtel' gu' loon. Ndlyazen
fiee gu' loon chonon mtel' chez gu' daa.

30Sya, mcab Cornel loo Pedr. Ndxab
Cornel:

El Nuevo Testamento en el zapoteco de Miahuatlan © La Liga Biblica 1971, 2010



305

—Ndxac thap huiz xal hor nalthe, daa
nzo le'n nyoo lizen ndxe'. Xlat daa. No
ngue bezen Diox co' nac hor co' mbezen
Diox ndxaal bzye. Hora mxyo'f loo thib
mbi' co' noc xab co' anze'f nquée xnii
loon. 31 Gunee mbi' loon: Cornel, Diox
mcaaque' cuent di's co' mbezl loo Diox
co'se' mbezl Diox. No nte'que' lezo'
Diox c6n che'n con' co' ndlyath nol mén
prob co' naquin con'. 32Gunee angl
loon, ne: Ftel' meén ya xi mén Mon co'
ne' tedib lée co' lée Pedr co' nzo ban
ciuda Jop. Mona nzo ban liz thib mbi'
co' leegué' Mon co' ntecuu's yid ma'.
Liz Mona ndub gax ro nittd'. Co'se' yi'th
Mon Pedr lool, Mon Pedr yoo tyoodi's
no i c6n ndxaal 1il. 33Por cona, luega
mtel'en meén par ngua cua'n men ltu.
Per nalle' huenque' mblil ndel. No nalle'
fiéel ryete nu' nziri' loo Diox tré' no
ndlya's nu' gon nu' di's co' fiibe' Diox
lool par tyoodi'sl loo nu'.

Pedr mblo yalban liz Cornel.

34Sya, mtlo Pedr, mdoodi's Pedr loo
mena. Ndxab Pedr:

—Nase naneen no ndan cuent yende
ch6 meén més ndyu' loo xtaa mén loo
Diox. 35Ndxe'leque', Diox ndyal no
ngoo Diox cuent cén che'n mén chol
nacién, men co' nzyeb loo cén che'n
Diox no co' nque tee ban nali no nambii
loo Diox par yoo ména loo cén che'n
Diox. 38 Diox gunii loo bin mén nacién
Israel. Mde'th Diox di's loo mena x4
mod yo nagal lezo' men loo Diox por
c6n che'n Jesucrist. Jesucrist nac Tad
no jef loo ryethe mén. 37 Gu' huen huen
nda' cuent cén che'n con' co' ngoc par
ned laaz mén nacién Israel co'se' ner
mtlo Juan Bautist, mblo Juan yalban no
mde'th Juan di's cén che'n Tad Jests.
No mbli Juan bautizar mén par neda.
Ngoloa, mque tee go Tad Jests yalban
loo mén yeezya' che'n laaz mén galile.
38Gu' nanee no non gu' xa mod mbli
Diox par ngop Jests con' la's nii Jests
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no la's ya' Jests por c6n che'n Xpii
Natd' che'n Diox. Nanee gu', ne, x4 mod
mque tee li Jestis con' ndac. No mteyac
Jests rye loothe yiiz co' ngoc xquiiz
che'n Mebizya co' mxac men. Jests
mbli con'a tac Diox nzo noque' Jesus.
39Nu' nac mén co' nda' cuent cén che'n
ryethe con' mbli Jestis. Mbli Jesis con'a
par ned le'n yéezya' che'n laaz mén
jude no le'n ciuda Jerusalén, ne. Ngoloa,
mbeth mén Jests. Mque' mén Jesis

loo thib cruz. 40Per mastale' nguth
Jests loo thib cruz, mbli Diox par

ngro xban Jesus co'se' ngolo son huiz
nguth Jests. Ngoloa, mbli Diox, ne, par
gunée nu' Jests tedib vez. 41 Ne'nglu'
loode Diox Jests loo ryete men tiempa.
Ndxe'leque', Diox mblu' Jests loo nu',
nu' co' ngoc men co' Diox mcui ndoore!,
par gac nu' men co' ta' cuent no te'th
nu' c6n che'n Jests. Co'se' ngolo

ngro xban Jests lath meén nguth, nu'
nduhua no Jests no ngu no nu' Jests
co' ngoc xit nu' no lua' nu'. 42Le'n huiz
co' mque tee no Jests nu' loo ngro
xban Jests, Jesis mnibe' loo nu' ya

lo nu' yalban no ta' nu' cuent loo mén
le' Diox mdoo leque yub Jests xal thib
juez par tub rez Jests c6n che'n men
naban, no cén che'n mén nguth, co'se’
gac tiempa. 43Lomisque' ne, gunii rye
meén co' mde'th di's co' ndxab Diox loo
meén, meéna gunii péla cén che'n Jests.
Ndxab meéna le' ryete meén co' yila's

loo Jests no loo c¢6n che'n Jests, meéna
tyon' xtol por c6n che'n Jests.

Ngulaale' Xpii Nati' no ngoo
Xpii Natd' loo meén co' inacte
men nacién Israel par tlo fiibe’
Xpii Natd' loo meéna, ne.
44Tatabe' ngue toodi's no Pedr mén
liz Cornel co'se' ngulaa Xpii Natd'
loo rye mén no ngoo Xpii Natd' le'n
lezo' mén co' nzi yon di's co' ngo Pedr
yalban. No mtlo Xpii Natd', mnibe' Xpii
Natii' loo ména. 43Mén nacién Israel co'
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ndxela's loo Jests co' mbi'th no Pedr liz
Cornel, ména ante mbui' no ante gunaa
meéna le' Xpii Natd' ngulaa loo mén co'
inacte mén nacién Israel, ne. 48 Tataa
mbui' no gunaa meén nacién Israel tac
mbin mena le' mén co' inacte mén
nacién Israel mdoodi's tedib di'stee
no mbez mena di's roo di's xén no di's
nati' loo taamas meén c6n che'n Diox,
ne. 47 Sya, ndxab Pedr loo myen' xtaa
Pedr co' ngua no Pedr liz Cornel:

—¢Xé nee gu'? ¢Ché' nzo ché gu' ca
di's par gac bautizar mén ndxe'? Gu'
naneeque' le' men ndxe' ngulaa Xpii
Natd' loo xalque' ngulaa Xpii Natt' loo
na', {1é'? Cona, na'ben di's ndxé' loo gu'.

Sya, ndxab myen' loo Pedr:

—Yende cén li gac bautizar meén ba',
yey.

48Gya, mnibe' Pedr gac bautizar
meéna por lée Tad Jesucrist. Ngolo ngoc
bautizar ména, mna'b meéna loo Pedr.
Ndxab mena:

—Pedr, byan' con nu' mase plate huiz,
yey.

Pedr ngua ta' cuent c6n che'n
con' ngoc loo Pedr liz Cornel
loo mén co' nqueltaa loo cén
che'n Diox ciuda Jerusalén.
1 Ryete myen' xin' mté'th Jesis
co' ndxe' di's, no mén co' ndxac
hues por cén che'n Jests, co' nqueltaa
le'n yeezya' co' nac laaz mén jude, ména
mbin le' mén co' inacte meén nacién Israel
mdyal mbin di's ndac co' nac di's ndac
che'n Diox. Ngola's ména no ngdo meéna
loo c6n che'n Diox, ne. 2Co'se' mbere Pedr,
mdyaa Pedr par ciuda Jerusalén, men co'
ndxela's co' nac meén nacién Israel anze'f
mteyol' di's con Pedr cén che'n c6n mbli
Pedr liz Cornel. 3Ndxab ména loo Pedr:
—{Chonon ngua too naal mén co' inacte
men nacién Israel no axte ndxuhua nol
meéna, a'?
4Sya, mtlo Pedr, mda' Pedr cuent
loo mén con' co' ngoc loo Pedr ndoore'
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ya Pedr liz Cornel no axta xal ngoc
bautizar mén liz Cornel. Ndxab Pedr:
5_Daa ngo le'n ciuda Jop. No l4th
ngue bezen Diox thib bzye, mxyo'f loo
thib con' loon. Gunéen nde laa thib con'
co' fiaa xal thib le' mant loo bé' loon.
No natedé' mant dyap punt. $Co'se'
mbui'en co' huenleque' le'n mant cén
nzo le'n mant, gunéen nzo mé' co' nzi'f
thap nii le'n mant co' nac ma' huan.
Nzo mbel'. No nzo mbin le'n mant. 7No
mbinen thib di's co' gunee loon: Goo
too, Pedr. Litu nee x4 fiaa ma' co' hual.
Beth m4' par hual. 8Per daa ndxab loo
Tad: Aa'a, Tad. Ne'lidena tataa tac daa
tarte hua nec thib nityéth ma' co' nac
ma' nazab no co' nac mé' co' inambiide.
9Sya, mbere di's che'n Tad. Mbyén di'sa
tedib vez loo bé'. Gunee di'sa loon: Rye
ma' co' mtembii Diox, ne'gabtel méa'
zab mé'a. 1°Mbyon vez tataa gunee
Tad loon. Ngoloa, mbere mant. Nguap
mant loo bé' tedib vez. " Leque hora,
mzin son xa'bi' liz Mon co'te' nzon. Yon
xa'bi'a nde axta ciuda Cesar par mbi'th
cua'n xa' daa. 12Sya, mtel' Xpii Natd'
daa, nda non yon ména. No mnibe' Xpii
Natd' loon ne'gacte chop loo chop la's
daa par ga non ména liz Cornel. Ngua
no xop men ciuda Jop, co' ndxac hues
na' por c6n che'n Jesucrist, daa liz mbi'
co' lee Cornel ciuda Cesar, ne. 13Mbi!'
co' lée Cornela mda'gue' cuent loo nu'
x4 mod gunee mbi' ngua thib angl loo
mbi' liz mbi'. Ndxab angl loo mbi": Ftel'
men par ya mén ciuda Jop par ya xi
men thib mbi' co' lée Mon co' ne' tedib
lée co' 1ée Pedr. Mon fiee lool x4 mod
lil par gac lya'l loo con' ryes con ryete
mén gulizl. '5Co'se' mtlon, ngue toodiz
non mén guliz Cornel liz Cornel, Xpii
Natd' ngulda loo meéna no ngoo Xpii
Natd' loo mena par tlo fiibe' Xpii Natd'
loo meéna xalque' ngulaa Xpii Natd' loo
na' co'se' ngoc huiz co'se' nerleque'
ngulaa Xpii Natd' loo na' no ngoo Xpii
Natd' loo na' par tlo fiibe' Xpii Natd'
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loo na', ne. 1® Axta syare' mte' lezon xal
gunii Tad Jests loo na': Licque', Juan
Bautist mbli bautizar mén con nit per
le'n taapla huiz lin par lyaa Xpii Natd'
che'n Diox loo ryete gu' co' ngola'sle'
loo c6n chenen no loon, co' nee di's,
thidte ngoo gu' loo cén chenen por cén
che'n Xpii Natt' co' lyaa loo gu' xal
co'se' ndxoo mén le'n nit par ndxac
bautizar mén. 17 Pues, chele' Diox mbli
ngulaa Xpii nat' no ngoo Xpii Natd'
loo mén co' inacte mén nacién Israel
par mtlo fiibe' Xpii Nat(' loo ména, ne,
xalque' ngulaa Xpii Natt' loo na' no
ngoo Xpii Natt' loo na' par mtlo fibe'
Xpii Natd' loo na' co' ngola'sle' loo
Jesucrist, ¢éché nac daa hora par gac
daa thib xa' co' ca' di's, no thib xa' co'
nac ngolo ngola's loo con' ngue li Diox
par yila's taamas meén, sya, a'? Yende
mod gac lin tataa, ¢1€'?

181! sya, co'se' mbin mén co' ndxac
hues por c6n che'n Jesucrist co' nac
men ciuda Jerusalén tataa ndxab Pedr,
xéega mbyau' ro ména. Més quee lezo'
meéna ndxab meéna di's roo di's xén no
di's natt' loo xtaa men cén che'n Diox
no loo Diox. Ndxab meéna:

—iAy, Dio's! Nase non na' no nanee
na' axta loo meén co' inacte mén nacién
Israel mbli Diox par mxyal' ned mxyal'
yé' par ngulaa yéc ména no ngulaa lezo'
meéna par mse' ména mod co' ngop
meéna loo Diox. No tataa mod tyon' xtol
meéna par gac loo meéna yoo ban no
meéna Diox thidtene yiloa.

Men co' ngola'sle' loo c6n che'n
Jesucrist mtlo mqueltaa loo cé6n
che'n Diox le'n ciuda Antioqui.

19 Anon mbeth mén thebol Steb mtlo
meén, ndub ngu's mén men co' ngola'sle’
loo cé6n che'n Jesucrist. Ngo ndxep men
co' nzo ne'fiee lezo' mxon' axta par le'n
yeezya' co' nac laaz mén fenis, no axta
par le'n yeezya' co' nac laaz mén chipr
co' nac thib yoo biiz co' nziri' le'n nitto'.

HECHOS 11

No axta le'n ciuda Antioqui mxon' rye
meéna. Mblo ména yalban rye ned mxon'
meéna cén che'n di's ndac che'n Diox.
Per ante loo mén nacién Israel mblo
meéna yalban. Ne'ngode meéna yalban
loo mén co' inacte mén nacién Israel.
201 ath xtau'a, ndxep mén co' ngola's co'
ngoc meén gulaaz che'n laaz mén chipr,
no men gulaaz che'n laaz mén ciren,
ngro' meéna. Ngua que tee ména. Mzin
meéna axta ciuda Antioqui. Mdoodi's
meéna loo meén co' inacte men nacién
Israel par neda, ne. Mda' ména cuent
c6n che'n di's ndac co' nac c6n che'n
Tad Jests co' ndlu' x4 mod lyd' men
loo con' ryes. 2! Diox mbli ngdp ména
con' roo con' xén la's nii ména no la's
ya' ména par ngo ména yalban no te'th
meéna c6n che'n Tad Jests. No por cén
che'n co' mxo'f zin' mén cén che'n Tad
Jestis huax mén co' inacte mén nacién
Israel mbla' costumbr gox co' mbed no
meén no ngola's mena loo Tad Jests.

22Co'se' mbin mén co' nac mén ciuda
Jerusalén co' nqueltaa loo cén che'n
Jesucrist le' mén co' inacte mén nacién
Israel ngola's, mtel' meéna Mbel' par
ngua Mbeél' axta Antioqui par lyath no
Mbel' men co' nque tee go yalban cén
che'n di's ndac che'n Diox le'n ciuda
Antioqui. 22Co'se' mzin Mbel' ciuda
Antioqui, fiee Mbel' anze'f thib con'
ndac angngue li Diox loo mén ciuda
Antioqui co' ngola'sle' loo Jesucrist. No
anze'f mdyac lezo' Mbel' gunee Mbel'
c6n ngue li Diox loo ména. Sya, mco'x
Mbel' loo ryete meéna. Ndxab Mbel' loo
men:

—Dib nzo yéc gu' no dib nzo lezo' gu'
bli née gu' gu' no altantque' gure gu'
loo cén che'n Tad Jesucrist.

24Tataa mque tee 1i Mbel' tac Mbel'
ngoc thib mbi' ndac loo Diox. No
fiibe'pe' Xpii Natid' loo Mbel'. No anze'f
ngop Mbel' yalxla's loo Diox. Por cona,
anze'f thib meén ngola'sle' loo cén che'n
Jesucrist por cén che'n Mbel'.
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25Ngolo mque tee Mbel' le'n ciuda
Antioqui ndxep tiemp, mxen Mbel' ned.
Nda Mbel' par ciuda Tars par cua'n
Mbél' Saul le'n ciuda Tars. No co'se'
mzyal' Mbel' Saul, mbe' Mbeél' Saul par
ciuda Antioqui tedib vez. 26No ngo no
Mbel' Saul con rye mén co' nqueltaa
loo c6n che'n Diox ciuda Antioqui le'n
thib lin' complet. Mblu' Mbel' ryop
Saul loo huax mén cén che'n Diox. Mén
ciuda Antioqui nerleque' ngoc meén
co' mdub lée mén co' ndxela's loo cén
che'n Jesucrist men co' ngoo loo c6n
che'n Jesucrist.

27Leque le'n huiza ngo ndxep mén
co' ndxela's loo Diox por cén che'n
Jests co' ngoc men co' mde'th di's co'
ndxab Diox le'n ciuda Jerusalén. Ngro'
meéna le'n ciuda Jerusalén par ngua
ména axta ciuda Antioqui. 28 Lath nzo
meéna lath men co' ndxela's le'n ciuda
Antioqui, thib mbi' co' lee Agab co'
ngoc men co' mde'th di's co' ndxab
Diox co' ngua Antioqui, ngo too mbi'
lath mén co' ndxac hues por ndxela's
meéna loo cén che'n Jesucrist. Mnibe'
Xpii Nati' loo mbi'. Ndxab mbi' loo
meén co' nqueltaaa lyaa thib huin tin'
loo mén dib athu loo izlyo'. No ngocque'
con'a le'n tiemp co'se' mdub fiibe' thib
mbi' co' ngro' lée Claud loo meén ciuda
Rom co' nac laaz mén ital. 29Sya, meén
co' ndxela's loo Diox por cén che'n
Jests co' nqueltaa loo cén che'n Diox
le'n ciuda Antioqui, ndxab ména loo
xtaa ména no mdoo lezo' ména tel' mén
ndxep tmi loo mén co' ndxac hues por
c6n che'n Jests, meén co' naban par
ned le'n yéezya' che'n laaz men jude.
Tub ména tmi xal nzote ména. 30 Tataa
mbli men co' ndxela's le'n ciuda
Antioqui. Mtel' ména tmi loo meéngool
co' ndyoo ner no co' ndyoo naa loo mén
co' nqueltaa loo cén che'n Diox le'n
yeezya' co' nac laaz mén jude. Sya, mbe'
Mbel' ryop Saul tmi co' mtel' ména loo
meéngoola.

308

Mbeth mén Cob, hues Juan. Le'
Pedr na, mque' men lezi'f.
1 Le'n tiemp co' mnibe' rey
Herod, co' ngoc Herod Chu'th
xot Herod Gox, loo mén nacién Israel,
mtlo Herod, mnibe' Herod loo mén par
tub ngu's ména men co' ndxela's loo
c6n che'n Jesucrist le'n chol yeezya'
che'n lAaz mén nacién Israel. 2Mbli
Herod mandad mbeth mén Cob, hues
Juan, con spad. 3Co'se' fice Herod
le' meén nacién Israel ndxoo lezo' no
mbyan' gust lezo' mén mbeth mén Cob,
mnibe' Herod par mxen mén Pedr par
que' mén Pedr lezif. Mbli mén con'a
con Pedr le'n huiz Ini co'se' ndxuhua
mena pan co' indxoode dii levadur.
4Co'se' ngolo mxen mén Pedr, mnibe'
Herod que' mén Pedr lezi'f. Le'n lezi'f
mquenap si'n fthib solndad Pedr. Mbli
Herod xtliuz co' Herod Pedr loo mén
nacion Israel par guth Herod Pedr
loo meén nacién Israel co'se' yilo riid
Ini pasc. ®Cona, huen huen mquenap
solndad Pedr le'n lezi'f. Per mastale'
huen huen nquenap solndad Pedr le'n
lezi'f, rye mén co' nqueltaa loo cén
che'n Diox por cén che'n Jests le'n
ciuda Jerusalén nalyat ngurez ména
Diox ze no y&l' par lya' Pedr la's ya'
mena con Herod.

Diox mbli par mblya' Pedr lezi'f.

8per leque yal' par yinii izlyo' tedib
huiz co' nac huiz co' fiibe' Herod co'
men Pedr lezi'f par guth meén Pedr loo
meén nacién Israel, yal'a nax yat Pedr
cuat chop solndad axta le'n lult cuart
le'n lezi'f. Natedd' Pedr con chop caden.
Le' taamas solndad na, huen huen nzi
quenap lezi'f par fuer. 7Lath ndxac
con' ryes loo Pedr yal'a, thib angl che'n
Tad Diox ngro' too le'n lezi'f. No ante
mbya'x xnii le'n lezi'f. Mbli angl mcuau
yéc rye solndad no mcuau lezo' rye
solndad co' ngue quenap Pedr le'n lezi'f
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yal' no co' ngue quenap lezi'f par fuer.
Yende c6n mden' solndad. Sya, mcuin
angl Pedr par ryo' mcal' loo Pedr.
Ndxab angl loo Pedr:

—Pedr, jer goo che, yey.

Le' caden co' natedé' ya' Pedra na,
ale yub mxyac. 8Ndxab angl loo Pedr:

—Quej ti' bay le'nl. No fque' yilid niil.

Co'se' ngolo mbli nab Pedr Pedr,
ndxab angl loo Pedr:

—Fcap capl. Ftoo nque xisen. Ndyaa
na'.

9Pedr mdoo nque xis angl. Per axta
ne' ne' inon Pedr ¢ché', licque', ndxac
con'a loo Pedr o ché!' ilicte ndxac con'
co' ngue li angl loo Pedr? Ale ndyac
Pedr mxyo'f loo con' loo Pedr. 19Per
nguri'th angl con Pedr loo solndad co'
nzi quenap le'n taamas cua' le'n lezi'f.
Co'se' mzin angl con Pedr ro puert
zaguan co' ndoo ro ned co' nac puert
yi'f, ale yub puert mxyal'. Ngro' angl
ryop Pedr par ro ned par fuer. Co'se'
ngolo mdee no angl Pedr casque' thib
cuadr, mbla' angl Pedr. Xexte mdyon'
angl loo Pedr. " Axta syare' mda' Pedr
cuent con' co' ndxac loo Pedr. Ndxab
Pedr loo lezo' Pedr:

—Nase, licque', naneen le' Tad Diox
mtel' thib angl che'n Tad Diox par
mteld' angl daa la's ya' Herod no la's
ya' ryete mén nacidén Israel. No mblyd'
daa loo ryethe con' mblya's ména li no
meéna daa.

121 4th ngue li Pedr xtiiuz cén ngoc
loo Pedr, nda Pedr liz thib xa'got co'
lée Mari co' nac xna' Juan, Juan co' ne'
tedib lée Marc. Liz Maria, huax mén
mqueltaa yal'a par nzi bez mén Diox
cén che'n Pedr. ¥ Co'se' mte's Pedr
puert co' ndoo ro ned co'te' ndxoo mén
loo lue' liz Mari, ngro' thib mza' co' lee
Rod par nda nee mza' ch6 ngue te's
puert. ™Per co'se' mda' mza' cuent
Pedr na, por ndlibe' mza' xal ndyoodi's
Pedr, ne'nxal'te mza' puert. Ndxe'leque',
yende izlyo', mque' mza' carre tant

HECHOS 12

ndyac lezo' mza'. Ngua mza' axta le'n
nyoo par ngua li mza' avis loo men le'
Pedr ngue te's puert. 1Sya, mcab meén
co' nzo le'n nyoo loo mza'. Ndxab ména
loo mza":

—Mbiizl, ndee. iPa gaca, Pedr!

Per mza' sate mas mbez:

—Lica, Pedr na.

Per mastale' tataa mbez mza', mén co'
nzo le'n nyoo mbez:

—Inacta Pedr, hombre. Peser angl
che'n Pedr na.

161 4tha, sate mas ndoo Pedr. Mte's
Pedr puert. Per por lult co'se' mxal'
meéna puert, gunée meén Pedr na. No
ale mzyeb mena no ngo no lezo' ména.
17per Pedr mbli sefi loo ména con ya'
Pedr par ne'lide mén ruid. No tau' mén
ro men. Sya, mda' Pedr cuent loo ména
x4 mod mbli Tad Diox loo Pedr par ngro'
Pedr lezi'f. Ndxab Pedr loo ména, ne:

—Bli gu' favor, fta' gu' cuent ndxe' loo
Cob no loo mén co' ndxac hues na' por
c6n che'n Tad Jests.

Sya, ngro' Pedr tedib vez par nda
Pedr tedib lugar.

18 Co'se' ngo nii izlyo' tedib huiz co'
nde nquea, ngo too huax di's lath rye
solndad co' mquenap Pedr tac ne'nda'de
solndad cuent x4 mod ngro' Pedr lezi'f
no pa ned nda Pedr. ®Sya, mnibe' Herod
ya cua'n solndad Pedr. Ngua cua'nque'
solndad Pedr. Per ya ne'ngagaade Pedr
loo solndad. Sya, mnibdi's Herod loo
solndad. Ndxab Herod:

—¢Cén mbli gu'? (Chonon mbla' gu'
mxon' Pedr? Per nalle', gu' ya looi por
Pedr.

Sya, mbli Herod mandad ngua yuth
taamas solndad solndada. Ngolo ngoc
con'a, mxen Herod ned. Ngro' Herod
ldaz mén jude. Nda ban Herod ciuda
Cesar.

Mzin huiz nguth Herod.

201,eque le'n huiza anze'f ngocloo
tin' Herod con meén co' ngo ban le'n
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yeezya' che'n laaz meén ciuda Tir no
che'n laaz mén ciuda Sidén. Per ryete
meén yeezya'a thidte mdoodi's no thidte
ngoc mena par ya mena loo Herod con
thib mbi' co' lée Blast. Blast ngoc thib
mbi' co' thidte fiibe' con Herod. Mdix
meéna huax tmi mcaa Blast par teri'th
Blast di's che'n ména loo Herod par li
Blast yu' yal lezo' Herod por c6n che'n
meéna. Tataa mbli prob men yeezya'a
tac ned laaz Herod ndryo' co' ndxuhua
mena xal ndlya's Herod no xal ndyal
Herod par tho' men gulaaz Herod con'
loo meéna. 21Sya, nguaque' Blast. Ngua
toodi's no Blast Herod. Per Herod
ndxab loo Blast:

—Neeca, por ltu lina. Ndxe' huiz yi'th
nol meén ba'.

Le' sya, huiz co' ngoc di's ya men laaz
ciuda Tir no meén laaz ciuda Sidén loo
Herod tedib vez, huiza mdoc xab Herod
lar' co' ndxoc rey. No mdub Herod loo

asient co'te' ndyub fiibe' Herod loo meén.

Le' sya, co'se' mqueltaa rye meéna loo
Herod, nen mdoodi's Herod loo ména
cén che'n Herod. 22Sya, lath ngue
toodi's Herod ryete mén co' mqueltaa
loo Herod, mtlo ména, cabii mbez yée
mena. Mbez mén loo xtaa mén cén
che'n Herod:

—Mbi' co' ndyoodi's ba' inacte thib
mbi' che'n izlyo' ndxe'. Ndxe'leque', nac
mbi' ba' thib diox, ndyac na'.

23L,eque hora Diox mtel' thib angl
che'n Diox par mbli angl ngulen thib
yiiz loo Herod. Tataa mbli Diox loo
Herod tac ne'nglide Herod par gac
con' guryath no con' guryén loo Diox.
Setilte mbli angl ngos mblya'b mbey
le'n lezo' Herod par nduhua mbey bél'
lad Herod. Pente mxec Herod taapla
huiz no maste. Guneei loo Herod.
Nguth Herod.

24per di's co' nac di's ndac che'n Diox
sate mas ndxath ndxén no sate més ngo
meén yalban cén che'n di's ndac le'n rye
nacioén tiempa.

310

25Co'se! ngolo mque tee go Mbel'
ryop Saul yalban loo men ciuda
Antioqui, mbere Mbeél' ryop Saul,
ndye'th Mbel' ryop Saul par ciuda
Jerusalén tedib vez. Ndye'th no Mbel'
ryop Saul Juan co' ne' tedib lée Marc
par yo no Juan Mbel' ryop Saul le'n
ciuda Jerusalén plate huiz. Ngoloa,
mbere Mbel', no Saul, no Juan Marc,
ngua myen' Antioqui tedib vez.

Mbel' ryop Saul mtlole' mxo'f
zin' par co Mbel' ryop Saul
yalban loo mén huax lugar.

1 Be taa be taa nde tee huiz

axtaque' ngo ndxep meén lath
meén co' ngoo loo cén che'n Diox, men
co' mde'th di's co' ndxab Diox loo mén
no men co' ngoc maistr co' ndlu' cé6n
che'n Jesucrist loo mén. Ména ngoc
leque Mbel', no tedib mbi' co' lee Mon
co' ne' tedib lée Yat, no tedib mbi' co'
ngro' lée Lus co' ngoc mén gulaaz
che'n laaz mén ciren, no tedib mbi' co’
ngro' lée Manaén. Mbi'a thidte mxyen
con Herod liz Herod, Herod co' ngoc
gobernador loo mén yéezya' che'n
laaz men galile yiloa, no leque Saul co'
mque tee no Mbel'. 2Thib huiz co'se’
ryete ména mqueltaa, ngue li meéna
servis loo Diox no nzi xlat ména, hora
ngoc thib con' loo meéna. Xpii Natd'
thib lite mnibe' loo ména. Ndxab Xpii
Natd' loo meéna:

—Blo' xa' gu' Mbeél' ryop Saul lath gu'
par xo'f zin' Mbel' ryop Saul thib zin'
co' lyazen 1i Mbel' ryop Saul.

3Meéna tolo ngurez Diox. No dib lal
ngurez mena Diox ngure xlat meén.
Latha, mxo'f ména ya' ména loo Mbel'
no loo Saul. Ngoloa, gunii ména Diox
loo Mbel' no loo Saul. Ndxab meéna loo
ryop myen':

—Diox huen nda gu', ndee gu'.

Sya, mxen Mbel' ryop Saul ned. Nda
Mbel' ryop Saul xal mnibe' Xpii Natd'
loo Mbel' ryop Saul.
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Mbél' ryop Saul ngue go yalban
c6n che'n di's ndac che'n Diox loo
men yeezya' che'n laaz men chipr.
4Co'se' ngolo mtel' Xpii Natt' Mbel'
ryop Saul, mxen Mbel' ryop Saul ned
axta mzin Mbel' ryop Saul thib puert
co' lée Seleus co' nziri' ro nitté'. Tya,
ngoo myen' le'n thib yooyaa par mxyo'f
myen' loo nit par nda myen' loo thib
yoo biiz le'n nitté' co' 1ée Chipr. 3Co'se!
mzin Mbel' ryop Saul Chipr co'te' nziri'
puert co' lée Salamin, sangmtlo Mbel'
ryop Saul, mblo myen' yalban c6n
che'n di's ndac che'n Diox loo mén le'n
sinagog che'n mén nacién Israel. Ngua
nque Juan Marc par mblyath no Juan
Marc Mbel' ryop Saul, ne. Mque tee
Mbel' ryop Saul ryete le'n yeezya' co'
nac yoo biiz co' nzo le'n nitté' axta
mzin Mbel' ryop Saul tedib yéez co'
lée Paf co' nziri' par neda. Le'n yeeza
mzyal' ryop Mbel' Saul thib mbi' co'
nac men nacién Israel. Mbi'a ngro'
lée Barjestis. Ngoc mbi' thib hue's.
Mqueltaa ngoc mbi' thib mbi' gutye!,
ne. Mbez mbi' le' mbi' nde'th cén che'n
Diox co' ndxab Diox loo mbi'. 7 Mbi' co'
ngoc hue'sa ngo no tedib mbi' co' 1ée
Serg Pab co' ngoc gobernador loo mén
laaz meén chipr. Mbi' co' ngro' lée Serg
Paba ngoc thib mbi' co' anze'f ndxac.
Sya, mtel' Serg co' ngoc gobernador
meén par ngua caa mén Mbeél' ryop Saul.
Tac Serg mblya's gon di's ndac che'n
Diox co' ngo myen' yalban. 8Per leque
mbi' co' nac hue's, co' lée Barjests, co'
ne' tedib lée Elim, mca' di's loo Mbel'
no loo Saul par ne'yila'ste mbi' co' nac
gobernador di's c6n che'n di's ndac co'
ngo myen' yalban. ®Sya, ndoole' Saul
co' ne' tedib lée Pab, Xpii Natd' mnibe'
loo Pab par xée mbui' Pab loo Elim.
10No ndxab Pab loo Elim:

—Aa, mbi' gutye' no mbi' ye'rsin'.
Luu nac xgan' Mebizya. No nacl ngolo
ngola's che'n ryethe con' co' nac con'
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ndac. ¢Axta p6l 14"l ya ne'tolode gacl
ngolo ngola's loo mod nali co' ndli Diox
par yoo meén loo cén che'n Diox, a'?
" per nalle' Diox li par gac thib yaltii
lool. Ltu yan' sieu le'n ndxep tiemp. No
ya ne'yiniide ned tyeel.

Leque hora luega mcuau loo Elim.
No ya ne'ngécte nde nii Elim. No
mcua'n Elim thib mén par tyen mén
ya' Elim tac ya ne'ngacte Elim nghui'
Elim. '2Co'se' gunée mbi' co' ngoc
gobernador ngoc con'a loo Elim, ngola's
gobernador loo Jests no loo cén che'n
Jests. Tac ante mbui' mbi' no ante
gunaa mbi' xal nac di's co' ngue tee
Iu' Pab ryop Mbel' co' nac xley' che'n
Jests.

Pab ryop Mbel' ngue tee go
yalban c6n che'n di's ndac che'n
Diox le'n yéez Antioqui co' nac
yéezya' che'n laaz mén pisid.

13pab ngodo loo thib yooyaa con
taamas myen' co' mque tee no Pab
axta co'te' nac puert co' lée Paf par
nda Pab con myen' xtaa Pab par ned
le'n yéezya' co' lée Perg co' nac yeéezya'
che'n laaz mén pamfil. Per Juan Marc
ne'nga node Pab con taamas myen'a.
Ndxe'leque', mbere Juan, ndyaa Juan
par ciuda Jerusalén tedib vez. ¥Ngolo
mbla' Juan Pab con xtaa Pab, mbii Pab
con myen' yéez Perg. Ngua riid Pab con
myen' xtaa Pab axta mzin myen' le'n
thib ciuda co' lee Antioqui co' nac thib
ciuda che'n laaz men pisid. Co'se' ngoc
huiz descans, ngoo Pab le'n sinagog
meén nacién Israel co' nzo ban ciuda
Antioqui tiempa. Xée mdub yon Pab,
con myen', di's co' mblab men c6n
che'n xti's Diox le'n sinagog. 5Le' sya,
co'se' ngolo mblab thib mbi' libr co' nac
libr che'n ley co' mxo'f Moisés loo men,
no co' nac libr co' mque' meén co' nde'th
co' ndxab Diox ye's, mén co' ndyoo ner
no co' ndyoo naa loo mén le'n sinagoga,
meéna mbli mandad par ngua yab men
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loo Pab con myen' co' mque tee no Pab.
Ndxab mena:

—Gu' co' nac mén gulaaz nu', chele'
gu' ngue no ndxep di's co' ndlya's
gu' co'x gu' loo nu' co' nziri' treé',
nzoque' mod tyoodi's gu' loo nu' nalle'.
Ne'ty6ode gu', no ne'zyebte gu', no
ne'thyonte gu'.

16Sya, ngo too Pab. No mbli Pab thib
sefi loo ména par xée cue mena no par
ne'lide ména arid ruid. Ndxab Pab loo
meéna:

—Bin gu' di's co' nde toodizen loo
gu', gu' co' nac mén che'n nacién
Israel, no gu' co' nzyeb loo cén che'n
Diox no co' ndli cas loo c6n che'n Diox.
17 Gu' nanee no nda'que' gu' cuent co'
huenleque' le' Diox co' nac Dioxpe' na'
co' nac mén nacién Israel, Diox mcui
meén co' ngoc xudgool na'. No mbli
Diox par ngoc ména thib nacién roo
no thib nacién xén co'se' tatabe' ngo
ban ména xal mén tith laaz mén nacién
Egipt. Ngoloa, mbli Diox par ngro'
meén co' nac mén nacién na' laaz mén
egipt por c6n che'n con' roo con' xén
co' ndxap Diox la's nii Diox no la's ya'
Diox. '8 Mxec Diox no mcha'la's Diox
xalque' ngoc mod co' ngop mén gulaaz
na' co'te' nagén le'n cho' lin'. 1®Ngoloa,
mbli Diox par mblyux gaz nacién men
co' ngoc men gulaaz mén che'n laaz
meén canaan par mda' Diox co'te' ngure
naciona loo mén co' ngoc xudgool na'
pdla par mban men co' ngoc xudgool
na' tya. 20No ngoloa, mnibe' Diox loo
men co' ngoc juez par fiibe' meéna loo
meén co' ngoc xudgool na' le'n thap
ayo nzo cho' psi' lin'. Mnibe' jueza
axta co'se' ngoc huiz co'se' ngo thib
mbi' co' mde'th di's co' ndxab Diox loo
men. Mbi'a ngro' lée Samuel. Mbi'a
mnibe'gué' loo mén co' ngoc xudgool
na' tiempa, ne. 2! Per le'n tiemp co'
mnibe' Samuel loo mén co' ngoc
xudgool na', ména mna'b loo Samuel.
Ndxab meéna yo thib rey co' iiibe' loo
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meéna. Sya, mbli Diox ngoc thib mbi'
co' ngro' lee Saul rey par fiibe' Saul loo
meéna le'n cho' lin'. Saula ngoc xgan'
thib mbi' co' ngro' lée Cis. Cis ngoc
bin che'n mén co' ngoc bin che'n thib
mbi' co' ngro' 1ée Ming. 22Ngoloa, mbli
Diox par ngro' Saul. Ya ne'tolode gac
Saul rey loo mén xudgool na'. Sya, mbli
Diox ngoc David rey loo mén co' ngoc
xudgool na'. Cén che'n Davida ndxab
Diox: Daa fiee le' David co' nac xgan'
Isai, Davida nac thib mbi' co' anze'f
ndxoo lezon fiéen. No li David ryete
con' ndlyazen. 23Per nalle', ngue tan
cuent loo gu' c6n che'n thib mbi' co'
lée Jests co' nac bin che'n leque yub
David. Jestis mbli Diox par mbi'th yaal
Jests loo izlyo' lath mén nacionpe' na'
par mbi'th ti' no mbi'th telda Jestis mén
nacién Israel loo con' ryes xalque' ngoc
di's co' mcabgon Diox 1i Diox loo mén
nacién Israel. 24Per co'se' ndoore' yi'th
que tee Jests loo mén nacién Israel,
Juan Bautist mblole' yalban cén che'n
di's ndac che'n Diox loo mén nacién
Israel. Mbez Juan loo mén ndxaal
gac bautizar mén no ndxaal lyaa yéc
meén no lyaa lezo' mén par zye' mod
co' ndxap meén loo Diox. 25Per co'se!
yamerle' zin huiz gath Juan, mbez Juan
loo meén: Inacte daa mbi' co' ndli gu'
cuent nac daa. Per co'se' yilo taan huiz
co' ndalen loo izlyo' ndxe' yi'th thib
mbi' loo gu'. No por part cén chenen,
ndyaquen ne'ta'den par mbi'a, no ne'
ne' par laan yilid nii mbi' ne'liden ryes,
ndyaquen.

26Gu' co' nac mén gulaaz daa no
co' nacgue' bin Abraham, no gu' co'
nzyeb loo c6n che'n Diox, co' ndli cas
loo Diox, loo gu' mbli Diox par gon
gu' di's ndac co' ngue tan cuent loo
gu' ndxe' par lyd' gu' loo con' ryes.
27No nalle' niin loo gu': Le' mén co'
naban le'n ciuda Jerusalén, no mén co'
fiibe', no co' ndyoo ner, no co' ndyoo
naa loo mén ciuda Jerusalén, meéna
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ne'nda'de cuent ché ngoc Jesis. Ne' ne'
nda' ména cuent cén nee di's co' ngoc
c6n che'n di's ndac co' mde'th men co'
mde'th di's co' ndxab Diox co'se' ndlab
men libr le'n sinagog mén atate huiz
co' nac huiz descans. Por cona, co'se'
mquext' mque' fals ména Jesus, leque
meéna mbli par ngocque' no mdyaaque'
di's co' ndlab mén loo libr co' mque'
meén co' mde'th di's co' ndxab Diox ye's
loo ména. 28 No mastale' nec thib mod
no nec tedib mod ne'ngacte gan ngagaa
Jests loo chol yalgutye' co' mquexit'
mque' fals meén Jesis par guth ména
Jestis, mna'b men di's loo Pilat par
fiibe' Pilat loo solndad ya yuth solndad
Jestis. 29Le' sya, co'se' ya ngolole' mbli
no men Jests xalque' ndub di's co'
mbez cén che'n Jests loo libr co' nac
xti's Diox cén che'n x4 mod gath Jestis,
mblaa men thebol Jests loo cruz. No
ngua lo mén thebol Jests le'n thib ye'r
quee co'te' mca's men thebol Jests.
30per mastale' nguth Jestis, Diox mbli
par ngro xban Jests lath mén nguth.
31No le'n huax huiz co' mque tee Jestis
loo izlyo' tedib vez loo ngro xban Jests
lath mén nguth, Jests ngro' too no
mblu' loo Jests Jestis loo méen co' mque
tee no Jests anon mtlo Jesuds, mque tee
go Jests yalban le'n rye yéezya' che'n
laaz meén galile. Ména ngo no Jests
Jerusalén co'te' mbeth men Jesis. No
nalle', ména nac mén co' nda' cuent no
co' ngo yalban loo chol mén cén che'n
Jests.

32por cona, nu', ne, ngue ta' cuent
c6n che'n di's ndac ndxe' loo gu', co'
ngoc di's co' mcabgon Diox 1i Diox loo
xudgool na' més péla. 33No nalle' loo
na' co' nac bin che'n xudgool na', Diox
mblile' par ngocque' no mdyaaque'
di's xalque' mcabgon Diox le' Diox li
par ryo xban Jesis lath meén nguth
xal ndub di's loo capitl chop che'n libr
che'n Salmos co'te' ndub di's co' mbez
taandxé": Luu nac xgan' daa. No nalle'
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daa mbli par iibe'l dib nabanl co' nac
thib zin' co' fiibe'en lool par lil. 34 Tataa
ngoc di's co' gunii Diox c6n che'n Jests
le' Diox li par ryo xban Jests lath
meén nguth par ne'yiza'de bél'yoo lad
Jests co'se' gunii Diox di's co' ndub
loo libr co' nac xti's Diox co' mbez
taandxe": Na li anggac con' ndac loo
gu' co' mcabgonen lin loo David no loo
bin David. 3% Conagué' mbez loo libr
che'n Salmos tedib lugar, ne: U', Diox,
ne'la'de yiza' bél'yoo lad mbi' co' anze'f
nque' lezo' U' fiée U'. No ne'la'de U’
ga's bél'yoo lad mbi', mbi' co' nxo'f zin'
c6n che'n U
36Licpe' ba'i, David huenque'
mdubdi's no mbli David con' co' ndxab
Diox, no co' mnibe' Diox loo David,
dib lal naban David. No ngu'b bél'yoo
lad thebol David no zith lad thebol
David. 37 Per bél'yoo che'n lad mbi'
co' mbli Diox ngro xban, ne'nga'ste
no ne'ngaza'de, ne' por chu'th. 38 Gu'
co' nac men gulaaz daa, ndxaal ta' gu'
cuent co' huenleque' le' nu' ngue te'th
c6n che'n x4 mod ton' Diox xtol mén.
Ton' Diox xtol mén por cén che'n Jests.
39pues por cén che'n Jests, ryete mén
co' ndxela's loo Diox por cén che'n
Jestis, mdyon' xtol mén co' mcua'n
meén co' ne'ndon'te lath mbli meén preb
ngli ména con' xal ndub di's loo ley
co' mxo'f Moisés loo mén par li mén.
40 Cona, ngue niin loo gu': Anderhuen
gu'. Ché Diox ché nee gu'. Ne' ne' ngue
yizi'f ngue yiga's loo gu' co' nac co'
ndlu' c6n che' di's co' mque' men co'
mde'th di's co' ndxab Diox ye's co'se’
ndxab ména taandxe' xal ndub di's loo
libr co' mque' ména ye's:
41Huj' gu' nexa, gu' co' nac mén
ye'rsin' co' nxiis no cén che'n Diox.
Hui' gu' no gunaa gu' loo con' co'
tarte fiee gu' cén nac. No yiloa gath
gu' no lyux gu' tac daa co' nac Diox,
daa li gac huax con' roo con' xén
le'n huiz co' naban gu' co' ne'yila'ste
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gu' lin, mastale' nzo ndxep meén co'

ta' cuent cén che'n con' lin loo gu'.

Ne'yila'ste gu'i, ndyaquen.

42Co'se' ngolo mdoodi's no Pab meéna,
no ngro' no Pab myen' co' nque tee
lyath no Pab le'n sinagog che'n mén
nacién Israel co' naban ciuda Antioqui,
ndxab ryete ména loo Pab tolo tyoodi's
no Pab mén cén che'n di's ndac tedib
vez al sabd, taaxon huiz co' nde nque
co' nac huiz descans. 43Co'se' ngolo
mblyus servis le'n sinagog hora, huax
meén co' nac mén nacién Israel co'
naban le'n ciuda Antioqui, no huax
meén co' ngoo loo xley' che'n mén
nacion Israel, mén co' huen huen
ndyubdi's loo xley' che'n mén nacién
Israel, rye ména mdoo nque xis Pab no
xis Mbel' par mqueltaa ména con Pab
no con Mbel' loo di's ndac che'n Diox.
Sya, mco'x Pab ryop Mbel' loo ména
ndxaal leque mena li née ména loo con'
ndac co' angngro' lezo' Diox li Diox loo
meéna.

44Go'se' mzin huiz sabd che'n tedib
sman co' nde nquea co' ngoc huiz
descans tiempa, casque' ryete men
ciuda Antioqui mqueltaa par gon mén
di's ndac che'n Diox co' ngo Pab yalban.
45per co'se' gunée mén nacién Israel co'
nzo ban ciuda Antioqui anze'f thib mén
mqueltaale' par gon mén di's co' ngue
go Pab yalban, ale ngulaa xyan lezo'
meén nacién Israel. No mbyan lezo' mén
gunee men Pab. Sya, mtlo men, ngol'
di's men di's loo Pab no asembli mén
mda' meén xyan lezo' Pab. No gunii meén
ngdc nguaal di's loo Pab. 46Sya, ngoo
valor loo Pab no loo Mbel'. Ndxab Pab
no Mbeél' loo ména:

—Naquinque' ner ta' mén cuent
c6n che'n di's ndac che'n Diox loo
gu', gu' co' nac mén nacién Israel. Per
chele' gu' indlya'ste gona no indlide
gu' cuent le' gu' ndxaalque' yoo ban
no Diox thidtene, més quee lezo' nu'
nda nu' loo mén co' inacte men nacién
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Israel par co nu' yalban cén che'n di's
ndac che'n Diox loo mén. 47 Tataa li
nu' tac tataaque' mnibe' Tad Jests loo
nu' co'se' gunee Tad Jests loo nu'": Na
tel' gu' ya gu' loo mén co' inacte men
nacién Israel par gac gu' xal thib xnii
loo meéna par li gu' tyub xnii yéc ména
no par tyub xnii lezo' ména loo c6n
chenen. No tel'en gu' par gac gu' mén
co' li par lyd' men co' naban axta lult
ro izlyo' loo con' ryes por cén che'n di's
ndac che'n Diox co' co gu' yalban loo
men.

48Co'se! ngolo mbin mén co' inacte
meén nacién Israel tataa ndxab Pab ryop
Mbel', mdyac tin' lezo' ména. No mtlo
mena, mbez ména loo xtaa mena:

—¢éCon ndyac meén nacién Israel ba',
yey? Huenque' nac di's ndac che'n Tad
Jests, ndyac na'.

Sya, ngola's ryete men co' mdoo
lezo' Diox no co' mnibe' lezo' Diox
par yoo ban no ména Diox thidtene
yiloa. 49No tataa sate més ndxath no
ndxén c6n che'n di's ndac che'n Diox
le'n rye yeezya' co' nac laaz mén par
neda. 59 Per rye mén nacién Israel co'
nzo ban le'n ciuda Antioqui thidte
mqueltaa par mdoodi's no ména ndxep
mengot co' ngdoc men co' ndli cas loo
c6n che'n Diox tiempa no co' ngocgue!
meéngot guryath no meéngot guryén. No
mdoodi's no mén nacién Israel ndxep
meén co' mas mnibe' le'n ciuda Antioqui.
No mbli mén nacién Israel par mbye'th
yéc ména no mbye'th lezo' ména par tlo
tub ngu's meén ciuda Antioqui Pab no
Mbel', chele'i nzo mod, axta co' ména
Pab no Mbél' loo mén par neda. 51Le!
sya, co'se' mtlo mén, mdub ngu's men
Pab ryop Mbél', mzib Pab ryop Mbel'
yooya's co' ndoo nii cason Pab ryop
Mbel' xal thib sefi, co' nee di's, tolo
tyub quii tyub beéel lezo' ména no yan'
c6n che'n ména loo Diox co'se' tub rez
Diox c6n che'n ména. Ngoloa, mxen
Pab ryop Mbel' ned. Nda Pab ryop
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Mbel' ciuda Icon. 52Per mén co' ngola's
loo c6n che'n Diox le'n ciuda Antioqui,
anze'f ndyac lezo' mén. No toloque'
fiibe' Xpii Natt' loo ména loo c6n che'n
Diox.

Pab ryop Mbel' nda lo yalban loo
men par ned le'n ciuda Icon.
14 Co'se' mzin Pab ryop Mbel'
ciuda Icon, ngoo Pab ryop Mbel'
le'n sinagog che'n mén nacién Israel co'
nzo ban ciuda thib huiz sabd co' ngoc
huiz descans tiempa. Mdoodi's Pab
c6én che'n di's ndac che'n Diox loo mén
axta mbli Pab par ngola's huax mén
loo c6n che'n Jesucrist, le'le' ngola's
huax meén nacién Israel no le'le' ngola's
huax meén co' inacte mén nacién Israel.
2per mén nacién Israel co' ne'ndalte
ngala's loo cén che'n Jesucrist, meéna
mbli par mbye'th yéc mén no mbye'th
lezo' mén co' inacte mén nacién Israel
par li ména xttiuz con' ye'rsin' cén
che'n meén co' ndxac hues por c6n
che'n Jesucrist. 3No por fiee Pab ryop
Mbel' ngola's huax meén loo cén che'n
Jesucrist, mbyan' Pab ryop Mbel' ciuda
Icon le'n huax huiz. No sate mas ndxoo
valor loo Pab ryop Mbel'. No sate més
ndxap Pab ryop Mbeél' yalxla's loo Tad
Diox. No mblu' Diox loo ména le' di's
co' ngo Pab ryop Mbel' yalban, co' nac
di's co' ndlu' loo mén con' co' angngro'
lezo' Diox li Diox loo mén, nac con'
licpe'. Tac Diox mbli par ngop Pab ryop
Mbel' con' la's nii Pab ryop Mbel' no
con' la's ya' Pab ryop Mbel' par li Pab
ryop Mbel' huax sefi no huax yalguzye'
loo mén. 4Per mén ciuda Icon ngoc
chop ned. Thib ned mén nzo lad che'n
meén nacién Israel. Le' tedib ned mén
na, nzo lad che'n myen' xin' mté'th
Jestis co' ndxe' di's che'n Jests. 3Sya,
meén co' nac mén nacién Israel no men
co' inacte men nacién Israel thidte ngoc
meéna no thidte mdoodi's ména con
meén nac zin' yoolau par yecloo mén no
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gab meén ngoc nguaal di's loo Pab ryop
Mbél' no axta gaa'd quée men Pab ryop
Mbel". €Per co'se' mbin Pab ryop Mbel'
tataa lya's meén li no men Pab ryop
Mbel', ngua xon' Pab ryop Mbel' par
ned yeez Listr no par ned yeez Derb, co'
nac yéezya' che'n laaz meén licaon, no
le'n taamas yeezya' co' nziri' par neda.
7Le'n rye yéezya'a mque tee go Pab
ryop Mbel' yalban cén che'n di's ndac
che'n Diox co' ndlu' x4 mod lya' mén
loo con' ryes.

Meén yeez Listr mbuaa'd
quée Pab le'n huiza.

8Le'n huiz co'se' ngo Pab le'n yéez
Listr, mzyal' Pab thib mbi' co' yende
mod ndee nii. Mdub mbi' par neda
tac coj mbi' anon ngéol mbi'. No
thidteneque' ne'ngicte mbi' ndee nii
mbi'. ®Mbi'a xée mdub yon xal nac di's
co' mdoodi's Pab loo mén. Le' Pab na,
xeegue' ngue hui' loo mbi'. No fiee Pab
no mden' Pab le' mbi' ndxela's loo Diox
le' Diox gac li par yac mbi'. 1Sya, cabii
ndxab Pab loo mbi":

—Goo too, ey. Fteyez niil.

Sya, chaa, nguat mbi'. Ngo too mbi'.
No mtlo mbi', mdee nii mbi'. 11 Co'se'
gunee men yeez Listr con' mbli Pab
loo mbi', mtlo mén, cabii mbez meén
loo xtaa meéna di'stee co' ndoodi's mén
che'n laaz meén licaon. Ndxab ména:

—Ryop mbi' ba' nac chop diox co' fiaa
xal mén co' ngulaa loo na'.

12\Ibez ména le' Mbel' nac diox co
lee Jupiter. Le' Pab na, mbez ména
nac diox co' lée Mercur tac Pab nac
mbi' co' mas ndyoodi's. 13Le' nguley'
co' nzo le'n gudo' che'n dioxpe' men
co' lee Jupiter, co' nac gudo' co' ndub
ro yeez Listr co'te' ndxoo mén le'n
yeeza, mbi'th loo Pab leque hora. Nde
no nguley' ngon. No nde no nguley'
girnald co' natoxcua' con ye'. No nde
no nguley' huax men co' mblya's tyub
xib no co' mblya's coo' yéc loo Pab no
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loo Mbél', no mblya's mén guth men
ngon par xo mén ren loo izlyo' loo Pab
no loo Mbel'. "Per co'se' gunée myen'
co' ndxe' di's che'n Jests, co' nac Pab
no Mbel', tataa ngue li nguley' no ména,
mbli Pab thib con' nalyat. Mched Pab
xab Pab. No mched Mbel' xab Mbel' tac
Pab ryop Mbel' mda' cuent ilé'de nac co'
ngue li ména. Negadi's ngoo Pab ryop
Mbel' lath meéna. Cabii mbez Pab ryop
Mbel' loo ména:

15__Ryete gu' co' nziri' tré!, i.chonon
tatua' ngue li gu', yey? ¢Ché' ineede gu'
nu' nac mén xalque' gu'? Thuente ngue
li gu' tatua' loo nu', cara. Ndxe'leque',
por cén che'n con' co' nac xal ndli gu'
ba' nde nu' loo gu' par lu' nu' loo gu'
ndxaal 14' gu' costumbr co' yende c6n
ndli no co' yende cén ntac loo Diox.
Nde lu' nu' loo gu' mas huen thib lite
yoo gu' loo c6n che'n thidte Diox co'
naban, Diox co' mblec be', no co' ngue
tén' bé', no izlyo', no nittd', no rye
loothe taamas con' co' nzo loo bé', no
co' nzo loo izlyo', no co' nzo le'n nittd'.
16 Mas péla, Diox mbla' mque tee ban
meén xal ngoc mod co' ngop men cad
nacién meén 17 mastale' mblu' Diox con'
ndac co' ndli Diox loo mén no ndlu'
Diox loo mén xal nac Diox por con'
ndac co' ndli Diox loo mén. Diox ndli
ndlyaa yuu loo na' loo izlyo'. No ndli
Diox nthop na' cosech loo izlyo'. No
ndli Diox ndxap na' con' ndxuhua na'
axta pléthe. No ndli Diox par nda' na'
gust lezo' na' loo izlyo'.

18per mastale' tataa ndxab Pab ryop
Mbél' loo mena cén che'n con' co' ngue
li ména loo Pab no loo Mbeél', afienti
mbli Pab ryop Mbel' par ne'ngla'de
Pab ryop Mbél' nguth mén ngon par
ngxo men ren ngon loo izlyo'. No par
ne'ncoo'de mén yéc mén loo Pab ryop
Mbél' no par ne'tyub xibte mén loo Pab
ryop Mbel'.

19per leque le'n huiza mzin ndxep
men nacién Israel co' nzo ban le'n
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ciuda Antioqui co' nac ciuda che'n laaz
men pisid, no men nacién Israel co' nzo
ban le'n ciuda Icon co' nac ciuda che'n
laaz men galas. Rye ména mquil' mén
yeez Listr par ngudtbée men yéez Listr
par gaa'd quée ména Pab. Co'se' ngolo
mbuaa'd quée mena Pab, mbli ména
cuent nguth Pab. Sya, mdo'f xax mén
Pab thib lad ro yéez Listr. 20Per co'se'
mqueltaa men co' ndxela's loo Pab co'te'
ngua lobii mén Pab ro yeez Listr, ngo
che Pab. Ngoo Pab le'n yéez con meén co'
ndxela'sa co' nac mén yéez Listr tedib
vez. Co'se' ngo nii izlyo' tedib huiz co'
nde nquea, ngro' Pab con Mbél' le'n
yéez Listr par nda Pab con Mbel' tedib
yéez co' 1ée Derb.

21Cotse! ngolo mblo Pab ryop Mbel'
yalban che'n di's ndac che'n Diox co' ndlu'
x4 mod lya' men loo con' ryes le'n yéez Derb,
le'n yéeza anze'f thib mén ngola's loo c6n
che'n Jesucrist. Ngoloa, mbere Pab, ndye'th
Pab tedib vez par yeez Listr, no par ciuda
Icon, no par ciuda Antioqui. 22Par ned le'n
yéeza no le'n ciudaa mbli Pab ryop Mbel'
par mbye'th lezo' mén co' ndxela's loo Diox
por c6n che'n Jests. No mco'x Pab ryop
Mbeél' loo ména leque ména tolo li née mena
loo c6n che'n Jesucrist co' ndxela's meén.
Mbez Pab ryop Mbel' loo mén par yoo mén
loo c6n che'n Diox por cén che'n Jests par
fiibe' Diox loo mén naquin tyactli mén huax
con' co' gac tub ngu's mén ye'rsin' loo ména
por cén che'n Jesucrist. 22No mbli Pab ryop
Mbeél' par ngure thib ned meéngool co' tyoo
ner no co' tyoo naa loo mén co' nqueltaa loo
c6n che'n Diox chol lugar par le'n rye yeeza.
No co'se' ngolo ngurez Pab Diox con Mbel'
no be' xlat Pab con Mbel', mna'b Pab ryop
Mbeél' loo Diox quenap Diox ména tac ména
ngola's loo Diox por cén che'n Jesucrist.

Pab con Mbeél' mbere ngoo
ciuda Antioqui co' nac ciuda
che'n laaz men sir.
24Ngolo mblec Pab ryop Mbel'
meéngool loo meén co' ndxela's par
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neda, mxen Pab ryop Mbeél' ned. Ngua
riid Pab ryop Mbel' par ned laaz mén
pisid. Mdoo Pab ryop Mbel' ned axta
mzin Pab ryop Mbél' le'n yeezya' co'
nac laaz mén pamfil. 2°Ngua Pab ryop
Mbel' le'n thib ciuda co' 1ée Perg. Mblo
Pab ryop Mbel' yalban cén che'n di's
ndac che'n Diox loo meén tya. Ngoloa,
mbii Pab ryop Mbel' ciuda Perg. Mxen
ryop Pab Mbel' ned. Ngua Pab ryop
Mbel' yeez Atal co' nac thib puert co'
nziri' ro nittd' co' nac yeezya' che'n
laaz mén pamfil. 26 Tya ngoo Pab ryop
Mbél' le'n thib yooyaa par mdoo Pab
ryop Mbeél' loo nittd'. Ngua Pab ryop
Mbel' axta ciuda Antioqui co' nac laaz
men sir co'te' ngurez meén Diox, mén
co' ndyoo ner no co' ndyoo naa loo mén
co' nqueltaa loo cén che'n Diox ciuda
Antioqui. No mna'b meéna loo Diox
quenap Diox Pab ryop Mbeél' ned ya
Pab ryop Mbél' loo zin' co' xo'f zin' Pab
ryop Mbel' cén che'n Diox. No nalle'
mtelole' Pab ryop Mbeél' zin' co' mxo'f
zin' Pab ryop Mbel'". 27 Co'se' mzin

Pab ryop Mbel' ciuda Antioqui co'te'
mqueltaa meén co' ndxela's loo Jesucrist,
mbli Pab ryop Mbel' par mqueltaa ryete
meéna. No mda' Pab ryop Mbel' cuent
loo ména cén che'n ryethe con' mbli
Diox loo mén par ned ngua lo Pab ryop
Mbél' yalban. No mda' Pab ryop Mbel'
cuent x4 mod mbli Diox par mxyal'

ned mxyal' yd' loo men co' inacte meén
nacién Israel par mdyal ména ngola's
mena loo Jesucrist no loo c6n che'n
Jesucrist. 28Ngoloa, mbyan' Pab ryop
Mbél' con men co' ndxela's le'n ciuda
Antioqui le'n pla mbe'.

Pab ryop Mbél' mqueltaa no méngool
co' ndyoo ner no co' ndyoo naa loo

meén co' ndxela's le'n ciuda Jerusalén.

1 Le'n huiza ngro' ndxep mén par
ned le'n yeezya' che'n laaz meén

jude par ngua ména ciuda Antioqui

co'te' ngo Pab ryop Mbel'. Mtlo meéna,
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mblu' ména mén co' ndxela's loo Diox
por c6n che'n Jestis, meén co' nzo ban
le'n ciuda Antioqui. Mbez ména loo
meén: Par lya' mén loo con' ryes, naquin
gac circuncidar men xalque' nac di's
co' ndub loo ley co' mxo'f Moisés loo
meén axta pélle'a. 2Lath tataagué' ngue
fiibe' meéna loo mén co' ndxela's loo
Jesucrist, mbli ména par mcua'n meéna
di's cén che'n Pab ryop Mbél'. Por lult,
leque meén co' ndxela's ndxab naquin
ya Pab ryop Mbel' no ya pléd mén co'
ndxela's lath ména con Pab ryop Mbel'
axta ciuda Jerusalén par tyoodi's Pab
ryop Mbel' con ména, no con myen'
xin' mté'th Jests co' ndxe' di's che'n
Jests, no con meéngool co' ndyoo ner no
co' ndyoo naa loo meén co' nqueltaa loo
c6én che'n Diox le'n ciuda Jerusalén cén
che'n cén ndxac loo meén co' ndxela's
loo Diox por cén che'n Jests.

3Sya, mtel' mén co' ndxela's co'
nzo le'n ciuda Antioqui ména. No
ned nda meéna nguri'th ména par ned
le'n yéezya' che'n laaz men fenis, no
nguri'th mén yeéezya' che'n laaz men
samari. Ndyoodi's ména loo mén par
neda x4 mod ngoca loo mén co' inacte
meén nacién Israel par mbla' mena rye
costumbr gox co' mque no ména par
ngoo mena loo cén che'n Diox. Le' sya,
ryete men co' ndxac hues par neda
anze'f ndyac lezo' co'se' mbin ména
tataa mda' meén co' mtel' ména cuent,
co' ngoc Pab ryop Mbel' no meén co'
ngua no Pab ryop Mbel'.

4Co'se' mzin Pab ryop Mbel' no mén
co' nguaa ciuda Jerusalén, ryete men
co' nqueltaa loo cén che'n Diox le'n
ciuda Jerusalén, huen ngo lezo' ména
gunee mena Pab ryop Mbel' con mén
co' ngua no Pab ryop Mbel'. No huen
ngo lezo' mén co' ndxe' di's che'n Jests
no meéngool co' ndyoo ner no co' ndyoo
naa loo mén co' nqueltaa loo c6n che'n
Diox le'n ciuda Jerusalén. Sya, mda'
Pab ryop Mbel' cuent loo rye ména
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c6n che'n ryethe con' nde teele' mbli
Diox loo mén, por c6n che'n Pab ryop
Mbel', ned ngua que tee Pab ryop Mbel'.
5per lath ména ngo ndxep mén xley'
farise co' ngola's loo Jesucrist no loo
c6n che'n Jesucrist. Ména ngo too no
gépleque' ndxab ména:

—¢X4& mod ndlya's gu' yila's mén
di's co' mbez meén ba'? Naquinque' gac
circuncidar meén co' ndxela's, mén
co' inacte men nacién Israel, par gac
mena mén co' ndxela'spe' loo cén che'n
Diox. No nquin fiibe' na' loo ména par
toloque' li men xal fiibe' di's co' nac ley
co' mxo'f Moisés loo na'.

6Sya, thidte mqueltaa rye myen' xin'
mté'th Jests co' ndxe' di's che'n Jesis
con rye mengool co' ndyoo ner no co'
ndyoo naa loo meén co' nqueltaa loo
c6n che'n Diox ciuda Jerusalén par li
meéna xtltuz cén che'n cén ndxac. 7 Per
co'se' ngolo nen ngure toodi's ména cén
che'n con'a, ngo too Pedr loo ména. No
ndxab Pedr:

—Gu' co' ndxac huesen por cén che'n
Jesucrist, gu' non no nda'que' gu' cuent
ndxacle' tiemp Diox mcui daa no mblo'
xa' Diox daa lath gu' par tan cuent c6n
che'n di's ndac che'n Diox co' ndlu'
x4 mod ly4' meén loo con' ryes, mén
co' inacte mén nacién Israel par yila's
ména loo Crist xal ndxela's na'. 8No
Diox co' nanee xa nac lezo' rye mén,
Diox mblu' loo na' mdyalque' Diox
no mda' Diox lugar yoo mena loo cé6n
che'n Diox por mbli Diox ngulaa Xpii
Natd' loo na'. No ngoo Xpii Nati' loo na'
par fiibe'pe' Xpii Natd' loo na'. 9Diox
ne'nglide par mds mdyu' na' loo Diox,
na' co' nac men nacion Israel, leque
men co' inacte men nacién Israel. No
mtembii Diox xtttuz ména no lezo'
mena por ngola's meéna loo Jests no loo
cén che'n Jests. 19Per nalle' éichonon
ndxac chop lezo' gu' loo con' co' mblile'
Diox loo gu', a'? No é{chonon ndlya's gu'
ale iibe' yee gu' loo men co' ndxela'sa
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par li meéna preb li ména con' ndlya's
gu' co' nac xal thib yé' co' anze'f né'
co' ne' xudgool gu' ne'nglide gan ngli
tataa? Yende xaa, cara. iPa li gu'i xal
fiibe' gu'! 1" Ndxe'leque', na' co' nac
men nacién Israel, na' ndxela's le' na'
mblyé'le' loo con' ryes ante por con'
ndac co' angngro' lezo' Tad Jesiis mbli
Tad Jests loo na'. Lomisque' mod ne,
lya' ména loo con' ryes ante por con'
ndac co' angngro' lezo' Tad Jests mbli
Tad Jests loo mena.

12gya, ryete mén xée ngure. No
mbyau' ro men. Ya yende ché di's tolo
ngnii meén. No xée ngure mén lath
ngue ta' Mbeél' ryop Pab cuent con
che'n sefi no yalguzye' co' mbli Diox
por c6n che'n Mbeél' ryop Pab loo mén
co' inacte mén nacién Israel ned ngua
que tee Mbel' ryop Pab. 13Co'se' ngolo
mdoodi's Mbel' ryop Pab, Cob ndxab
loo ména:

—Gu' co' nac mén huesen por cé6n
che'n Jesucrist, bli gu' favor bin gu'
di's co' tyoodizen loo gu': Mon Pedr
mda' cuent loo na' x4 mod angngro'
lezo' Diox par mtlo Diox, mcui Diox
men co' inacte men nacioén Israel lath
xtaa men par ngoc ména meén co' gac
che'npe' Diox xal na'. 15Con' co' mbli
Dioxa thidte nac no thidte mbez con
di's co' ndub loo libr co' gunii mén co'
mde'th di's co' ndxab Diox co' nac libr
co' mque'gué' mena ye's. Di'sa mbez
taandxe":

16 Cotse! yilo riid yaltii co' gac
loo mén nacién Israel, beren, bequen
meén co' nac bin David tedib vez,
meén co' casque' ndoo lux. No lin le'
ndxep meén, co' be' mbyan' co' nac
bin David, bere yar' tedib vez. No lin
par gac men co' mbyan'a tedib nacién
co' gac thib nacién roo no thib nacién
xeén.

17No lin con'a loo mén nacién
Israel par gaca le' por con che'n men
nacién Israel huax meén co' inacte
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meén nacién Israel tyal gon cuent cén

chenen par yoo mena loo cén chenen.

No lin par gacgue' loo mén rye

nacion dib athu loo izlyo', loo mén

co' cuez léen, meén co' daa ndxab nac
meén che'npe' daa.

18 Aa, tataa ndxab Tad Diox, Diox
co' mbli par mda' meén cuent no par
non mén cé6n che'n con' co' angngro'
lezo' Diox desde péla, co' ngue li Diox
nalle'.
19Cona, ngue niin loo gu'": Indxaalte

li xol na' meén co' inacte mén nacién
Israel co' ngola's loo cén che'n Jesucrist
no co' mblé'le' costumbr gox par yoo
ména loo c6n che'n Diox. 20M4s huen
que' na' thib cart loo men co' inacte
meén nacién Israel co' ngola's par gab
na' loo ména ya yende ché mport

nzo lezo' meén par tolo tyoo meén loo
c6n che'n con' zab co' nac cén che'n
chol gunab no chol mdo'. No ta' na'
cuent loo ména ya ne'tolode li ména
yalburrid. Ne' ne' cua'n ména xin' huan
meéna. Ne' ne' hua mén bél' ma' co'
ndxath co' ndryal dé' o mé' co' mdi' dé'
yen. Ne' ne' hua mén ren ma'. 21 Tac
desde més podlle'a ngoque' men co' ngo
yalban cén che'n di's ndac co' ndub

loo ley co' mxo'f Moisés loo meén. Leya
ndlab mén le'n sinagog cad huiz sabd
co' nac huiz descans.

22gya, myen' xin' mté'th Jests co'
ndxe' di's che'n Jesis, no méngool co'
ndyoo ner no co' ndyoo naa loo mén
co' nqueltaa loo cén che'n Diox, thidte
mnibe' lezo' con rye meén co' nqueltaa
loo c6n che'n Diox par cui ména pla
meén co' ndxela's lath ména par ya
no mena Pab ryop Mbel' axta ciuda
Antioqui.

Sya, mda' mén lée Jud co' ne' tedib
lée Barsabas no mda' mén lee tedib
mbi' co' lée Sil co' ngoc thib mbi' roo
mbi' xén lath mén co' ndxac hues por
c6n che'n Jesucrist par ya no meéna Pab
ryop Mbel'. 22Sya, mtoxcua' ména cart.
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Mtel' ména cart con Pab ryop Mbel'.
Loo carta mtel' ména di's co' mbez
taandxe':

—Nu' co' nac myen' xin' mté'th Jests
co' ndxe' di's che'n Jests, no nu' co' nac
meéngool co' ndyoo ner no co' ndyoo
naa loo men co' nqueltaa loo cén che'n
Diox par nedré', no nu' co' ndxac hues
gu' por c6n che'n Jesucrist, ryete nu'
ngue nii Diox loo gu' co' inacte méen
nacion Israel, gu' co' nac hues nu' por
c6n che'n Jesucrist, gu' co' naban le'n
ciuda Antioqui no gu' co' naban par ned
le'n chol yéezya' che'n laaz mén sir no
l3az mén cilis. 24Nu' mbin ngro' ndxep
meén par nedré'. Ména mbi'th loo gu'
co'te' nzo gu' tré'. Nu' ne'ntel'te ména
par mbi'th meén loo gu'. Ména ngue li xol
gu' nalle' con di's co' nco'x ména loo gu'.
No ndlya's ména gac gu' chop loo chop
la's loo c6n che'n Diox. Mbez ména loo
gu' gac circuncidar gu'. No mbez ména
naquinque' tolo tyubdi's gu' xal fiibe' ley
co' mxo'f Moisés loo nu' péla. 2%Cona,
thidte gunii nu' no thidte ngoc nu' par
mdoodi's nu' més huen cui nu' pla mén
no ta' nu' lée ndxep mén co' nzo lath nu'
par yi'th nee mén gu' par ned nzo gu'
ndxé'. Ména thidte ya no Mbel' no Pab,
co' ndxac hues nu', co' anze'f nque' lezo'
nu'. 26Gu' nda'que’ cuent no naneeque'
gu' le' loo Pab ryop Mbel' ndxacque' con'
ryes loo par ned ngue tee Pab ryop Mbel'
por cén che'n Tad Jesucrist na'. 27 Por
cona, ngue ta' nu' cuent loo gu' le' nu'
tel' Jud no Sil con taamas mén par yi'th
toodi's no Jud ryop Sil gu' par ta' Jud
ryop Sil cuent loo gu' cén che'n ryethe
con' ndxac loo nu', no con' co' mdoo
lezo' nu', no con' co' mnibe' nu' loo lezo!
nu' par ryo looi loo na'. 28 Tac por part
che'n Xpii Natd' no por part che'n nu!,
indlya'ste nu' fiibe' yée nu' loo gu' nec
thib con' co' inquinte li yeée gu' xal nac
co' ngue bez nu' loo gu' ndxé": 29 Con'
co' ngue bez nu' loo gu' loo cart ndxe'
nac: Ne'huade gu' bél' ma' co' ndxuth
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meén par nxo men ren mé' loo izlyo' loo
chol mdo'. Lomisque' ne, ne'huade gu'
ren chol m&'. Ne' ne' hua gu' bél' méa' co'
ndxath co' ndryal dé'. Ne' ne' cua'n gu'
xin' huan gu'. Ne' ne' li gu' yalburrid.
Chele' gu' ndyubdi's par ne'lide gu'
ryete con' ndxe', huenque' nac co' ngue
li gu". Con' ndxe'te nac di's co' ngue tel'
nu' loo gu'. Diox li gac con' ndac loo gu'
par ned nzo gu' ndxe'.

30Sya, mxen Pab ryop Mbél' ned con
Jud no Sil no con taamas men. Nda
ryete xa' axta ciuda Antioqui. Tya, mbli
Pab ryop Mbel' par mqueltaa rye mén
co' nqueltaa loo cén che'n Diox. Mda'
Pab ryop Mbeél' cart loo ména. 31Co'se
mblab mén co' ndxac hues por c6n
che'n Jesucrist carta, anze'f mdyac lezo'
mena. No axta gust mbyan' lezo' ména
por di's co' mdub loo cart co' mtegén
lezo' ména. 32No com le' Jud no Sil
nac men co' nde'th di's co' ndxab Diox,
¢1é'?, mbli Jud ryop Sil par mtegan
Jud ryop Sil lezo' ména. No mbli Jud
ryop Sil par ndye'th lezo' ména con
di's co' mdoodi's Jud ryop Sil loo meéna.
33per co'se' ngolo nguri'th pla huiz
ngo Jud no Sil no taamas meén ciuda
Antioqui, mbii Jud con taamas mén
co'te' nqueltaa men co' ngoo loo cén
che'n Diox. Gunii ména Diox loo Jud no
loo taamas men co' mbii no Jud. Ndxab
mena loo Jud no loo taamas men:

—Ndlya's nu' yo nagal lezo' gu' axta
zin gu' loo mén hues na' co' mtel' gu',
ndee gu'.

34per Sil mnibe' lezo' yan' no Sil
Pab no Mbel' le'n ciuda Antioqui.
35Sangmbyan' Pab ryop Mbel' Antioqui,
ne. No huax mén mqueltaa no Pab ryop
Mbel' par ya lo mén yalban cén che'n
di's ndac che'n Tad Diox.

Pab mtlo, tedib vez nda lo Pab
yalban loo mén huax lugar.
36Co'se' ngolo nguri'th pla huiz,
ndxab Pab loo Mbel":
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—Nda na' tedib vez par ya tee hui'
na' maa men co' ndxac hues na' por
c6n che'n Jesucrist le'n rye ciuda co'te’
ngua lole' na' yalban cén che'n di's
ndac che'n Tad Diox par fiee na' xal
nziri' mén co' ndxac hues na' por cén
che'n Jesucrist par neda.

37Mbel' mblya's nghue' Juan co' ne'
tedib lée Marc. 38 Per Pab ne'ndalte
nga Juan Marc con Mbel' ryop Pab tac
Juan Marc mbla' Pab ryop Mbel' par
ned yeezya' che'n laaz mén pamfil no
ne'ngade Juan Marc par nxo'f zin' Juan
Marec zin' cén che'n di's ndac con Pab
no Mbel'. 39 Anze'f mbyol' di's Pab con
Mbel' par xa' ya Pab no xa' ya Mbel'.
Sya, mnibe' lezo' Mbeél' mbe' Mbel'
Juan Marc. Ngoo Mbel' loo yooyaa.
Nda Mbel' loo yoo biiz co' 1ee Chipr
co' nzo le'n nitté. 49Latha, mdoo lezo'
Pab. Mnibe' Pab lezo' Pab mcui Pab
Sil. Co'se' ngolo mxo'f mén ya' men
yéc Pab no yéc Sil no ngurez mén Diox
c6n che'n Pab ryop Sil par angryo' lezo'
Diox gac con' ndac loo Pab ryop Sil ned
ya Pab ryop Sil, sya, mxen Pab ned, nda
Pab con Sil. 4'Ned nda Pab, nguri'th
Pab ryop Sil par ned le'n yéezya' che'n
laaz men sir no par ned le'n yéezya'
che'n laaz mén cilis. Mbli Pab ryop Sil
par ndye'th lezo' mén co' ndxac hues
por cén che'n Jesucrist co'te' nqueltaa
meén loo c6n che'n Diox le'n rye
yeezya'a.

Ngo thib mbyoo co' lée Timote co'
mque tee lyath no Pab ryop Sil.
1 Pab ryop Sil mzin le'n yéez
co' 1ee Derb no le'n yéez co'
lée Listr. Tya mzyal' Pab ryop Sil thib
mbyoo co' ndxela's loo Crist no loo c6n
che'n Crist. Mbyooa lée Timote. Nac
mbyoo xgan' thib xa'got che'n meén
nacién Israel co' ndxela's loo Crist, ne.
Per mbi' co' nac xud mbyoo ngoc mén
nacién Grieg. 2Mén hues co' ndxela's
loo c6n che'n Jesucrist co' naban yéez
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Listr no co' naban le'n ciuda Icon
huenque' nda' cuent c6n che'n mbyoo
co' Iée Timote. 3Pab mblya's le' Timote
que tee lyath no Pab ned ya Pab. Sya,
mbli Pab ngoc circuncidar Timote par
ne'yecloode mén nacién Israel co' nzo

ban par neda fiée ména Timote con Pab.

Tac ryete mena nanee le' xud Timote
ngoc mén nacién Grieg. 4No co'se!
ndri'th Pab le'n yéez no le'n ciuda par
neda, mda' Pab cuent loo méen hues co'
ndxela's loo Diox por cén che'n Jests
par neda cén che'n con' co' mnibe'
myen' xin' mté'th Jesds co' ndxe' di's
che'n Jestis, no méngool co' ndyoo ner
no co' ndyoo naa loo mén co' ndxela's
co' nzo ban le'n ciuda Jerusalén. 5No
tataa mod sate mds ndxela's ryete meén
co' ndxela's par neda leque ména ndli
née mén par més ndxela's meén loo
Crist. No sate mds huiz con huiz nzi
queltaa men no nzi yar' mén loo cén
che'n Jesucrist.

Loo Pab mxyo'f 1oo cén che'n
thib mbi' co' ngoc mbi' gulaaz
che'n laaz meén macedon.

6Lath mque tee no Pab Sil no Timote
par neda, Xpii Natd' che'n Diox
ne'nda'de lugar par ngo Pab yalban
loo mén gulaaz che'n laaz mén asia.
Por cona, mxen Pab ned con Sil no
Timote. Sangnguri'th Pab no Sil con
Timote par ned le'n yéezya' co' nac
yeezya' che'n laaz men frig no co' nac
yéezya' che'n laaz mén galas. 7Ndoo
Pab no Sil no Timote ned axta mzin
yon myen' loo ray che'n mén co' nac
che'n laaz mén mis. Tya mbli yon myen'
xtliuz yoo myen' le'n yeéezya' che'n laaz
men bitifi. Per Xpii Natd' che'n Tad
Jestis ne'ngla'de ngli myen' tataa. 8Sya,
sangnguri'th yon myen' thib lad ro
xyon men co' nac che'n laaz mén mis
axta mzin myen' thib puert co' lée Tro.
9Tya mxyo'f loo thib con' loo Pab lath
mcal' thib yal' le'n huiza. Lath con' co'
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mxyo'f loo Paba, mxac Pab le' thib mbi'
co' nac meén yeezya' che'n laaz men
macedon ndoo loo Pab. Nalyat mna'b
mbi' loo Pab. Mbez mbi': Pab, de par
ndxe' co' nac ned laaz mén macedon
ndxe' par lyath no gu' nu', yey.

10Texal mxyo'f loo mbi' che'n laaz
meén macedon loo Pab, luega tedib huiz
co' nde nquea, mbli nab nu' che'n nu'
par tyen nu' ned, ya nu' par ned laaz
meén macedon tac, licque', ngoca le'
Diox mbli loo nu' par ya lo nu' yalban
c6n che'n di's ndac co' ndlu' xa mod lya'
meén loo con' ryes loo mén par neda, ne.

Pab ryop Sil ngua lo yalban
loo meén le'n ciuda Filip.

" Luega ngoo nu' loo ydoyaa co'te'
nac puert Tro. Tya thib lite mxyo'f nu'
loo nit par mzin nu' loo yoo biiz co' lée
Samotras co' nziri' le'n nittd'. Tedib
huiz co' nde nquea, mzin nu' puert
co' 1ée Neapol. 12Tya mxen nu' ned.
Mzin nu' ciuda Filip. Ciuda Filipa nac
thib ciuda che'n mén nacién Ital. No
nac ciudaa mas ciuda roo ciuda xén
co' nziri' loo rye yéezya' co' nac che'n
laaz meén macedon par neda. Ngo nu'
tya plate huiz. 13Co'se' ngoc thib huiz
sabd co' nac huiz descans, ngro' nu'
thib lad ro ciuda gaxte co'te' ndri'th
thib yd'be' co'te' ngoc thib lugar co'te'
nqueltda men nacidn Israel co' ngo ban
ciuda Filip par mbez ména Diox. Tya,
ngure ndub nu' par mblo nu' yalban
che'n di's ndac che'n Diox loo méngot
co' mqueltda tya. " Thib xa'got co' ngo
latha ngro' lee Lid. Ngoc xa'gota mén
ciuda Tiatir. Ntho' xa'gota lar' fin co'
nac color morad. Xa'gota nac xa'got co'
ndyub xib no co' ncoo' yéc loo Diox.
Xa'gota mas mdub yon di's co' ngue
go Pab yalban. Latha, Diox mbli par
tolo nguaa'd di's le'n lezo' xa'gota. No
mdyub xnii yéc xa'gota no mdyub xnii
lezo' xa'gota par huen huen mdub nza
xa'gota di's co' ngue go Pab yalban.
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15Xa'gota luega ngola's di's ndac che'n
Diox co' mblo Pab yalban. No luega
mbli xa' par ngoc bautizar xa' con men
guliz xa' co' ngola's. Ngoloa, nalyat
gunee xa' loo nu":

—~Chele' gu' nda' cuent co' huenleque',
licque', nac daa thib xa'got co' ndxela's
loo Tad Jests, ya' gu' nda na' lizen par
yan' gu' lizen.

No negadi's mnibe' xa' loo nu' par
mbyan' nu' liz xa'.

16Ngoc thib con' loo nu' thib vez
co'se' nda nu' leque ro yé'be' co'te!
nqueltda meén nacién Israel par mbez
meéna Diox. Mzyal' nu' thib mza' co'
nquée mbii yéc, co' nac mbii che'n xpii
ye'rsin' co' ndli ndxac mza' ndli mza'
divin. Mza'a ngoc thib moz che'n thib
patrén co' fiibe' yée loo mza'. No anze'f
thib tmi ndli mza' gan por ndli mza'
divin. Per tmi co' ndli mza' gana ndxac
che'n patrén mza'. 7 Mza'a sangmdoo
nque xis nu' no xis Pab. No mtlo mza',
mbez yée mza'. Mbez mza':

—Menbi' ndxe' nxo'f zin' cén che'n
Diox co' nac thidte Diox roo Diox xén
no ngue te'th menbi' ndxe' loo gu' xa
mod lya' gu' loo con' ryes.

18\Ibli mza' con'a le'n huax huiz axta,
por lult, mbli mza' ngo tac lezo' Pab
por con' ndli mza' loo nu'. Sya, mbere
Pab par ned xis Pab. Ndxab Pab loo xpii
ye'rsin' co' nzo loo mza'a:

—Por cén che'n con' roo con' xén co'
nzo la's nii Jesucrist no co' nzo la's ya'
Jesucrist, na fiibe' lool, xpii ye'rsin' co'
nzo loo mza', gro' loo mza' ba'.

Leque hora, ngro xpii ye'rsin'a loo
mza'.

19per co'se' fice patrén mza' le' mza'
ya indlide divin, no no pa ngua tub
lezo' patrén mza' tac ya yende mod li
mza' gan tmi par gac che'n patrén tmi.
Sya, mnibe' patrén mza' mxen meén Pab
ryop Sil. Mbe' patrén Pab ryop Sil loo
meén nac zin' yoolau co'te' nac merpe'
oficin che'n meén nac zin' co' fiibe' loo
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ciuda Filip. 2Mbe' patrén mza' no
mena Pab ryop Sil loo mén co' nac juez.
Ndxab patrén mza' loo juez:

—NMeénbi' co' nac mén nacién Israel
ndxe' anze'f thib di's ngue xit too ciuda
na' no ngue cua'n men ndxe' di's lath
mén ciuda na' ndx¢". 2! No ngue Iu'
men ndxé' thib mod no thib costumbr
cub co' yende mod té'th na' li na'. Gu'
naneeque' le' mén ciuda Rom fiibe' loo
na' no ¢xa mod té'th na' li na' costumbr
cub ba'?

22gya, nguatbée mén par tyen mén
Pab ryop Sil. Sya, mnibe' juez loo ména
teche men Pab ryop Sil par ta' mén
che'n Pab ryop Sil con var. 23Ngolo
mda' meén che'n Pab ryop Sil axta
pléthe ngro xyan lezo' men, mque' men
Pab ryop Sil lezi'f. No mnibe' mén loo
mbi' co' nquenap ro lezi'f huen huen
nquenap mbi' Pab ryop Sil le'n lezi'f.
24Co'se' mbin mbi' co' nquenap ro lezi'f
di's co' mnibe' mén loo mbi', mxen mbi'
Pab ryop Sil. Mblo mbi' Pab ryop Sil
axta lult le'n co' nac le'n lezi'f no mblo
mbi' nii Pab ryop Sil le'n thib ye'r co'
nzi'f lad yaa co' 1ée cep.

25per co'se' nde zinle' gaal hor
ngulal yal' yal'a, hora ngue bez Pab
ryop Sil Diox no mbil' ro Pab ryop Sil
himn loo Diox. Le' taamas pres co' nzo
lezi'f na, xée nque' nza pres xal ngue
bez Pab ryop Sil Diox no xal ndxol' ro
Pab ryop Sil himn, ne. 26 Leque hora,
chaa, mbuin thib x0o0 brut co' mbli
axta mblyé' cimient che'n ftoo lezi'f.
No leque hora mxyal' puert lezi'f no
mxyac caden co' natedd' ya' no nii rye
pres le'n lezi'f. 27 Latha, ngro' mcal' loo
mbi' co' nquenap ro lezi'f. Co'se' gunee
mbi' ndoo xal' ro puert lezi'f, mblo'
mbi' spad co' ngue rlan' mbi' par leque
mbi' guth mbi' tac mbli mbi' xttiuz le'
ryete pres mxon'le' le'n lezi'f. 28 Per Pab
ngrozee. Ndxab Pab loo mbi":

—Mbi', ne'guthte ltiu leque luu.
Ne'ty6odel. Ryete nu' nzoque' tre'.
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29 Sya, mna'b mbi' ye'rbéel loo
taamas men co' ndlyath no mbi'. Mque'
mbi' carre. Ngoo mbi' le'n lezi'f. No
ante nxi'th mbi' tant mzyeb mbi'. Sya,
mdub xib mbi' loo Pab no loo Sil.
301,eque hora mblo' mbi' Pab no Sil leln
lezi'f. No mnibdi's mbi'. Ndxab mbi' loo
Pab no loo Sil:

—Tad Pab no Tad Sil, écén ndxaal lin
par lyé' daa loo con' ryes, yey?

31pab ryop Sil mcab. Ndxab Pab ryop
Sil loo mbi":

—Pues, con' ndxaal li ryete gu' nac:
Gola's gu' loo Tad Jesucrist no loo cén
che'n Tad Jesucrist. Sya, tataa mod lya'l
loo con' ryes con mén gulizl.

32gya, mblo Pab yalban loo mén guliz
mbi' co' mqueltaa ro lezi'f yl'a. No mda'
Pab ryop Sil cuent cén che'n di's ndac
che'n Diox loo meén guliz mbi' leque
hora. 33No leque hora leque mbi' mtech
lad Pab ryop Sil co'te' mtehui' meén con
var co'se' mda' meén che'n Pab ryop
Sil. Ngoloa, ngoc bautizar mbi' con rye
men guliz mbi'. 3#Ngolo ngoc bautizar
mbi' con rye men guliz mbi', mbye' mbi'
Pab ryop Sil par liz mbi' par mda' mbi'
co' nduhua Pab ryop Sil. Le' mbi' con
meén guliz mbi' na, anze'f mdyac lezo'
tac ngola's ryete men guliz mbi' loo
Jesucrist no loo cén che'n Jesucrist.

35per xtil'a, tatabe' fiaa mbe'th izlyo,
ngua lo mbi' Pab ryop Sil lezi'f tedib
vez. Mbli mbi' xal mén co' ne'fieede.

No mas nde quée huiz xtil'a, mtel' juez
polesi, co' nac myen' nac zin', loo leque
mbi' co' nquenap ro lezi'f par gab myen'
nac zin' loo mbi' co' mbi' Pab ryop Sil
le'n lezi'f. 36Sya, ndxab mbi' loo Pab:

—Juez mnibe' loon par go'en gu'
le'n lezi'f. Nase yende ché xttuz li gu'.
Nzoque' mod bii gu'. No yende ché li
xol loo gu'.

37per Pab ndxab loo polesi co' nac
myen' nac zin":

—Ne'biide nu'. Nu' nac mén che'n
ciuda Rom che'n nacién Ital. No né'a
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mnibe' juez loo mén mtin meén nu'
loo xnaa axta mbyan' gust lezo' men.
Ngoloa, sangmbli juez mandad mque'
meén nu' lezi'f. Ne' ne' tar tub rez juez
c6n che'n nu'. No tataa mnibe' juez
mbli no mén nu'. No ¢nalle' ndlya's juez
xexte bii nu', ca'? Yende xaa. iPa bii nu'
xexte! Nalle' guuz gu' loo juez yi'th lo
yub juez nu' lezi'f.

388ya, ndyaa myen' nac zin'. Ngua
ta' myen' cuenta loo meén co' nac juez.
Per ryete men co' nac juez mzyeb co'se'
mbin ména ndxab polesi le' Pab ryop
Sil nac meén ciuda Rom che'n nacién
Ital. 39Sya, que nzo ne'fiee lezo' mén co'
nac juez, nado' di's nado' cuent ngua
na'b mena loo Pab teri'th tecan' Pab
con' ye'rsin' co' mbli no men Pab ryop
Sil. Ngoloa, mblo' ména Pab ryop Sil
le'n lezi'f. No nalyat ndxab mén loo Pab
no loo Sil 1i Pab ryop Sil favor bii Pab
ryop Sil le'n ciuda Filip. 49 Texal ngolo
ngro' Pab ryop Sil lezi'f, ngua Pab ryop
Sil liz Lid. Le'pe' nzo men co' ndxela's
co' ndxac hues por cén che'n Jesucrist.
Mzyal' Pab ryop Sil meéna liz Lid. Ngolo
mdoodi's no Pab ryop Sil ryete meén co'
ndxac hues por cén che'n Jesucrist no
mbli Pab ryop Sil par tolo ndye'th lezo'
mena loo cén che'n Jesucrist, mxen Pab
ryop Sil ned. Mbii ryop Pab Sil ciuda
Filip.

Meén ciuda Tesalénica
nguétbée contra Pab.

1 Co'se' mdoo Pab ned nda Pab
ryop Sil, ngua riid Pab ryop
Sil le'n thib yéezya' co' lée Amfip, no
nguri'th Pab ryop Sil le'n thib yeezya'
co' lee Ampolon. Ngoloa, mzin Pab
ryop Sil ciuda Tesalénica. Le'n ciuda
Tesal6nica ndub thib sinagog che'n
meén nacién Israel co' naban le'n ciuda
Tesal6nica. 2Sya, cad xon huiz co'
nac huiz descans, ndyee Pab ryop Sil
co'te! ndub sinagog mén nacién Israel
xalque' nac mod co' ngue no Pab ryop
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Sil. Mdoodi's no Pab meén le'n sinagog
le'n son sman. 3Nambii mda' Pab cuent
loo men xal ndub di's co' ndub loo libr
co' nac xti's Diox le' Crist mquinque'
mxactii. No co'se' ngolo nguth Crist,
mquinque' ngro xban Crist. Mbez Pab
loo meén, ne:

—Leque cén che'n yub Jests, co' ngue
tan cuent loo gu' nalle' nac cén che'n
Crist tac Jesus nac Crist.

4Co'se! mbin mén nacién Israel di's
co' mblo Pab yalban, ngola's mén loo
c6n che'n Crist. No thidte mqueltaa
men con Pab ryop Sil. Ngola's huax
meén grieg co' ndyub xib no co' ncoo'
yéc loo Diox. Ngola's huax méngot
co' més nxyo'f 1ée no nxyo'f xti's lath
meéna no co' mas ndyu' lath ména, ne,
loo c6n che'n Crist. 3Co'se' fice taamas
meén co' nac mén nacién Israel ndxela's
huax men loo cén che'n Jesucrist, ngoo
xyan lezo' ména no mbyan lezo' ména.
Mbli ména mandad par mdyop ndxep
menbi' ye'rsin' co' angnzi teext' le'n
ciuda. Mbli ryete meéna par ngo too di's
lath mén le'n ciuda. Mbli ména ngoc
nguaal con' liz Jasén tac mbli ména
xtluz liz Jasén nzo casloo Pab ryop Sil.
Mblya's mén ngo' mén Pab ryop Sil tya
par ta'xtt' mena Pab ryop Sil loo xtaa
meén par guth mén Pab ryop Sil. $Per
mastale' ngua cua'n men Pab ryop Sil
liz Jasén, ne'ngzalte méena Pab ryop
Sil liz Jasén. Ale le'le' Jasén mdo'fxax
meéna. Mbe' ména Jasén loo men nac
zin' co' nac mén nac zin' che'n ciuda
Tesalénica. Mbe' meéna ndxep meén co'
ndxac hues por cén che'n Jesucrist loo
meén nac zin', ne. No mbez yée meéna.
Mbez ména:

—Meén ndxe' nac mén co' ngue li ngoc
nguaal con' dib athu loo izlyo'. Nalle'
nde mén ndxe' axta par nedre', ne. “No
nde nxon', mda' Jasén liz Jasén par
nguled mén. Ryete mén co' ndxela's xal
ndxela's mén ba' mbixyath. Ya indlide
men ba' cas xal nac di's co' ndub loo
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ley che'n gobiern co' fiibe' mén ciuda
Rom che'n nacién Ital. No mas de cona,
mbez mén ba' nzo tedib rey co' mas
fiibe' loo mén. Reya mbez mén ba' lée
Jests.

8Texal mbin mén nac zin' di'sa, no
meén co' mqueltaaa, nguatbée ména
contra meén co' ndxela's loo c6n che'n
Crist. 9Per Jasén no taamas mén co'
ndxac hues por cén che'n Jesucrist
mdoo thib mbi' par gunii mbi'a por
c6n che'n Jasén, no c6n che'n men co'
ndxac hues por cén che'n Jests, par
mblad' meéna Jasén no meén co' ndxac
hues. Sya, mbla' mén nac zin' ndyaa
Jasén con mén co' ndxac hues por cén
che'n Jesucrist.

Pab ryop Sil ngo le'n thib
yéez co' lee Berea.

101 uega hora, mén co' ndxac hues por
c6n che'n Crist mbli par mbii Pab ryop
Sil le'n ciuda Tesal6nica leque yal'a.
Nda Pab ryop Sil par thib yéez co' lee
Berea. Luega tedib huiza ngua Pab ryop
Sil sinagog che'n men nacién Israel
co' nzo ban le'n yéeza. " Meén nacién
Israel co' nzo ban le'n yeez Berea ngoc
més men nado' leque men nacidn Israel
co' nzo ban le'n ciuda Tesalénica. Mén
nacién Israela dib nzo yéc no dib nzo
lezo' mdyal ména mbin meéna di's c6n
che'n di's ndac co' mblo Pab yalban. No
atate huiz mcua'n ména di's loo libr co'
nac xti's Diox par li la's ména fieene'
ché!, licque', nac di's co' ngo Pab yalban
loo ména. 12Pues, huax mén ngola's
loo c6n che'n Jesucrist por mbli la's
meén licque' nac di's co' ngo Pab yalban.
No leque tiempa, ngola's huax meén
nacién Grieg co' nac mén yéez Berea
no ngola's meéngot co' ndyu' loo mén
no ngola's menbi' co' ndyu' loo mén, ne.
13per co'se' mbin mén nacién Israel co'
nzo ban ciuda Tesaldnica le' Pab ngue
go yalban co' nac di's ndac che'n Diox
loo mén yeez Berea, ngua li mén nacién
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Israel par ngoc ngoc nguaal di's loo
meén yeez Berea par nguatbée mén yeez
Berea contra Pab ryop Sil. 1Per mén
co' ndxac hues por cén che'n Crist lueg
lueg mtel' Pab par ya Pab par cost, co'
nee di's, par ned ro nitté'. Le' Sil ryop
Timote na, mbyan' yéez Berea. 15Men
co' ndxac hues por cén che'n Jests co'
mblyath no Pab par nda Pab par cost,
meéna mbe' Pab axta ciuda Aten. Lueg
mbere ména, ndye'th no ména di's co'
ndxab Pab loo ména par ta' ména cuent
loo Sil no loo Timote par ya sal' Sil
ryop Timote Pab le'n ciuda Aten. No
luega tyee Sil ryop Timote xal ta'i lugar
loo Sil ryop Timote.

Pab nzo le'n ciuda Aten.

161,4th ngue bed Pab zin Sil no
Timote le'n ciuda Aten, anze'f nxi lezo'
Pab no imbe see teede lezo' Pab por nee
Pab anze'f thib mdo' no gunab ngue no
meén ciuda Aten. 17 Por cona, mdoodi's
no Pab mén co' nac meén nacién Israel
le'n sinagog meéna. No ndyoodi's no
Pab meén co' ndyub xib no co' ncoo' yéc
loo Diox. No atate huiz ndryo' Pab par
ndyoodi's no Pab mén loo xbi', mén co'
nzyal' Pab par neda. '8 Ngo ndxep mén
co' mbli stud c6n che'n thib xley' co'
ngoc xley' che'n thib mbi' co' ngro' lee
Epicur no taandxep mén co' mbli stud
c6n che'n thib xley' co' ngoc xley' che'n
thib mbi' co' ngro' lée Stoic. Ména mtlo
mdoodi's no xtaa ména cén che'n Pab.
Ndxab ndxep meéna loo xtda mena c6n
che'n Pab:

—Nda toodi's no na' mbi' ba' fieene'
c6n fee mbi' loo na'. Mbi' ba' axta arid
ndyoodi's.

Taandxep ména mbez:

—Ndyac na' mbi' ba' ndyoodi's c6n
che'n tedib Diox co' tarte libe' na'.

Tataa mbez ména tac Pab ngo yalban
c6én che'n di's ndac co' nac co' ndlu' c6n
che'n Jests. No ngo Pab yalban le' mén
co' nguth ryo xban. 19Sya, mbe' ména

HECHOS 17

Pab thib lugar co' lée Areopag co'te'
mque no ména costumbr par queltaa
meén par co'x ména loo xtaa ména no
tub rez mén cén che'n con' roo con'
xén co' ndxac loo xtaa men no lath
xtaa mén. Tya, mnibdi's ména loo Pab.
Ndxab mena:

—Mbi!, éché' nzo mod gon nu' cén
che'n di's cub co' ndyoodi'sl loo mén ba'
par ta' nu' cuent x4 naca, a'? 20Tac di's
co' ndyoodi'sl loo mén tarte gon nu' di's
ba' thidtene. Cona, ndlya's nu' ta' nu'
cuent cén nee ryethe di's co' ndyoodi'sl
ba'.

21Tataa ndxab ména loo Pab tac mén
co' nac men ciuda Aten no taamas men
tith co' nzo ban le'n ciuda Aten, meéna
yende ché zin' ndli. Ante nzi ména
par gon ména chol di's co' ndxon meén
ndyoodi's tedib mén no par gon ména
c6n che'n chol con' cub co' ndxac.

225ya, mdoo Pab loo mén lugar co'te!
lee Areopag. Ndxab Pab loo ména:

—Meén ciuda Aten, ngiii'en no ndan
cuent axta arid menley' nac gu' loo
chol con' co' mbez gu' nac Diox. 23 Tac
co'se' mque tee'en le'n ciuda gu', huax
con' guneelen xa ndxac gu' ndli gu' cas
loo huax con' co' mbez gu' no ndli gu'
cuent nac Diox gu'. No gunéen thib coo'
co'te' ndub di's co' mbez: Con' ndxe'
nac coo' che'n thib Diox co' tarte libe'
meén. Hui' gu' nexa. Yende c6n niin loo
gu' c¢6n che'n di'sa. Huenque' mbez
di'sa. Pues Diox co' tarte libe' gu', léepe'
Dioxa nac di's co' ndub loo coo' co'te’
ndub Diox gu'. No c6n che'n Dioxa nac
co' tan cuent loo gu' tac, licpe' ba'i, gu'
tarte libe' Dioxa.

24Djox co' mxen' izlyo' no co' mblec
izlyo', Diox co' ngue xen' rye loothe con'
co' nziri' loo izlyo', Dioxa fiibe'pe' loo
bé' no loo izlyo'. Dioxa inzo bante le'n
gudo' co' ntoxcua' ya' mén. 25Inquinte
lyath no mén Diox loo chol con' co' ndli
men cuent nde che loo Diox. Yende
ché con' ndxac falt loo Diox thidtene.
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Ndxe'leque', yub Diox ndli par nzi ban
na' loo izlyo' ndxé'. No ndli Diox par
ngue xén' Diox na' loo izlyo' ndxe'. No
mbli Diox par ngure taamas con' co'
nziri' loo izlyo".

26No thidte ren, no thidte bél', no
thidte zith mbli Diox par mxén' Diox
meén par cue ban mén rye nacién dib
athu loo izlyo'. No mbli Diox ngure thib
thib nacién dib athu loo izlyo' co'se’
ngoc lin' no tiemp co'se' ngure thib thib
nacién co'te' ngoc lugar co' nziri' thib
thib nacién nalle'. 27 Tataa mbli Diox
loo meén dib athu loo izlyo' par bel'que'
ngac ncua'n meén Diox thib mod tedib
mod axta ngzal Diox loo ména. Tac,
licpe' ba'i, itithte nzo Diox loo thib thib
na'. 28Loo Diox nzi ban na'. No ndli
Diox nquée ndlyaa na' loo izlyo'. No
ngue xén' Diox na' loo izlyo' ndxe' xal
mbez di's co' ndxab ndxep meén co' nzo
lath gu' co' ntoxcua' di's che'n thib
discurs co'se' ndlab ména ye's che'n
discurs. Mbez ména: Nac na' men guliz
Diox. 2%Le' sya, chele' na' nacque' mén
guliz Diox, indxaalte 1i na' xttuz le'
Diox nac thib gunab co' natoxcua' con
or, co' natoxcua' con plat, co' natoxcua'
con quee, co' nac con' co' ntoxcua'
men xal alithe ndye'th xttuz yéc meén.
30Diox mbli xal mén co' ne'fieede co'se’
ngoc tiemp co'se' ngure meén nau' yéc
nau' loo mén. Per nalle' Diox fiibe' loo
meén dib athu loo izlyo' le'n tiemp ndxé'
par lyaa yéc mén no lyaa lezo' mén no
se' mén mod co' ndxap men loo Diox
par lya' mén loo con' ryes. 31Tac Diox
mcui thib huiz co' gac thib huiz co'se'
nalite no nambiite tub rez Diox c6n
che'n ryete mén, que naca naban men,
que naca nguth men. Gac con'a loo mén
por c6n che'n thib mbi' co' mcui Diox
no co' mblo' xa' Diox par tub rez mbi'a
c6n che'n ryethe mén. No mblu' Diox
loo na', licque', tub rez Diox c6n che'n
meén por cén che'n mbi'a, tac mbli Diox
ngro xban mbi'a lath meén nguth.
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32Co'se' mbin ména le' Pab ndxab le'
men nguth ryo xban, ale mxiis mxyan'
ndxep meén. Le' taamas ména ndxab:

—Mas huen gon nu' di's co' ngue
toodi'sl ba' tedib huiz tac ya ngo
tacle' lezo' nu' nzi yon nu' tant di's co'
ndyoodi'sl ba'. Ngo zanle' nu', ne.

33gya, mbla' Pab, ndyaa ména. 34Per
latha ngo ndxep men co' mqueltaa no
Pab. No ngola's mena di's co' mdoodi's
Pab cén che'n Jesucrist. Lath ména
ngo thib mbi' co' ngro' 1ée Nich. Mbi'a
ngoc thib sos co' nqueltaa no men co'
nqueltaa co'te' lee Areopag. No ngo
thib xa'gota lath ména, ne, co' ngro' lee
Damars. Ngo taamas meén latha, ne, co'

ne'needen cho lée.
1 8 Ngolo nguri'th con'a, Pab ngro'
le'n ciuda Aten. Nda Pab par
ciuda Corint. 2Le'n ciuda Corint mzyal'
Pab thib mbi' co' nac mén nacién
Israel. Mbi'a ngoc mbi' thib yeez co'
nac yeezya' che'n laaz men pont. Mbi'a
ngro' léee Aquil. Pente ndxac pla huiz
mzin Aquil con sa'l Aquil, co' 1ée Priscil,
ciuda Corint. Ndye'th xon' xa' co'te' ngo
ban xa' ciuda Rom co' fiibe' loo mén
nacién Ital. Que nzo ne'fiee lezo' ryop
sa'l Aquil, mxon' ryop sa'l Aquil ciuda
Rom co'te' ngo ban ryop sa'l Aquil. Tac
thib mbi' co' lée Claud co' nac gobiern
che'n nacidn Ital mnibe' le' ryete mén
co' nac men nacién Israel co' nzo ban
ciuda Rom ryo' ména ciuda Rom. Mzin
Aquil ryop Priscil Corint. Le'pe' le'n
huiza, ngua nee Pab méa ryop sa'l
Aquil. 3Per com le' Pab ndli zin' co' nac
leque zin' co' ndli Aquil ryop Priscil
co' nac thib zin' co' ntoxcua' xa' yoo
mantiad, mbyan' Pab liz ryop sa'l Aquil
par thidte li Pab zin' con Aquil. #No
cad huiz sabd co' nac huiz descans
tiempa ndyee Pab co'te' ndub sinagog
le'n ciuda Corint co'te' ndyoodi's no
Pab mén co' nac mén nacién Israel no

Pab ngo ciuda Corint.

El Nuevo Testamento en el zapoteco de Miahuatlan © La Liga Biblica 1971, 2010



327

co'te' nqueltda men co' inacte mén
nacién Israel. No ndli Pab gan xéega
xeega ndxac nado' ména no ndlyaa yéc
meéna no ndlyaa lezo' ména loo c6n
che'n Tad Jesucrist.

5Co'se! mzin Sil no Timote, ndye'th
myen', ngua que tee myen' par ned
le'n yeezya' co' nac laaz mén macedon,
mzin myen' Corint co'te' nzo Pab. Sya,
leque Pab mtlo mxo'f zin' par co Pab
yalban thidtene c6n che'n di's ndac
che'n Diox. No nambiite ta' Pab cuent
loo mén nacién Israel co' nzo ban ciuda
Corint le' Jestis ngoc Crist co' ngure
quee lezo' meén yi'th que tee loo mén
loo izlyo'. 6 Per ndxe'leque', mtlo mén
nacién Israela, nazab fiii mén ngoc
nguaal di's contra Pab par mda' men
xyan lezo' Pab. Sya, mzib Pab xab Pab
loo ména, co' nee di's, nac thib sen
ryo' Pab loo mén. Sya, ngro' Pab. Mbii
Pab loo mén nacién Israel le'n sinagog.
Ndxab Pab loo mén nacién Israela:

—Yan' con' co' ndli gu' ba' cén che'n
Diox co'se' gac huiz tub rez Diox c6n
che'n gu' par leque con' ndli gu' ba' li
par co' xa' Diox gu' loo Diox thidtene.
Per por part cén chenen, nambii ndoon
loo Diox loo cén che'n co' ndli gu'. Nee
gu' c6n che'n gu'. Desde nalle' par
delant, ya ne'tolode gon yalban c6n
che'n di's ndac che'n Diox loo gu' co'
nac men nacién Israel. Mas huen nda
lon yalban loo mén co' inacte men
nacién Israel.

7Sya, ngro' Pab sinagog. Nda Pab liz
thib mbi' co' lée Just. Mbi'a ndli cas
loo Diox. No anze'f mbez mbi' Diox. No
fia'b mbi' loo Diox. No ndyub xib mbi'
no ncoo' mbi' yéc mbi' loo Diox. Mdub
liz mbi' cuat sinagog.

8Ngo thib mbi' co' 1ee Crisp co' ngoc
jef che'n leque sinagog. Mbi'a ngola's
loo Tad Jests no loo cén che'n Tad
Jestis con rye mén guliz mbi'. No huax
meén co' nac men ciudape' Corint, texal
ngolo mbin mena di's co' nac di's ndac

HECHOS 18

co' mblo Pab yalban, ngola's ména loo
Jests no loo c6n che'n Jests. Sangngoc
bautizar ména, ne.

9Le' sya, Tad Jestis mxo'f loo loo Pab
thib yal'. Ndxab Tad Jestis loo Pab:

—Ne'zyebtel, Pab. Ftolo blo yalban
loo meén Corint. No tolo ftoodi's loo
ména. 1%Daa nzo noque'l. No yende ché
meén gaal Itu par li ména yalquii lool.
Tac daa nanee nzo huax mén ciuda
ndxe' co' yoo loo cén chenen yiloa.

" No por cona, mbyan' Pab thib lin'
narol le'n ciuda Corint. Ndlu' Pab men.
No mblo Pab yalban cén che'n di's ndac
che'n Diox loo men.

12per le'n huiz co'se' ngdc thib mbi!
co' lee Galién gobernador loo mén
yeezya' che'n laaz men acay, le'n huiza
huax men nacién Israel co' nzo ban
Corint, mqueltaa ména contra Pab
par gac mena ngolo ngola's loo Pab.
Mxenxl' ména Pab. Mbe' ména Pab
loo Galién co'te' ndub fiibe' Galién.
13Ndxab ména loo Galién:

—Mbi' ndxeé' ngue tee li par ndlyaa
yéc men no ndlyaa lezo' mén loo mod
co' ngop men loo Diox par tlo gap mén
tedib mod co' nac mod cub par tyub
xib men loo Diox no coo' mén yéc mén
loo Diox. Moda ndli par ya ne'ntolode
li men cas loo ley che'n meén ciuda Rom
co' fiibe' loo nacién na'.

14per le'pe' ndlya's Pab tub Pab
razon Pab loo Galién co'se', chaa, mcab
Galién loo men nacién Israel. Ndxab
Galion:

—Chele' gu' ndli cuent le' mbi' ba'
mbli thib falt co' ilé'de nac o mbeth mbi'
thib meén, thib mod tedib mod na tub
rez c6n che'n mbi' xalque' ta' gu' cuent
c6n che'n mbi' loon, gu' co' nac men
nacién Israel. 15Per com le' mbi' ba'
ante ndyoodi's no gu' cén che'n di's, no
c6n che'n lée mén, no cé6n che'n ley co'
nac xley' gu', gu' nee c6n li no gu' mbi'
ba'. Tac por part c6n chenen, indlyasten
tub rezen c6n che'n gu' ba'. Ngolo cuent.
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165ya, mbli Galién mandad yi'th
polesi co' nac meén nac zin' par co'
polesi ména co'te' ndub nibe' Galion.
17Sya, ryete mén ciuda Corint co' nac
meén nacién Grieg mxen mbi' co' l1ée
Sost co' nac tedib jef che'n sinagog co'
mbyan' lugar che'n Crisp tant thib xyan
ndyac meéna. No delant loo Galién co'
nac gobernador mda' mena golp Sost
axta mbyan' gust lezo' mena. Per por
part che'n Galién, yende ché mport nzo
lezo' Galién con'a mastale' mbeth yée
mena Sost.

Pab ngua ciuda Antioqui co' nac
ciuda che'n laaz men sir. Ngolo
nguri'th ndxep tiemp, mbere
Pab, ngua Pab tedib vez co' ngoc
mbyon viaj. Ngua too naa Pab
men co' ndxela's par ned laaz mén
galas no par ned laaz meén frig.

18Be! mbyan' Pab le'n ciuda Corint
taahuax huiz. Ngoloa, gunii Pab Diox
loo mén co' ndxac hues por cé6n che'n
Jesucrist. Sya, mbii Pab. Ngoo Pab loo
thib yooyaa par ndoo Pab loo nitté'. Nda
Pab par ned le'n yéezya' che'n laaz mén
sir. Thidte mqueltaa Pab con Priscil no
Aquil par ya no Aquil ryop Priscil Pab.
Lath nzo Pab yeez Cencr, ale ngua Pab
loo thib mbi' co' ncho!' yis yéc mén par
ndxab Pab chub mbi' yéc Pab ndoore'
yoo Pab loo yooyaa. Ale tataa mchub
Pab yéc Pab par mdyaa thib con' co'
ngoc co' mcabgon Pab loo Diox li Pab.
Ngoloa, ngoo Pab loo yooyaaa. Nda Pab
par neda. 19Co'se' mzin Pab con Priscil
no Aquil le'n ciuda Efes, Priscil no Aquil
ndxab loo Pab tyate yan' Priscil ryop
Aquil. Le' Pab na, ngua riid co'te' ndub
sinagog le'n ciuda Efes par ngua toodi's
no Pab mén nacién Israel co' nqueltaa
sinagog tya. 20Le' mén nacién Israel na,
nalyat ndxab loo Pab bel'que' tyal Pab
yan' Pab con ména tya mase plate huiz.
Per Pab ne'ndalte. 2Sya, gunii Pab Diox
loo ména. Ndxab Pab loo ména:
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—Naquinque' gan ciuda Jerusalén
par gan Ini co' gac ciuda Jerusalén le'n
huiz ndxé. Per yende ché xgab li gu',
yey. Yiloa, beren, gal neen maa gu' par
nedre' tedib vez chele' Diox nee lezo'
gaca tataa loon.

Sya, ngoo Pab loo yooyaa. Nda Pab
par ned le'n yeezya' che'n laaz mén
cesar. 22Co'se' mzin Pab ciuda Cesar,
sangnguri'th Pab. Nda Pab par ciuda
Jerusalén. Ngua nii Pab Diox loo mén
co' nqueltaa loo cén che'n Diox. Ngoloa,
mbere Pab, sangngulaa tttub Pab par
ciuda Antioqui co' nac ciuda che'n laaz
mén sir. 22Co'se' ngolo ngoc pla mbe!
mque tee Pab par neda, mbii Pab par
neda tedib vez par ngua que tee Pab
thib yeez tedib yeez co' nac yéezya'
che'n laaz meén galas, no co' nac yéezya'
che'n laaz men frig. Mbli Pab par
ndye'th lezo' mén co' ndxela's loo c6n
che'n Diox par neda.

Ngo thib mbi' co' 1ée Apol.
Mbi'a ngue go yalban loo
men le'n ciuda Efes.

241 eque le'n huiza mzin thib mbi'
le'n ciuda Efes. Mbi'a nac thib mbi'
nacion Israel. Mbi'a léee Apol. Ngoc
mbi'a meén gulaaz che'n ciuda Alejandri.
Nde nxon', ngoc mbi' thib mbi' co!
ndxécpe' ngo yalban. No ndxac mbi'
nda' mbi' cuent co' huenleque' c6n
che'n di's co' ndub loo libr co' nac xti's
Diox. 25Huen huen mté'th mbi' cén
che'n x4 mod yoo meén loo cén che'n
Diox por c6n che'n Tad Jesucrist. No
anze'f ndye'th lezo' mbi' no nda' gust
lezo' mbi' ndyoodi's mbi' con che'n
Tad Jesis. No nambiite ndyoodi's mbi'
c6n che'n Tad Jests mastale' ante nda'
mbi' cuent c6n che'n x4 mod mbli Juan
Bautist bautizar mén. 26Con dibaxla's
mdoodi's no Apol men le'n sinagog mén.
Per co'se' mbin Priscil no Aquil mod
co' nda' Apol cuent cén che'n Tad Jests,
mbe' Priscil ryop Aquil Apol thib lugar
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xa'. Sya, mas nambiite mda' ryop Priscil
Aquil cuent x4 mod yoo men loo cén
che'n Diox loo Apol. 27 Co'se' mblya's
Apol ya riid Apol par ned le'n yeezya'
co' nac laaz che'n men acay, mén hues
por cén che'n Jesucrist co' nqueltaa le'n
ciuda Efes, ndxab meéna loo Apol:

—Huenque' lil yal viaj le'n yeezya' co'
nac che'n laaz mén acay.

Sya, mtoxcua' ména thib cart par
hue' Apol cart loo mén yéezya' che'n
laaz meén acay, men co' ndxela's loo c6n
che'n Diox par neda, par nabe'ste gac
meéna co'se' zin Apol par neda. Co'se'
mzin Apol le'n yéezya' che'n laaz mén
acay, anze'f thib con' ndac mbli Diox
loo ména por cé6n che'n con' ndac co'
mbli Apol loo mén co' mbli Diox ngola's
par ngoo mena loo cén che'n Diox.
281,4th nzo Apol lath mén par ned ngua
que tee Apol, huen huen mblu' Apol
c6n che'n mod ye'rsin' co' ndxap mén
nacién Israel loo c6n che'n Diox loo
meén par neda. Co'se' ndyoodi's Apol
loo mén nacién Israela, Apol ndyoodi's
loo ména xalque' nac di's co' ndub
loo libr co' nac xti's Diox le' Jests nac
Crist co' nzi quee lezo' ména. Mod co'
mdoodi's Apol loo ména, yende mod
nca di's mena loo Apol.

Pab ngue que tee par
ned le'n ciuda Efes.

19 Lath nzo Apol le'n ciuda
Corint, Pab mxen ned, nda
Pab. Nguri'th Pab par ned laaz mén
yidyoo axta mzin Pab ciuda Efes. Tya
mzyal' Pab ndxep meén co' ndxela's loo
c6n che'n Diox por cén che'n Jesucrist.
2Mnibdi's Pab loo ména. Ndxab Pab:
—¢Ché' ngulaa Xpii Natd' loo gu' no
ngoo Xpii Natd' loo gu' par tlo fiibe’
Xpii Natd' loo gu' co'se' ngola's gu' loo
Crist no loo cén che'n Crist, a'?
Ména mcab. Ndxab ména loo Pab:
—Axta ne' ne' fiee nu' ché' nzo Xpii co'
mbez U' nac Xpii Natd', Tad.

HECHOS 18, 19

3Mbere Pab, mnibdi's Pab loo ména
tedib vez. Ndxab Pab:

—¢Cho con che'n con' no por ché con'
ngoc bautizar gu', sya?

Meéna mcab loo Pab. Ndxab ména:

—Nu' ngoc bautizar por cén che'n di's
ndac co' ngécte mblu' Juan Bautist loo
nu'.

4pab ndxab loo ména:

—Juan mbli bautizar mén par ngoca
thib con' co' ndlu' loo mén le' mén
mzye'que' mod co' ngdp men loo Diox.
Lomisque', mda' Juan cuent loo mén
ndxaalque' yila's mén loo mbi' co' yi'th
nque yilo riid c6n che'n Juan, co' nee
di's, mbi'a nac Jests co' nac leque yub
Crist.

5Co'se' mbin ména tataa ndxab Pab
loo ména, ngoc bautizar ména por lée
che'n Tad Jests. 8Co'se' mxo'f Pab
ya' Pab loo ména, ngulaa Xpii Natd'
loo ména no ngoo Xpii Natd' le'n lezo'
meéna par tlo Xpii Natd', fiibe'pe' Xpii
Natd' loo meéna. Mtlo ména, mdoodi's
meéna tedib di'stée co' nac xa' di's. No
ngoc ména men co' mde'th di's co'
ndxab Diox hora. 7 Por loo rye mén co'
ngoc bautizara ne'que' si' fchop meéna.

8Mque tee Iu' Pab no mque tee go
Pab yalban con dibaxla's le'n son mbe'
le'n sinagog che'n meén nacién Israel co'
nzo ban le'n ciuda Efes. No mbli Pab
ndxac nado' mén par ndlyaa yéc meén
no ndlyaa lezo' mén par tataa mod yoo
meén loo c6n che'n Diox par fiibe'pe!
Diox loo mén. ®Per ngo ndxep mén
nacién Israel co' ngoc meén naad no
meén nguud co' thidteneque' ne'ndalte
ngala's loo Crist no loo c6n che'n Crist.
Ndxe'leque', gunii yee gunii tii ména
c6n che'n di's ndac che'n Diox loo xnaa
loo mén co' mqueltaa sinagog. Leque
hora mbl4' Pab ména. Mbe' Pab ante
meén co' ndxela's loo Crist co'te' nac
scuel che'n thib maistr co' lée Tiran.
Le'n nyoo scuela ndyoodi's no Pab chol
men co' nqueltaa no Pab ryete huiz.
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10Tataaque' tolo mbli Pab le'n chop lin'
le'n ciuda Efes axtaque' mbin rye mén
yeezya' che'n laaz meén asia di's co' nac
c6n che'n di's ndac che'n Tad Jesus.
Le'le! mbli Pab par mbin mén co' nac
meén nacién Israel di's. Le'le' mbli Pab
par mbin meén co' inacte mén nacién
Israel di's, ne. 1" Lath xtau'a, Diox ngue
li ndxac yalguzye' roo yalguzye' xén
loo mén por Pab. 2No por tant ndxac
yalguzye' roo yalguzye' xén co' ndli
Diox ndxac, huax men ndxi'th loo Pab
par teyac Pab meén. Ale nde no meéna
panid no xab mén yfiz par ante li ména
gaal lar'a lad Pab. Yiloa bere men, ye'
meén lar'a loo meén yf{iz. No tataa mod
ndxac meén yiiza. No ndryo xpii ye'rsin’
loo mén co' mque no xpii ye'rsin'.
13Ngo ndxep mén nacién Israel par
neda co' ngoc mén hue's co' nque tee
thib yeez tedib yéez. Ména ngo' xpii
ye'rsin' loo mén co' nquée mbii che'n
xpiia. Ména mbui' xal ngue li Pab no xal
mbez Pab lée Tad Jests par ngo' Pab xpii
ye'rsin' loo mén. Mblya's ména tataagué'
li ména loo meén co' mque no xpii ye'rsin'
par co' ména xpii ye'rsin' co' ndyen mbii
che'n xpii ye'rsin'a por lee Jests, ne.
Sya, mtlo ména, mbez ména loo mén co'
mquée mbii che'n xpii ye'rsin' looa.

—Daa fiibe' por cén che'n lée Tad
Jests co' ngo Pab yalban ryo'l, xpii
ye'rsin', loo mén ndxe'.

14Tataague' mbli gaz hues myen'
co' ngoc xgan' thib mbi' co' ngoc mén
nacién Israel, mbi' co' lée Scev. Mbi'a
ngoc thib jef co' mas fiibe' loo rye
nguley' par neda le'n tiempa. 15Per
co'se' mblya's myen' li myen' tataa
loo thib mbi' co' mque no xpii ye'rsin',
xpiia mbli mcab mbi' loo myen'. Ndxab
mbi' co' mque no xpiia:

—Na ndlibe' Jestis. No naneen ché nac
Pab. Per ¢gu', a'? ¢Cén gu'? ¢éChé men
nac gu'?

16 Ngolo tataa ndxab mbi'a loo myen'
xgan' Scev, ale le'le' nguat mbi' rloo
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myen'. Mtlo mbi', mque' mbi' punyed
nza myen'. Ale mched mxad mbi' xab
myen'. Mtehui' mbi' myen'. Mbli mbi'
gan loo myen' axta che myen' mxon'
myen'. Mbii myen' liz mbi'. 177 Ryete
meén co' naban ciuda Efes, que nac
meéna meén nacién Israel, que nac ména
men co' inacte men nacién Israel, ryete
meén mbin con' mxac myen' xgan' Scev
con mbi'a. Por cona, anze'f mzyeb
mena. No mbez ména: Con' roo con'
xén nac c6n che'n Tad Jests, ndyac na',
tac ante Tad Jestis ndxac ndli yalguzye'
roo yalguzye' xén loo men.

18 omisque' ne, huax mén co'
ngola'sle' loo Tad Jests no loo cén
che'n Tad Jestis mbi'th xop dol loo
Pab ryethe con' ye'rsin' co' mbli ména
ndoore' yila's ména loo Tad Jests.
19Lomisque' ne, huax mén co' ngoc
meén bruj, leque mén mbi'th no libr mén
co' lée orac par mtec men libr mén loo
ryete meén co' nqueltaa loo cén che'n
Diox le'n ciuda Efes. Co'se' mblo' mén
co' nzi hui' cuent plél ntac libr co' ngue
tec ména, mblo' ména cuent peser ntac
ryete libr thib ayo mil pes. 29 Tataa
mod, sate mas mbyath mbyen di's co'
nac di's ndac cén che'n Tad Jesis le'n
rye yeezya' par neda. No ndli Diox
ndxac con' roo con' xén che'n Diox loo
meén par neda par tataa mod ndlu' Diox
c6n che'n con' roo con' xén che'n Diox
loo meén.

21Ngolo ngoc ryethe con' ngoca,
mnibe' Pab lezo' Pab ya que tee Pab
par ya too naa Pab meén co' ndxela's
loo Diox por cén che'n Jesucrist par
ned le'n rye yeezya' che'n laaz mén
macedon no par ned laaz mén acay. No
yiloa tolo tyoo Pab ned, que tee Pab
axta zin Pab ciuda Jerusalén. Mas de
cona, mbez Pab loo lezo' Pab co'se' yilo
riid Pab ciuda Jerusalén naquin ya Pab
ciuda Rom, ne. 22Per l4th be' nzo Pab
le'n yéezya' che'n laaz mén asia, mtel'
Pab chop myen' co' ndlyath no Pab par
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ya myen' le'n yéezya' che'n laaz mén
macedon. Myen'a ngoc Timote no Erast.
Le' Pab na, be' mbyan' taandxep huiz
par ned le'n yéezya' co' nac che'n laaz
men asia.

Meén ciuda Efes ndxatbée contra Pab.

231 e'n huiz co'se' mque tee Pab par
ned le'n yeezya' che'n laaz meén asia,
anze'f thib mén co' nac mén ciuda Efes
nguatbée por indyubla'ste meén gon
meén con che'n di's ndac. 24Lath ména,
ngo thib mbi' co' ngro' 1eée Met. Mbi'a
mbli par nguatbée men. Mbi'a ndli zin'
con plat. Ntoxcua' mbi' gunab bix con
plat co' fiaa xal thib gudo' co' nac che'n
dioxpe' mena, diox co' léee Dian. Més
de cona, ryete men co' ndli zin' con
Met loo zin'a, ména ndli gan huax tmi.
25Met mbli par mqueltaa mén co' ndli
zin' con Met con taamas mén co' ndli
leque zin'a. Ndxab Met loo rye meéna:

—Cara, gu' nanee le' zin' co' ndli
na' nac thib zin' co' inacte arid née no
ndryo' cuent loo zin' co' ndli na', ne,
¢16'? 26Per com le' gu' nonle' no ndxon
gu' le' mbi' co' lee Pab nque tee nda’
cuent le' rye diox co' ntoxcua' ya' meén
inacte merpe' Diox. No tataa mod ndli
Pab gan par ndxela's huax meén di's co'
mbez Pab. No gu' nda'que' cuent iante
loo meén co' naban ciuda Efes ndxe'
mbez Pab tataa. Ndxe'leque', ngue tee
ta' Pab cuent loo mén co' nac mén rye
yéezya' che'n laaz mén asia, ne. 27 Axta
arid ryes nac con' ndxe' loo na' tac axta
zin' co' ndli na' nzo ryes ya ne'tolode li
na' zin'. No lomisque' ne, axta gudo' co'
nac che'n diox na' co' lee Dian nzo ryes
gac gudo' na' thib con' co' ya yende
c6n ntac loo men. No ya ne'tolode xyo'f
lée xyo'f xti's cén che'n diox na' co' lée
Dian. No axta ya ne'lide men cas Ini
co' gac loo diox na' co' ndli na' cuent
nac diox roo diox xén loo na'. Nanee na'
le' ryete mén co' nac mén gulaaz che'n
laaz men asia no ryethe men co' naban
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dib athu loo izlyo' nde too naa, no nde
c00' mén yéc men, no nde tub xib mén
loo diox na'. ¢Xa nee gu'? ¢Con li na'?

28Co'se! mbin ména tataa ndxab Met,
anze'f ngocloo ména no cabii ndxab
meéna:

—iPa 1a' na' diox na' co' lée Dian! Con'
roo con' xén nac diox na', yey.

29Tataa mod anze'f thib mén
nguatbée no ngoo too di's lath men
dib le'n ciuda Efes. Mxen mena thib
mbi' co' Iee Gay no tedib mbi' co' lee
Aristarc. Ryop myen'a mque tee lyath
no Pab. Ngoc myen'a mén gulaaz asia.
Mdo'fxax mén ryop myen'a. No mbe'
meén ryop myen'a axta co'te' ndub
oficin co' nac yoolau che'n ciuda Efes
no co'te' nqueltaa mén par ngo men
chol junt tya. 30Pab mblya's ngoo xi'th
meéna par ndoodi's Pab loo meén. Per
men co' ndxela's loo cén che'n Jesucrist
ne'ngla'de nga Pab. 31 Lomisque' ne,
ndxep men co' nxo'f zin' zin' che'n
gobiern co' ndub ciuda Rom co' fiibe'
loo meén asia, mén co' ngoc amiu Pab co'
naban le'n ciuda Efes, ména mtel' di's
loo Pab. Ndxab meéna indxaalte yoo Pab
xi'th mén co'te' mqueltia mén. 32No
por tant men co' nqueltaaa, xa' mbez
thib meén; xa' mbez tedib meén tac, por
derech, nguatbée mén. Per ngo masre'
meén co' axta ne' ne' iee x4 mod anze'f
thib mén mqueltaa no axta ne' ne' fiee
mén chonon mqueltaa mén. 33No ngo
ndxep men lath meéna co' mda' cuent
loo tedib mbi', co' 1eée Alejandr, c6n
che'n c6n ndxac. Mén nacién Israel co'
naban ciuda Efes co' ngoo xi'th ména
mnibe' loo Alejandr ya too Alejandr loo
rye mena par tyoodi's Alejandr ndxep
par cued li men ruid no par cued ya
ne'tolode yecloo mén. Sya, ngua too
Alejandr loo mén. Mbli Alejandr sefi loo
meén, co' nee di's, ndxab Alejandr:

—Ya ne'tolode li gu' ruid. Xee gure gu'.

Tataa mbli Alejandr tac Alejandr
mblya's tyoodi's cén che'n myen' no
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Pab no ya Alejandr favor cén che'n Pab
con myen'a loo ryete mén. 34Per co'se'
mda' meén cuent le' Alejandr nac mén
nacion Israel, ale casque' le'n chop hor
ngrozee mena:

—iPa 14" na' diox na' co' l1ée Dian!
Diox na' nac diox roo diox xén loo na'
co' nac men ciuda Efes.

358ya, mbi' co' nac secretar loo mén
nac zin' che'n ciuda Efes, co'se' mbli
mbi' gan mbyal yéc mén no mbyal lezo'
rye mén co' mqueltdaa, ndxab mbi' loo
men:

—Meén ciuda Efes, mén co' naban dib
athu loo izlyo', non ména no nanee
mena le' na' co' nac men ciuda Efes
nquenap gudo' co' nac che'n diox na',
diox na' co' nac thib mdo' co' ngulaa
loo bé' loo na' par que no na' mdo' na'
loo izlyo'. 36 Gu' nonque' yende ché
meén nzo co' gac ca di's xal ngue niin
loo gu' ndxe'. Ftal gu' yéc gu' no ftal gu'
lezo' gu'. Indlyasten li gu' nec thib con'
ye'rsin' xal ngue li gu' xtluz ba'. 37 Tac
meénbi' co' nde no gu' ndxé', ména tarte
li par tethon meén gu' cén che'n diox
gu'. No ne' ne' tar nii mén ngoc nguaal
di's c6n che'n diox gu'. 38 Chele' Met
no men co' ndli zin' con Met ndlya's
co fiee loo nu' c6n che'n chol mén, por
cona nzo juez no nzo yoolau. Nzoque'
mod co fiee Met con ména loo mén nac
zin' par tataa mod thib thib mén tub
razon che'n mén loo juez no loo agent.
39per chele'i nac cén che'n tedib con'
co' ndlya's gu' fia'b gu' loo juez no loo
agent, nabe'ste queltaa gu' par co gu'
thib junt par tyoodi's gu' co' li gu' xal
fiibe' ley na' loo na'. 4%Tac ndxac con'
ryes loo na'. Nzo mén co' ta' cuent loo
gobiern co' ndub Rom cén che'n xa
mod nguatbée mén nalze le'n ciuda na'
ndxe'. Gab men le' na' nac thib partid
co' nguatbeée contra gobiern co' ndub
ciuda Rom. Pues, nec thib mod no nec
tedib mod yende mod tub na' razon
che'n na' loo ména chele' mena fiibdi's
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loo na' c6n che'n x4 mod nguitbée mén
nalze le'n ciuda na' ndxé'. Mas huen bl&'
gu' con' ba'.

41Co'se' ngolo gunii mbi' co' ngoc
secretar loo rye ména, mtau' mbi' loo
di's no loo cuent. Mxen thib thib ména
ned, ndyaa men.

Pab mxen ned, nda Pab par
ned le'n yéezya' che'n laaz
meén macedon no par ned le'n
yeéezya' che'n laaz mén grieg.
2 Co'se' ngolo nguri'th huiz
co' nguatbée meéna no mbyal
yéc mén no mbyal lezo' mén le'n ciuda
Efes, Pab mbli par mqueltaa rye mén
co' ndxela's le'n ciuda Efes par mco'x
Pab ndxep loo ména. Ngoloa, gunii
Pab Diox loo thib thib mén. No mde's
mcaa Pab yen thib thib mén. Ngoloa,
mxen Pab ned, nda Pab par ned le'n
yéezya' che'n laaz mén macedon.
2Ngua que tee Pab no ngua too naa
Pab ryete yeezya' co'te' nqueltaa mén
loo c6n che'n Diox par neda par tolo
li Pab ye'th lezo' ména xal nac mod
co' ndyoodi's Pab loo ména. Por lult
mzin Pab le'n yéezya' co' nac che'n
laaz mén grieg. 3Sya, mbyan' Pab le'n
yeezya' che'n laaz meén grieg le'n son
mbe'. Latha, mblya's Pab nga Pab loo
yooyaa par ya Pab par ned le'n yeezya'
che'n laaz men sir. Per le'pe' yoo Pab
loo yooyaa, mda' mén cuent loo Pab
le' mén nacién Israel co' nzo ban par
neda ngue gobe'le' no ngue toxcua'le’
par yatbée meéna contra Pab. Por cona,
mbli Pab xttiuz. Mas huen bere Pab,
tyen Pab ned, ya riid Pab par ned le'n
yéezya' che'n laaz mén macedon. Ya
ne'ngade Pab par ned le'n yeezya' che'n
laaz mén sir. 4Ngua no Pab thib mbi' co'
lée Sépater co' nac mén guldaz berea
no Gay co' nac mén gulaaz men derb,
no Timote, no Tiquich, no Trofim. Yon
meén ndxé' ngoc meén che'n laaz mén
asia. Ryete mén ndxeé' mque tee no
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Pab par neda. SRyete mén co' ndxac
hues por cén che'n Jesucrist mner loo
nu' par mzinga ména loo nu'. Nguled
meéna nu' ciuda Tro. 8Le' sya, ryete nu'
co' mque tee no Pab, mbyan' nu' le'n
ciuda Filip co'te' ngue que'en ye's ndxe'
lool, Tyofl, daa co' nac Luc, par nguled
nu' nguri'th Ini co' nac lni co' ndli mén
nacion Israel co'se' ndxuhua ména pan
co' indxoode dii levadur. Ngoloa, ngoo
nu' loo yooyaa. Mbii nu' ciuda Filip.
Mxyo'f nu' loo nittd'. Axta ngolo ga'y
huiz mbli nu' gan mzin nu' ciuda Tro.
Tya nguled nu' gaz huiz.

Pab ngua too naa rye meén co'
ndxela's co' nzo ban le'n ciuda Tro.

7Co'se' ngdc ner huiz che'n sman,
ryete nu' co' ndxela's loo c6n che'n
Diox co' nqueltaa le'n ciuda Tro, thidte
mqueltaa nu' par hua nu' pan co' nac
Cena Santa. Latha, mblo Pab yalban no
mblu' Pab loo mén co' mqueltaa cén
che'n di's ndac. No com le' Pab mquin
bii tedib huiz co' nde nquea, (1é'?,
tolo mblo Pab yalban loo ména axta
gulal yal'. 8No co'te' nqueltaa ména
ngoc thib cuart co' nac son pis. No
nde nxon', anze'f thib xnii ntenii le'n
cuarta. 2Lath ména nzo thib mbydo co
leée Eutic. Mbyoo mdub ro thib ventan
che'n cuarta. Per com le' Pab tolo
mdoodi's axta ngulal yal'a, ¢1é'?, latha
mxen mcal'guth mbyooa ro ventan
co'te' mdub mbyoo. Ne'nden'te mbyoo
xal ngoxud mbyoo loo cuart co' nac
son pis axta loo yoo. Tya ngua xit che
meén mbyodo. Nguthle' mbyoo. 19Per
co'se' gunee Pab ngulaa mbyoo loo
yo0o, mbilaa Pab, ne. Sya, mdub xib Pab
cuat mbyoo co'te' nax mbyoo. No thidte
ngua Pab, mblo Pab ya' Pab yen mbydo.
Mde's Pab mbyoo. Ndxab Pab loo rye
meén hues co' mqueltaaa:

—Ne'zyebte gu', ey. Mbyoo ngro xban.

" Ngoloa, mquée Pab gap. Ngoo
Pab le'n cuart co' nac son pis. Thidte
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mgqueltaa rye meéna con Pab par nduhua
rye mena sa yeth hora. Co'se' ngolo
nduhua rye ména, tolo mdoodi's Pab
axta ngo nii izlyo' co' nac tedib huiz co'
nde nque. Sya, mxen Pab ned. Mbii Pab
ciuda Tro. 2Le' mbyoo co' ngulaa loo
yo0o, co' ngutha no co' ngro xbana na,
ndyac lezo' ryete ména por cén che'n
mbyooa. Ndyaa mbyoo con mén guliz
mbyoo par liz mbyoo.

Pab mbii ciuda Tro. Mxen Pab
ned, nda Pab par ciuda Milet.

13Mbl4' nu' Pab ciuda Tro. Mdee ner
nu' loo Pab. Ngoo nu' loo thib yooyaa par
mzin nu' axta yéez Ason tac tya mtan'
nu' di's con Pab zyal' nu' Pab par hue'
nu' Pab loo yooyaa tac Pab més mblya's
mdee nii par zin Pab yéez Asén. 4 Co'se'
mzyéal' nu' Pab yeez Asén, tya ngoo Pab
loo yooyaa con nu' par ngua nu' axta
tedib ciuda co' 1ée Mitilen. ¥ Mzin nu'
Mitilen. Tya nguled nu' chu'th. Ngoloa,
mtetee nu' yooyaa. Mdoo nu' loo nit dib
yal". Co'se' ngo nii izlyo' tedib huiz co'
nde nquea, sangnguri'th nu' thib yéez co'
lée Qui. Tya tolo mdoo nu' loo nit axta
tedib huiz co' nde nquea, axta mzin nu'
thib puert co' 1ée puert Sam co' nac thib
yoo biiz le'n nitté'. Co'se' mbii nu' puert
che'n Sam, mzin nu' Trogil. Tya mbli nu'
chu'th descans. Ngoloa, mbere nu', mdoo
nu' loo nit dib yal'. Axta tedib huiz co'
nde nquea, mzin nu' ciuda Milet. 18Tataa
mbli Pab sangnguri'th Pab ciuda Efes
tac indlya'ste Pab lyen' Pab le'n yeezya'
che'n laaz men asia. Tac Pab mblya's
zinga Pab ciuda Jerusalén par yo Pab
ciuda Jerusalén ndoore' géal Ini che'n
Pentecostés chele'i ta' lugar loo Pab.

Pab mdoodi's no méngool le'n yeez
Milet, méngool co' ndyoo ner no
co' ndyoo naa loo mén co' nqueltaa
loo cé6n che'n Diox ciuda Efes.

171L4th nzo Pab le'n yéez Milet, mtel'
Pab meén par ngua xi mén mengool co'
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ndyoo ner no co' ndyoo naa loo mén
co' nqueltaa loo cén che'n Diox le'n
ciuda Efes. '8No co'se' mzin méngoola
loo Pab le'n yéez Milet, ndxab Pab loo
meéngoola:

—Gu' non no nda'que' gu' cuent xal
nac mod co' mque tee ban daa co'se’
anon ngoc ner huiz co' mbal lon yalban
loo gu' par ned le'n yéezya' che'n laaz
mén asia. 19Le'n rye huiz co' ngon lath
gu', na mblique' sirv loo Diox. Mblina
xal mén co' indye'ste no xal meén co'
inxyal'te. Axta mbinen co'se' ngoon lath
gu'. Mas de cona, anze'f thib yalndyub
ngu's ngoc loon co' mbli no mén nacién
Israel daa. 20Per mastale' ngoc ryethe
con'a loon, na toloque' mblo yalban
loo gu' par mcaba con' ndac loo gu'.
Ne'ngld'den gu' taate. Mblu'en gu' loo
xnaa no mblu'en gu' liz gu' xal mda'i
lugar loon. 2'Mbezen loo mén, que
naca loo meén co' nac mén nacién Israel,
que naca loo mén co' inacte mén nacién
Israel, lyaa yéc men no lyaa lezo' mén
par se' mén mod co' ndxap men loo
Diox no yila's meén loo Tad Jesucrist na'
no loo cén che'n Tad Jesucrist na'. 22Per
nalle' que nzo ne'fiee lezon gan ciuda
Jerusalén tac Xpii Natd', por derech,
iibe' loon. No axta ne' ne' neen cén
gac loon ciuda Jerusalén co'se' goon
loo mén ciuda Jerusalén. 23 Thidte con'
naneen, par ned le'n rye yéez co'te' nde
teele' ndyee'en, Xpii Natd' mbez loon le'
men nzi bed co mén daa lezi'f no tetii
mén daa axta pléthe ndlya's meén. 24Per
yende c6n ndydon cén che'n co' li mén
loon. Ne' ne' yen ché mport nzo lezon
c6n che'n co' li no men daa. Ne' ne'
yende c6n ntac yalnaban co' ngue non
ndxe' loon. Conse' ndoo lezon no ndyac
lezon lin purad axtaque' telon no taan
ryethe con' co' nibe' Tad Jests loon par
tan cuent no gon yalban cén che'n xa
mod nque' lezo' Diox fiee Diox men.

25No nalle' ngobe'en nec thib gu' co'
nzo lath gu' ndxe' co' mbinle' yalban
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co' mblon loo gu' cén che'n x4 mod
ndlya's Diox fiibe' Diox loo mén, ya
ne'berede hui' gu' loon, cara. 26 Por
cona, ndlyazen niin loo gu' nalze yende
ché dol co' nac cén chenen ndxan' loo
Diox por cén che'n nec thib gu'. 27 Tac
daa mblu'que' no mdethquen c6n che'n
ryethe con' co' mblo xnee Diox li Diox
loo meén. Nec thib con'a ne'nca'sten loo
gu' loo Diox. 28 Por cona, ngue niin loo
gu': Anderhuen gu'. Leque' gu' hui' xal
nziri' gu' no hui' gu' xal nziri' rye mén
co' nqueltaa loo cén che'n Diox par
nedre'. Tac Xpii Natd' mbli par ngure
gu' par hui' gu' no tyoo ner gu' loo mén
co' nqueltaa loo cén che'n Tad Jests.
Tac le'le' Tad Jests mdix cén che'n
ryethe xtol ména loo Diox co'se' nguth
Tad Jests loo cruz. 22 Tac daa nanee le'
daa bii. No ro'en loo gu' nalle' thidtene.
No yiloa yi'th tedib ned meén co' lya's
teza' gu' loo con chenen no co' lya's co'
xa' gu' loo cén chenen thidtene. Gaca
loo gu' xal co'se' ntelux ma' co' lee
mbée mbacxil'. 30No leque lath gu' nzo
men co' tlo lu". Lugar de lu' meén co' nac
con' licpe' loo gu!, le'le! Iu' meén con' co'
nac con' gutye'tib loo gu' par queltaa
meén co' ndxela's con ména. 3! Cona,
ngue niin loo gu': Nee gu' xal nzi que
tee gu'. No hui' gu' xal nziri' men co'
nqueltaa loo cén che'n Diox. Fte' lezo!
gu', le'n son lin', ze no yal' ne'ngld'den
gu'. Thidtene mco'xen loo thib thib gu'
con nit loon co' mbinen tant ndy6on no
tant mblyat lezon c6n che'n gu'.

32per nalle!, mén huesen por cén
che'n Jesucrist, fia'ben loo Diox lyath
no Diox gu' par tolo xo'f zin' gu' zin'
c6n che'n Diox. No fia'ben loo Diox par
lyath no Diox gu' par co gu' yalban cén
che'n x4 mod nque' lezo' Diox fiee Diox
men. Tac ante Diox ndxap con' la's nii
Diox no la's ya' Diox par li Diox yoo
valor loo gu' no par xal' Diox ned yé'
loo gu' par tolo tyal men, mén co' lya's
ryo xa' loo cén che'n xab izlyo!, par
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gic ména che'npe' Diox. 33Leque daa
inda'de lugar loon par queli'then tmi co'
ndxap mén no par queli'then xab men
co' ndxap mén. 34Ndxe'leque', gu' huen
huen nda' cuent le' daa mbli zin' con
yape'en par mque non con' mquin daa
no par mque no meén co' mquin men,
meén co' mque tee no daa. 35Gu' neeque'
le' daa mblu'que' gu' tataaque' ndxaal
li mén zin' par tataa mod lyath no mén
xtaa mén co' nde che con' loo. No fxo'f
ndeleque' lezo' gu', fte' lezo' gu' xal nac
di's co' ndxab Tad Jesis: Mas huen nda
meén co' angnda' con' ncaa xtaa meén
leque mén co' ncaa con' co' nda' mén
caa mena.

36Ngolo ndxab Pab di'sa loo méngool
che'n ciuda Efes, mdub xib Pab con
mena no ngurez Pab Diox con ryete
ména. 37 Ryete ména ne't' ne'fiee lezo'
mbin'. No mde's mcaa ména Pab. No
mda' mén chit cuat Pab. 38No anze'f
ngure xi lezo' mengoola tac ndxab Pab
loo méngoola le' Pab ya ne'berede hui'
loo méngoola tedib vez. Ngoloa thidte
mqueltaa rye mengoola. Ngua tee ned
meéngoola Pab axta co'te' mdub yooyaa
ro nittd'. Ngoo Pab loo yooyaaa, ndyaa
Pab.

Pab mdoo loo nitté'. Nda

Pab par ciuda Jerusalén.
21 Co'se' mbla' nu' men co' ndxac

hues por c6n che'n Jesucrist,

ngoo nu' loo thib yooyaa. Thib lite
mdoo nu' loo nitté' par mzin nu' loo
thib yoo biiz le'n nitté' co' 1ee Cos.
Co'se' ngo nii izlyo' tedib huiz co' nde
nquea, mzin nu' loo tedib yoo biiz le'n
nittd' co' lee Rod. Be taa be taa mdoo
nu' loo nitté' axta mzin nu' thib puert
co' 1ée Patar. 2Puerta mzyal' nu' mén
co' nde no tedib ydooyaa. Ména ndoo loo
nittd'. Nda ména laaz meén fenis. Tya
ngoo nu' loo yooyaa che'n ména. Nda
nu' par laaz mén fenis. 3Lath nda riid
nu' loo nitté', gunée nu' nziri' tedib

HECHOS 20, 21

yoo biiz le'n nittd' co' 1ée Chipr. Thib
li nguri'th nu'. Le' Chipr co' nac yoo
biiza na, mbyan' lad rebes. Sangtolo
ndoo nu' loo nittd' par zin nu' axta
laaz men sir. Per com le' yooyaa nquin
ya 1&' yo' puert Tir, ¢1€'?, ngro' nu' loo
yooyaa puerta par ngua nu' le'n ciuda
Tir. #Tya, mzyal' nu' taamas mén co'
ndxela's loo Jesucrist no loo cén che'n
Jesucrist. Mbyan' nu' con ména gaz
huiz le'n ciuda Tir. Latha, mnibe' Xpii
Natt' loo ména. Ndxab Xpii Natd' loo
mena gab mena loo Pab mas huen
ne'yade Pab ciuda Jerusalén. 5Co'se'
ngolo mdyaa gaz huiza, ngro' nu' le'n
ciuda Tir. Le' ryete mén co' ndxela's
loo Jesucrist no loo cén che'n Jesucrist
ngro' con xa'got mén co' nac sa'l mén
no con myen' bix. Ngua tee ned ména
nu' axta fuer ro ciuda co'te' nziri' play
nitté". Ro playa mdub xib nu' no ngurez
nu' Diox. 8Ngolo ngurez nu' Diox, gunii
nu' Diox loo rye ména. No le'le' mde's
mcaa men yen nu' no le'le' mde's mcaa
nu' yen ména. Mquée nu' loo yooyaa.
Le' ména na, mxen ned. Ndyaa ména
par liz mena.

7Tataa mod mbli nu' gan mque tee nu'
loo nitté' par neda desde ngro' nu' Tir
axta mzin nu' tedib puert chu'th co' lee
Tolemaid. Tya gunii nu' Diox loo mén co'
ndxela's loo Jesucrist no loo c6n che'n
Jesucrist. No mbyan' nu' con meéna thib
huiz no maste. 8 Tedib huiz co' nde nquea,
Pab no taamas nu' co' mque tee no Pab,
thidte junt ngro' nu' par ngua nu' axta
ciuda Cesar leque huiza. Tya ngua nu' liz
thib mbi' co' 1ée Lip co' mdub lée meén Lip
Evangelist. Lipa ndxoo cuent nac gaz men
co' thidte mqueltaa co' ndlyath no, no
co' ndli mandad loo meén co' nqueltaa loo
c6n che'n Diox ciuda Cesar. No mbyan'
nu' con Lip liz Lip ndxep huiz. ®Lip mque
no thap rsap Lip. No tarte selya' nec thib
rsap Lip. Myen'got rsap Lip mde'th di's co'
ndxab Diox loo myen' loo mén. 19L4th be'
nzo nu' liz Lip ndxep huiz, mzin thib mbi'
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co' nde'th di's co' ndxab Diox. Mbi'a lée
Agab co' nde par ned le'n yeezya' che'n
laaz mén jude. " Mbi'th too naa mbi' nu'.
No ale lath ndyoodi's no mbi' nu', mblo'
mbi' cinch co' nzo le'n Pab. No leque mbi'
mtedd' nii mbi' no ya' mbi' con cinch.
Gunee mbi' loo nu'":

—Xpii Natd' gunee loon le' mén
nacién Israel co' naban ciuda Jerusalén
taandxeé' tedé' mbi' co' nac che'n cinch
ndxe' no ta'xl' mena mbi' loo meén tith.

12Co'se! mbin nu' tataa gunee mbi' loo
nu', nu' no mén ciuda Cesar co' ndxela's
loo Jesucrist no loo c¢6n che'n Jesucrist,
nalyat ndxab nu' loo Pab mas huen
ne'yade Pab ciuda Jerusalén. 13 Per
ndxe'leque', mcab Pab loo nu'. Gunee Pab:

—¢éChonon ndxén' gu' no ntexi gu'
lezon, yey? Na mbli nable' daa par gan
ciuda Jerusalén. Ne'gaden par ante
tedé' men niin no yan. Ndxe'leque', gan
ciuda Jerusalén par gath daa por c6n
che'n Tad Jesus chele'i tataa naquin gac
loon. Gaca loon, xaa.

14per como le' nu' ne'nglide gan ngon
Pab ro nu' par nglaa yéc Pab no nglaa
lezo' Pab mas huen ne'ngade Pab, (1é'?,
mbla' nu' tolo gunee Pab cén li Pab.
Ante ndxab nu' loo Pab:

—Ante gaca lool, Pab, xal nee lezo' Tad.

No ya yende cén tolo ngab nu' lool, Pab.

15Ngolo tataa mdoodi's no nu' Pab
no mdoodi's no Pab nu', nu' mtoxcua'
che'n nu'. Mxen nu' ned. Nda nu' par
ciuda Jerusalén. 1®Ngua no nu' ndxep
meén ciuda Cesar co' ndxela's loo
Jesucrist no loo c¢én che'n Jesucrist
axta ciuda Jerusalén. Ngua 14' ména nu'
liz thib mbi' co' 1eée Mnasén par cued
nu' liz mbi' ndxep huiz. Mbi'a ndxacle'
lin' ndxela's loo Tad Jesucrist no loo
c6n che'n Tad Jesucrist.

Pab ngua tee hui' maa Cob
no ngua too naa Pab Cob.
17Co'se! mzin nu' ciuda Jerusalén,
ryete men co' ndxac hues por cén che'n
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Jesucrist huen mbyan' lezo' ména
gunée ména nu'. '8 Co'se' ngo nii izlyo'
tedib huiz co' nde nque, ngua no nu'
Pab par ngua too naa nu' Cob. Le'pe'
nziri' rye mengool co' ndyoo ner no co'
ndyoo naa loo mén co' ngoo loo cén
che'n Diox liz Cob ngua nu'. 1®Gunii
nu' Diox loo ména no gunii ména Diox
loo nu', ne. Ngoloa, mtlo Pab, mda' Pab
cuent cén che'n thib thib con' co' mbli
Diox por c6n che'n Pab lath mén ned
ngua que tee Pab lath men co' inacte
mén nacién Israel. 20Co'se' mbin ména
cuent co' mda' Pab loo ména, ngurez
mena Diox. No ndxab ména di's roo di's
xén no di's natu' loo Diox. Sya, ndxab
mena loo Pab:

—Huenque' nac di's co' nda'l cuent
loo nu' cépe' ngoc lool ned ngua que
teel lath men co' inacte mén nacién
Israel. Yende c6n fiee nu' lool cén che'n
con'a. Per hui' nexa, hues. Liu nonque'
no naneeque'l naplé mil men co' nac
men nacién Israel co' nqueltaale' tre'
con nu' co' nac mén co' ngola'sle' loo
Jesucrist no loo cén che'n Jesucrist.
No ryete ména thidte mbez naquinque'
toloque' tyubdi's mén xal mbez ley co'
mxo'f Moisés loo na'. 2! Per ndxep mén
laaz na', co' nzo ban par ned ngua que
tee lu'l meén, mbi'th ta' cuent loo mén
laaz na' tre' le' liu ngue tee lu' loo rye
men nacién Israel co' nac mén laaz
na' co' nzo ban par ned laaz men titha.
Ndlu'l ne'lide mén cas cén che'n xal
fiibe' ley co' mxo'f Moisés loo na'. No
ndlu'l ya indxaalte 1i ména circuncidar
myen'bi' bix co' nac xin' meéna. No
ndlu'l ne'tolode li mén chol costumbr
co' mbed no mén no co' nzi no mén
laaz mén. 22¢(X4 neel? ¢Ché', licque!',
nac cuent co' nda' mena loo nu' cén
che'n co' mque tee 1u'l? Tac nu' ngobe'
setilte queltaa men naba' co'se' gon
meén le' l[tww mzinle' tré'. 23Pab, méas
huen lil xal nee nu' lool: Nzo thap
meénbi' lath nu'. Ménbi' ndxe' nquin

El Nuevo Testamento en el zapoteco de Miahuatlan © La Liga Biblica 1971, 2010



337

tolo li con' co' mcabgon meén ndxe' li
mén ndxe' loo Diox. 24Huéa no dyap
meénbi' ndxe'. Thidte junt huaa no mén
ndxe' le'n templ par yembii gu' loo xley’
che'n meén nacién Israel. No bdi'x c6n
che'n gast co' li dyap mén ndxé' par
telo men ndxe' con' co' mcabgon mén
li men loo Diox. Yiloa nzoque' mod
cho' mén yis yéc mén co'se' ngolo mbli
meén ryethe con' nquin li mén. No tataa
mod fiee ryete men no ta' ryete men
cuent ilicte nac co' mda' mén cuent
c6n che'nl. Ndxe'leque!', iee mén no

ta' mén cuent le' ltiy, licque', ndyubdi's
xal mbez di's co' ndub loo ley co' mxo'f
Moisés loo na'. 25Per por part che'n
meén co' inacte men nacién Israel co'
ngola'sle' loo Tad Jesucrist no loo c6n
che'n Tad Jesucrist, nu' mque'le' ye's
loo ména ya ne'ty6ode ména arid cén
che'n co' ndlu' ley co' mxo'f Moisés

loo na' co' nac men nacién Israel.
Ndxe'leque', ndxab nu' loo ména
ne'huade ména bél' ma' co' mbec men
loo mdo'. Ne' ne' hua mén ren mé'. Ne'
ne' hua ména ren ma' nguth co' ndryal
dé'. Ndxab nu', ne, yende ché mena li
yalburrid. Ne' ne' cua'n ména xin' huan
meéna.

Meén ciuda Jerusalén
mxenxit' Pab le'n templ.

26gya, thidte mbe' Pab dyap ména.
Co'se' ngo nii izlyo' tedib huiz co' nde
nquea, mbembiile' Pab con dyap mena
loo xley' ména. Ngoloa, thidte ngua
no Pab dyap meéna le'n templ par ngua
nee mena loo nguley' pél tyaa huiz co'
mtelole' ména ryete con' co' mcabgon
mena loo Diox li ména, co' nee di's,
mzinle' tiemp hue' ména gon co' ta'la's
mena loo Diox le'n templ.

27per co'se' yamerle' yilo gaz huiz,
co' nee di's, ngolole' mbembii rye
ga'y meéna, gunée ndxep mén nacién
Israel co' nzo ban par ned le'n yeezya'
co' nac laaz men asia, meén co' nde

HECHOS 21

Ini Pentecostés ciuda Jerusalén, ngue
tee Pab le'n templ. Mbli ména par
nguatbée meén le'n templ par mxen meén
Pab. 28No cabii ndxab ména:

—Meén nacién Israel, blyath no gu' nu'
tyen na' mbi' ndxe'. Mbi' ndxe' nac mbi'
co' ngue tee Iu' loo meén rye nacién.

Ale mbixyath mbi' contra nacionpe'
na'. No mbixyath mbi' contra ley co'
mxo'f Moisés loo na'. No nac mbi' ngolo
ngola's che'n templ ndxé'. No més de
cona, ale negadi's ngoo no mbi' pl4d mén
grieg le'n templ na' par ngoc zab le'n
templ na' co' nac lugar natd' loo na'.

29Tataa ndxab ména tac ndoore'
gunée mena ngue tee no Pab thib mbi'
co' lee Trof, co' nac mbi' ciuda Efes, le'n
ciuda Jerusalén. No mbli ména xttuz
ne'stolque' ngoo no Pab mbi'a le'n
templ mastale' ne'ngdo node Pab mbi'
le'n templ.

308ya, por derech, ryete mén ciuda
Jerusalén nguatbée. No mque' mena
carre. Mqueltaa men co'te' ndub templ.
Mxen men Pab. No mdo'fxax meén Pab.
Mblo' mén Pab thib lad co'te' ndub
templ. No luega luega, mtau' mén
puert che'n templ. 3! Le'pe' ndlya's
meéna guth ména Pab co'se' mbin mbi'
co' nac comandant, co' fiibe' loo thib
ayo solndad le'n ciuda Jerusalén, le'
ryete men ciuda Jerusalén nguatbee.
32gya, mbli comandant setilte mqueltaa
solndad, no taamas solndad co' mas
iiibe' taachu'th. Ryete solndada mque'
carre. Nda solndad co'te' nziri' men
co' nguatbéea. Co'se' gunée ména nde
comandant no nde solndada, mbla'
meéna Pab. Ya ne'tolode mtin ména
Pab. 33Sya, mbii gax comandant co'te'
nax Pab. Mblit comandant Pab. Mnibe'
comandant loo solndad tedd' solndad
nii Pab no ya' Pab con chop caden.
Ngoloa, mnibdi's comandant loo Pab.
Ndxab comandant:

—¢Cho nac luu? No écén ngue tee lil,
an
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34Per meén co' nguéitbéea cabii mbez.
Xa' mbez thib men. Xa' mbez tedib
meén. Axta ne' ne' fiee comandant ché
ro meéna gon comandant por tant ayen
di's ayen cuent ndxac hora lath mena.
Por lult, mnibe' comandant loo solndad
mbe' solndad Pab co'te' nac cuartel.
35Co'se' mzin no solndad Pab loo
escaler co'te' ndxoo mén ro puert che'n
cuartel, gapleque' mblit solndad Pab
par mbe' solndad Pab loo mbii par le'n
cuartel tant nayi' mén co' nguétbeea
fite ména Pab. 36 Tataa mbli solndad tac
taamas meén co' nde nque, co' nac leque
meén co' nguitbéea, mbez yée mena.
Mbez ména:

—Solndad, fcaa gu' mbi' ba'. Beth gu'.

Pab mdub razon che'n Pab
loo rye meén co' nguatbeea.

37Co'se' nda lo solndad Pab le'n
cuartel, Pab ndxab loo comandant co'
fiibe' thib ayo solndad:

—Tad comandant, ¢ché' ta' U' lugar
loon tyoodiz non U' ndxep?

Comandant mcab loo Pab. Ndxab
comandant:

—¢Ché' ndxéacl ndoodi'sl di'stee grieg,
ca'?

Pab mcab:

—Ndxac daa, pues.

38Sya, ndxab comandant loo Pab:

—¢Ché' inacte 1tiu mbi' nacién Egipt
co' mbli thib huelg ndxacle' ndxep
tiemp no mbe' mbi'a thap mil ménguth
men par mqueltda ména con mbi' co'te’
nagéan, sya, ca'?

39Sya, ndxab Pab loo comandant:

—Yende xaa. Daa nac mén nacién
Israel. Ngbol daa le'n ciuda Tars co' nac
thib ciuda més naroo loo rye yeezya'
che'n laaz men cilis. Per na'ben thib
favor loo U". Fta' U' lugar loon toodizen
ndxep loo mén ba'.

40Mda' comandant lugar loo Pab par
tyoodi's Pab loo ména. Sya, alanleque
mdoo Pab loo ména loo escaler co'te'
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ndxoo meén ro puert che'n cuartel. Sya,
mbli Pab seii con ya' Pab par cued li
meén ruid. Co'se' xéega nguled ruid,
mtlo Pab, mxal' Pab loo di's loo ména.
Mdoodi's no Pab mena di'stée co' nac
di'stee che'n meén nacién Israel. Ndxab
Pab:

2 2 —Gu' co' nac meén gulaaz daa
no gu' co' iiibe', no co' ndyoo

ner, no co' ndyoo naa loo méen nacionpe'
na', bin gu' di's co' nac di's co' tuben
razon cén chenen loo gu'.

2Co'se' mbin mén co' nguétbéea le!'
Pab ndyoodi's no ména xti'spe' mén
nacion Israel, tolo més xée ngure men.
Sya, ndxab Pab loo meén:

3_Daa nac mén nacién Israel. Ngéol
daa le'n ciuda Tars co' nac thib ciuda
che'n laaz meén cilis. Per mbryoo
mxyen daa le'n ciuda Jerusalén ndxe'.
No mque'en scuel loo thib maistr co'
ngro' lée Gamaliel co' mblu' daa. Lath
mque'en scuel, mxo'f ndeleque' lezon
mbeen cuent xal nac di's co' fiibe' loo
ley co' mxo'f Moisés loo xudgool na'
pola. Méas de cona, mxo'f ndeleque'
lezon par lin sirv loo Diox, dib nzo
yéquen dib nzo lezon xalque' nac mod
co' ndli ryete gu' sirv loo Diox nalle'.
4No ngoc daa mén co' mque tee mdub
ngu's meén co' ngola's di's ndac che'n
Jesucrist thib cua'a, axta mdoo lezon
guthen ména. No mbeen ménbi' no
meéngot co' ndxela's cén che'n di's ndac
che'n Jesucrist co'te' nzo mena par
que'en ména lezi'f. Mastale' indlyasten
niin con' ndxe' loo gu', per leque jef
co' més fiibe' loo rye nguley', no rye
meéngool co' fiibe', no co' ndyoo ner,
no co' ndyoo naa loo mén nacionpe'
na' nanee no nda' ména cuent cén
chenen chele' ména ndlya's ta' cuent
c6n chenen. Tac yub ména mda' ye's
co' nac ord loon par huen ye's ciuda
Damasc loo mén co' ndxac mén gulaaz
na' co' nzo ban le'n ciuda Damasc. Sya,
mxenen ned. Ndan par ciuda Damasc
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par ga tee hui'en fieene' ché' nzo meén
co' ndxela's di's ndac che'n Jests par
gal non ména ciuda Jerusalén ndxe' par
tetii nu' mena xal ndlya's nu'".

Pab ngue ta' cuent loo ména xa mod
ngulaa yéc Pab no ngulaa lezo' Pab
par ngoo Pab loo cén che'n Tad
Jesucrist.

(Hch. 9.1-19; 26.12-18)

6Nde tan cuent loo gu' x4 fiaa co'
ngoc loon 14th ndoon ned, ndan ciuda
Damasc. Co'se' yamerle' zin daa ciuda
Damasc no casque' com rol huiz, chaa,
mbya'x thib xnii tin' co' ngulaa loo
bé' co' ne'nxecte ngudloon par ngiii'en.
7No ale ngulaan loo ydo. Leque hora,
mbinen mbyén thib di's loo mbii co'
gunee loon:

—Saul, Saul, ¢chonon nde tub ngu'sl
daa, a'?

8Sya, mnibdizen loo Tad co' gunii
loon loo mbii:

—¢Ché nac U', Tad?

Mcab Tad. Gunee Tad loon:

—Daa nac yub Jesis che'n yeez
Nazaret. Co'se' ndub ngu'sl mén co'
ndxoo loo c6n chenen, ltiu ne'ta'de
cuent yub daa nde tub ngu'sl.

9Ryete mén co' nda non ciuda
Damasc gunée mbya'x xnii. No mzyeb
mena. Per ne'ngonte meéna di's co'
mbyén loo mbii co' gunii loon. 1%Sya,
mcaben loo Tad Jests:

—<¢Co6n ndxaal lin, Tad?

Sya, gunee Tad loon: Goo che no tolo
fxen ned. Huaa axta zinl ciuda Damasc.
Tya fiee men co' ndxela's loo cén
chenen cé6n ndxaal lil.

M Pper com le' xnii co' mbya'x loona
mbli par mbyan' sieu daa, ¢1é'?, men co'
nda nona mxen yan par mbe' meén daa
axta mzin daa ciuda Damasc.

121em ciuda Damasc ngo thib mbi'
co' ngro' lée Anani. Mbi'a thidtene
indld'ya'de no altant ndyoo mbi' par
ndyubdi's mbi' loo di's co' fiibe' ley co'
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mxo'f Moisés loo xudgool na' més pédla.
No ryete mén nacién Israel co' nzo

ban ciuda Damasc huenque' nda' cuent
cén che'n mbi' co' Iée Anani. 13 Anani
mbi'th co'te' nzon. Texal mzin Anani
co'te' ngon, gunee Anani loon:

—Saul, co' ndxac huesen por cén
che'n Tad Jesucrist, liu ndxe'sleque’
hui' tedib vez.

No leque hora ndxe'sleque' mbui'en
tedib vez. " No gunee Anani loon:

—Diox co' nac Diox xudgool na' mblo'
xa'l no mcui Diox litu ndoore' gaal ltiu
loo izlyo' par nonl no par ta'l cuent cén
nac co' nee lezo' Diox no par hui'l loo
mbi' co' nac mbi' nali no co' nac mbi'
nambii, no par gonl di's co' ryo' rope'
mbi' co' nac mbi' nali no mbi' nambii.
15pyes, litu ya toodi's cén che'n mbi'
nali no mbi' nambiia loo men dib athu
loo izlyo'. No ta'l cuent co' guneel no
co' mbinl loo mén. 1®No nalle', échonon
be' ndoo len'l? Goo too no goc bautizar.
No gop yalxla's loo Tad Jesucrist no loo
c6n che'n Tad Jesucrist par tyon' xquin
Itiu no xtol Itiu co' mcua'n ltu.

Pab ngue ta' cuent loo mén
co' nguatbee x4 mod mtel'
Tad Jesucrist Pab loo mén co'
inacte mén nacién Israel.

17Tolo tan cuent loo gu', ne: Co'se'
mberen, ndyalen par ciuda Jerusalén
tedib vez, nguan le'n templ par ngua
rezen Diox. Lath ngue bezen Diox,
mxyo'f loo thib con' loon. 18 Ale
mxaquen gunee Tad Jesus loon: Sirs,
sirs, bli purad. Gro' le'n ciuda Jerusalén,
Saul. Tac men ciuda Jerusalén ndxe'
ne'lide cas ltiu loo co' gabl loo mén
cén chenen. 19Sya, ndxaben loo Tad:
Tad, mén ciuda Jerusalén nanee le' daa
ndyee ryete lugar co'te' ndub sinagog
meén. No ndxen men co' ndxela's
loo di's ndac che'n U' par nque'en
meén lezi'f co'te' nac laaz mén. No
mduben yan, mtinen mén, ne. 20No
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co'se' mbeth meén Esteb co' ngoc mbi'
co' mblo yalban cén che'n U', daa, ne,
mqueltaa no ména tya. No thidte ngoc
daa con meén co' mbeth Esteb. No axta
mquenapen xab men co' mbeth Steb
tya. 21Per Tad Jests gunee loon: Huaa.
Tac daa fiibe' lool par yal tith loo mén
co' inacte men nacién Israel.

Comandant mquenap Pab ndxep huiz.

22 Axta co'se' gunii Pab di'sa, be'
xée ngure men. Per ngoloa, mtlo
mena, ngrozeée mena. Ndxab meéna loo
comandant:

—Fcaa mbi' ba'. Beth. Ya indlya'ste nu'
tolo hui' nu' loo mbi".

23No texal mbez yée ména cabii,
tataa ndyen men xab meén. Ngobii mén
xab meén loo mbii. No ndyen mén yoo
ya's. Ngobii mén yoo ya's loo mbii tant
nda' xyan lezo' mén fiée mén Pab. 24Le'
comandant na, mnibe' loo solndad
par mbe' solndad Pab le'n cuartel. No
mnibe' comandant tin solndad Pab par
ta' Pab cuent chonon susque' nazab
mbez yée mén cén che'n Pab. 25Per
co'se' ngolole' mtedé' solndad Pab par
ta' solndad che'n Pab no tin solndad
Pab, Pab ndxab loo mbi' co' nac capitan
co' fiibe' loo solndad hora:

—¢Ché' ndxap gu' derech tin gu' daa,
daa co' nac thib mbi' che'n laaz meén
ciuda Rom? No més de cona, ne' ne' tar
tub rez gu' c6n chenen no ¢ale sangzi'f
ndlya's gu' tin gu' daa, ca'?

26Co'se' mbin capitan tataa ndxab
Pab, yende izlyo', ngua ta' capitdn
cuenta loo comandant. Ndxab capitan
loo comandant:

—Comandant, anderhuen U'. Hui' c6n
ngue li U'. Mbi' co' mnibe' U' loo nu' tin

nu', mbi'a nac mbi' guldaz meén ciuda Rom.

275ya, ngua comandant co'te' nzo
Pab. Mnibdi's comandant loo Pab.
Ndxab comandant:

—¢Ché!, licque', nac ltu mbi' gulaaz
men ciuda Rom, ca'?
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Pab mcab. Ndxab Pab loo comandant:

—Aa. Nac daa men gulaaz mén ciuda
Rom, pues.

28gya, ndxab comandant loo Pab.

—Daa, ne, nac men gulaaz men ciuda
Rom. Per anze'f thib tmi mdixen par
ngoc daa men gulaaz meén ciuda Rom.

Pab ndxab loo comandant:

—Per daa nac mén gulaazpe' mén
ciuda Rom tac xuden nac mén gulaaz
men ciuda Rom.

29Co'se' mbin rye ména di's co' mda'
Pab cuent, mbl4' ména Pab. No axta
yub comandant mbla' Pab co'se' non
comandant le' Pab nac mbi' gulaaz meén
ciuda Rom. No més de cona, anze'f
mzyeb comandant por mbli comandant
mandad mtedé' solndad Pab par tin
solndad Pab.

Pab mdoo loo méngool co' iiibe',
no co' ndyoo ner, no co' ndyoo
naa loo mén nacién Israel.
30Co'se' ngo nii izlyo' tedib huiz co'
nde nque, anze'f mquin comandant gon
comandant chonon susque' ngue quexit'

ngue que' fals mén nacién Israel Pab.
Mnibe' comandant xac solndad caden
co' natedd' Pab. No mnibe' comandant
queltaa rye nguley' co' maés iibe' loo
rye nguley', no queltaa rye meéngool co'
fiibe', no co' ndyoo ner, no co' ndyoo
naa loo meén nacién Israel. Sya, mnibe'
comandant loo solndad co' solndad Pab
lezi'f par ye'th Pab loo ména par tyub
rez c6n che'n Pab loo ména.
2 Pab xée mbui' loo ryete
meéngool co' fiibe', no co'

ndyoo ner, no co' ndyoo naa loo mén
nacion Israel. Ndxab Pab loo ména:

—Gu' co' nac mén huesen no co' nac
meén xtaan co' nac mén gulaaz daa, tan
cuent loo gu' anon ndoo xénen huenque'
mden'en le'n lezon no huenque' ngo
lezon loo cén che'n Diox.

2gya, mbi' co' lée Anani, co' més fiibe'
loo rye nguley' tiempa, mnibe' loo mén
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co' nziri' gax loo Pab par quis mén ro
Pab. No ale mdi's mén ro Pab. 3Per Pab
mcab. Ndxab Pab loo Anani:

—Diox li par tetii Diox ltu, ne, ltiu
co' ntembii ro no co' ntembii xti's loo
men. {Ché!, licque', ngue tub rezl cén
chenen xalque' fiibe' di's co' ndub loo
ley co' mxo'f Moisés loo xudgool na',
ca'? Yende xaa. Chele' ltiu ingue lide
xal fiibe' di's co' ndub loo ley, {chonon
mnibe'l loo mén mdi's mén ron, sya?

4Per meén co' nziri' tya ndxab loo Pab:

—¢Ché' tatua' mod nazab fiii yeel no
fiii tiil jef co' mas fiibe' loo nguley' co'
nxo'f zin' ¢c6n che'n Diox, ca'?

5pab ndxab loo ména:

—Gu', co' nac men gulaazen, bli gu'
despensar co' ndxaben loo mbi' ba' tac
ne'needen ché' nac mbi' ba' jef co' mas
iiibe' loo rye nguley'. Licque' xal nee gu'
ba' le' loo libr co' nac xti's Diox mbez:
Ne'iiii yéedel no ne'iii tiidel cén che'n
thib mbi' co' fiibe' loo mén nacionpe'
Itu.

6Syare' mda' Pab cuent le' mén co'
fiibe', no co' ndyoo ner, no co' ndyoo
naa loo mén nacién Israel nac chop
ned. Thib ned ména nqueltaa no men
co' nac men xley' saduce. Le' tedib ned
meéna na, nac men co' nqueltaa no men
xley' farise. Syare', cabii ndxab Pab loo
meéna:
Gu', co' nac men gulaazen no mén
xtaan, daa, ne, nac mén xley' farise.
Niin con' ndxe' loo gu' tac nac daa mén
co' nde liz meén xley' farise. No ndub
rez gu' c6n chenen tac daa ndxela'sque’
no ndub quee lezon le' mén nguth ryo
xban.

7Co'se' ndxab Pab di'sa loo mén co'
mqueltaaa, mén xley' farise no mén
xley' saduce mtlo mdoodi's, no leque
mena mbyoo di's. Ale ngoc chop ned
ména loo Pab. 8 Tataa mod mbli Pab
tac men xley' saduce ndxela's no mbez
meén xley' saduce ne'ryo xbante mén
nguth ne' ne' yen chol angl. No ne'
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ne' yen chol xpii. Per mén xley' farise
ndxela'sque' le' mén nguth ryo xban,
no nzoque' chol xpii, no nzoque' chol
angl. Ryete ména ngrozée nayi'. Latha,
ngo too ndxep meén co' ngoc maistr co'
ndlu' cén che'n ley co' mxo'f Moisés loo
meén lath meéna. Maistra nzo lad che'n
meén xley' farise. Ndxab maistr loo mén
co' mqueltaaa:

—Mbi' ba' tarte li nec thib con'
ye'rsin', yey. Peser thib xpii gunii
loo mbi' o gunii thib angl loo mbi'.
Ne'gacte na' ngolo ngola's loo Diox por
c6n che'n co' ngue li na' loo mbi' ba'.

10No por tant ndxetoo di's lath
meéna, axta comandant mzyeb. Tac ndli
comandant xttuz le' ména tyen Pab
no ched xa' meén Pab tant nzi que di's
men no tant nayi' men fiee men Pab.
Por cona, mtel' comandant mandad par
ye'th solndad par co' solndad Pab lath
meéna par bere solndad, hue' solndad
Pab par le'n cuartel tedib vez.

M per leque yal' co' nac che'n tedib
huiz co' nde nquea, Tad Jesiis mxyo'f
loo loo Pab co'te' mdat Pab. Ndxab Tad
Jests loo Pab:

—Ne'zyebtel, Pab. Blo valor lool.
Tac texal ngoo valor lool guniil loo
men ciuda Jerusalén tre' cén chenen,
tatua'gué' iil cén chenen loo mén
ciuda Rom, ne.

Ndxep meén ciuda Jerusalén
mblo xnee no mcua'n mod
par guth ména Pab.
12Corse! ngo nii izlyo' tedib huiz co'

nde nquea, mqueltaa ndxep mén ciuda
Jerusalén. Thidte ngoc ména. No thidte
mdoodi's ména par guth mena Pab. No
axta mdoo lezo' ména mde'th mena
lée Diox por con' ye'rsin' co' li mena.
No ndxab meéna loo xtda ména ne' ne'
yen c6n hua ména no ne' ne' yen cén
gu meéna axtaque' ne' guth ména Pab.
13No masre' cho' mén ngoc mén co
mcabgon loo meén co' ngoc xtaa ména
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par guth mén Pab. 14Sya, mxen ména
ned. Ngua ta' ména cuent loo jef co'
maés fiibe' loo nguley' no loo méngool
co' fiibe', no co' ndyoo naa, no co'
ndyoo ner loo mén nacién Israel. Ndxab
mena loo jef no loo meéngool:

—Nu' mde'th lée Diox por con' co'
li nu' ne'huade nu' nec thib con' no
ne'gude nu' nec thib con' axtaque'
ngolo gunee mbeth nu' Pab. '5Per
nalle', lya's nu' li gu' con' ndxé'. Thidte
queltaa gu' con taamas mengool co'
iiibe', no co' ndyoo ner, no co' ndyoo
naa loo mén nacién Israel. Fcua'n gu'
mod toodi's no gu' comandant par tyal
comandant tel' comandant Pab loo gu'
yé'. No bli gu' xal mén co' ne'fieede. No
bli gu' xalque' meén co' bere ndlya's noo
noo tub rez par ryal no gu' c6n che'n
Pab. Le' nu' na, gac nab par tau' nu'
ned nde Pab par ya Pab looi ndoore' zin
Pab loo gu'.

16per le'pe' ndoo thib mbyoo co' nac
xgan' fta'n Pab co'te' mdoodi's ména.
Mbyodoa mbin xal nac di's co' ngue
toodi's meéna. Ngua mbyoo cuartel par
ngua ta' mbyodo cuenta loo Pab. 17 Sya,
ngurez Pab thib mbi' co' nac capitan co'
ngue tee ta' vuelt le'n cuartel co'te' nzo
Pab. Ndxab Pab loo capitan:

—Daa lyaz hue'l mbyoo ndxeé' loo
comandant tac mbyoo lya's ta' cuent
ndxep di's loo comandant.

18 Mbe' capitdn mbyoo loo comandant.

Ndxab capitdn loo comandant:

—Pab co' ngue lezi'f ngurez daa.
Mna'b Pab loon le' daa gal no mbyoo
chu'th ndxe' lool tac mbyoo ngue no
ndxep di's co' lya's mbyoo ta' mbyoo
cuent lool.

19Mxen comandant ya' mbyoo
chu'tha. Mbe' comandant mbyoo thib
lad. Mnibdi's comandant loo mbyoo:

—¢Con ndlya'sl tyoodi's nol daa, ey?

20Ndxab mbyodo loo comandant:

—Lica, mén ciuda Jerusalén thidte
ngoc no thidte mdoodi's par tyoodi's

342

no meén U' yé' par ta' U' lugar ya 1&'
solndad Pab loo meéngool co' iiibe', no
co' ndyoo ner, no co' ndyoo naa loo
men nacién Israel. Mcua'n ména mod
xal mén co' ne'fieede par gac mena xal
meén co' noo noo ndlya's tub rez cén
che'n Pab par ryal no men cén che'n
Pab tedib vez. 21Per ne'yila'ste U' cuent
co' yi'th ta' ména loo U'. Tac masre' cho'
meén co' nqueltaa no ména nac meén
co' yo casloo loo ned par guth mena
Pab. No axta mde'th ména lée Diox
por con' ye'rsin' co' li ména ne' ne' hua
meéna nec thib con' no ne' ne' gu ména
nec thib con' axtaque' iee ména ngolo
mbeth ména Pab. No nalle' ante nzi bed
meéna gon mena fieene' cén gab U'.
22Ngolo mda' mbydo cuent loo
comandant, gunii comandant Diox loo
mbyoo. No mnibe' comandant loo mbyoo
yende chd loo ta' mbyoo cuent c6n che'n
cuent co' mda' mbyoo loo comandant.

Comandant mtel' Pab loo thib
gobernador co' lee Fels.

23Comandant mbli mandad par
ngua caa meén chop capitdn. No mnibe'
comandant loo capitan par li capitan
gac nab chop ayo solndad co' ndyee nii,
no gac nab ayon psi' solndad co' nac
caballer co' ndyub huay, no gac nab
chop ayo solndad co' ndxoo ampurte
lans ya' par ya rye solndada hor nquée
guye' yal' par yild' rye solndada Pab
axta ciuda Cesar yél'a. 2#Mas de cona,
mbli comandant mandad par gac nab
pla huay par tyub Pab huay. No mnibe'
comandant loo capitan quenap capitan
Pab par yende ché con' ryes gac loo
Pab ned nda no solndad Pab axta zin
no solndad Pab ciuda Cesar loo Fels
co' nac gobernador. 25Mtel' comandant
cart loo capitan par ta' capitdn carta
loo Fels co' nac gobernador. Loo carta
mbez di's taandxe":

26__Daa, Claud Lis co' nac
comandant co' fiibe' loo solndad ciuda
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Jerusalén, daa ngue nii Diox loo U', Tad
Fels, U' co' nac gobernador. No leque
tiemp ngue tan cuent loo U' c6n ngoc
ciuda Jerusalén ndxé' par ta' U' cuent
c6n ngoc. 27 Mén nacién Israel co' nzo
ban ciuda Jerusalén ndxé' mxen mbi'
co' ngue tel'en loo U' ndxe' xal thib
pres. No mblya's ména nguth ména
mbi'. Per com le' daa mbin no mdan
cuent le' mbi' nac thib mbi' gulaaz
che'n laaz mén ciuda Rom, ¢1é'?, ngua
non solndad daa par mblaan mbi' ndxe'
la's ya' ména. 28 No com le' daa ndlyaz
fieen no tan cuent chonon susque'
mquexl' mque' fals mén mbi', mbeen
mbi' loo rye méngool co' fiibe', no co'
ndyoo ner, no co' ndyoo naa loo meén
nacién Israel par ta' ména cuent loon
chonon susque' mquexl' mque' fals
meéna mbi'. 22No ale ante por indlide
mbi' cas con che'n ley co' nac xley'
ména mcab mquexu' mque' fals mén
mbi'. Per mxaquen no mdan cuent
yende ché cén che'n ména par guth
meéna mbi'. No ne' ne' que' ména mbi'
lezi'f. 30Ngoloa, mbinen le' mén nacién
Israel thidte ngoc. No thidte gunii
meéna par guth ména mbi'. No mblo
xnee mena par guth ména mbi'. Por
cona, ngue tel'en mbi' loo U' nalle'. No
leque tiemp, ndxaben loo ména yi'th
mena loo U' par tub rez yub U' cén
che'n mbi' ndxe' no c¢én che'n ména.
Con' ndxe'te nac di's co' ngue tel'en loo
U' loo cart ndxe', Tad Fels. Zyal' na' yé'
huize'.

31Sya, mxen solndad ned. Nda no
solndad Pab xalque' mnibe' comandant
loo capitan leque yal'a axta mzin
solndad con Pab ciuda Antipatris.
32Co'se’ ngo nii izlyo' tedib huiz co'
nde nquea, mbere solndad co' ndyee
nii ciuda Antipatris, ndye'th solndada
par ciuda Jerusalén co'te' ndub cuartel.
Le' solndad co' nac caballer co' ndyub
huay na, tolo mdoo ned con Pab.
33Texal mzin solndad con Pab ciuda
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Cesar co'te' nac palas che'n gobiern,
ngua ta' capitdn cart loo Fels co' nac
gobernador. No mtan' capitdn Pab loo
Fels, ne. 34Co'se' ngolo mblab Fels co'
nac gobernador cart, mnibdi's Fels loo
Pab. Ndxab Fels loo Pab:

—P4a meén luu, Pab?

Co'se' mbin gobernador le' Pab nac
mén guliaz cilis, 35ndxab gobernador
loo Pab:

—Co'se' yi'th mén co' ngue quexut'
ngue que' fals Iy, gonen cé6n che'nl.

Ngoloa, mnibe' gobernador loo
capitén co' nquenap gobernador
quenap solndad Pab le'n thib cuart
co'te' ngoc palas che'n Herod.

Pab mdub razon che'n Pab loo
Fels co' ngoc gobernador.
2 4 Co'se' ngolo nguri'th ga'y
huiz mzin Pab loo gobernador

Fels ciuda Cesar, mzin leque Anani co'
nac jef co' més fiibe' loo rye nguley'
ciuda Cesar con ndxep méngool co'
iiibe', no co' ndyoo ner, no co' ndyoo
naa loo men nacién Israel no con thib
mbi' co' lée Tert co' nteri'th di's che'n
meén. Rye mena ngoo loo gobernador
par quexil' que' fals ména Pab. 2Co'se'
ndye'th no solndad Pab loo Fels co' nac
gobernador, mtlo Tert, mquext' mque'
fals Tert Pab loo gobernador. Ndxab
Tert loo gobernador:

—Diox quix U', Tad gobernador, nase
huen nzo lezo' mén. Yende di's yende
cuent. No ryete con' huenque' ndxac
loo nu' le'n huiz ndxe' por anze'f
ndxac U' fiibe' U' loo nu'. 3Ryete con'
xal fiibe' U' loo nu' par li nu'i, ndyac
lezo' nu' ndli nu' co' fiibe' U' dib anax
le'n nacién nu', Tad Fels, U' co' nac
gobernador ndac tin' loo nu'. No Diox
quix non U', Tad Fels, tac ndli U' ryethe
con' ndac co' ndli U' loo nu'. 4Per nalle',
par ne'tolode teche nu' tiemp loo U',
fia'ben loo U' fieene' ché' ta' U' lugar
gon U' ndxep cuent co' tyoodizen loo U’
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setilte. 3Nu' ndxon no nda' nu' cuent le'
mbi' ba' nac xal thib yfiz co' nde be tee
rye lugar. No ndli mbi' ba' ndxac chop
ned mén co' nac mén nacién Israel rye
lugar. No nac mbi' thib jef che'n xley'
meén co' mbez mén nac xley' nazaren.
6No axtaque' mbli mbi' par mtezab mbi'
le'n templ nu'. Por cona, mbli mxen nu'
mbi' par mblya's nu' ndub rez nu' cén
che'n mbi' xalque' nibe' ley che'n xley'
nu' loo nu'. 7 Per ndoole' comandant co'
lée Lis tee yoo xi'tha. No ale mteche
yée comandant mbi' ba' loo nu'. 8No
gunee comandant loo nu' le' mén co'
lya's tub rez cén che'n mbi' mas huen
ndxaalque' yi'th ména loo U' par tub
rez yub U' c6n che'n mbi'. No nalle'
nzoque' mod nibdi's yub U' loo mbi'
par ta' U' cuent fieene' ché', licque', nac
co' mquexl' mque' fals nu' mbi'.
9Ndoole' rye mén nacién Israel co'

ngure no Tert no co' mqueltaa con Tert
ndxab loo gobernador:

—Licque' nac rye di's co' ngue ta'
Tert cuent loo gobernador. 1°Sya,
mbli gobernador thib seii loo Pab par
tlo Pab, tub Pab razon che'n Pab loo
gobernador. Ndxab Pab loo gobernador:

—Axta gust nda' lezon tuben razon
c6n chenen loo U', Tad gobernador,
tac daa nanee le' U' nac thib justis loo
nacién nu' co' ndxacle' lin' ndub par
ndub rez U' cén che'n mén nacién nu'.
" Com le' daa nanee nzoque' mod li
la's U', nalze pente ngolo si' fchop huiz
mzin daa ciuda Jerusalén par nguan
templ par ngua tub xiben no ngua
coo'en yéquen loo Diox xalque' nac
mod che'n mén nacién Israel. 12Per
yende ché mén mqueltaa no daa par
ndoodizen con ména par nglin ngatbée
mena. Ne' ne' yen ché mén ngnée daa
le' daa mbli par ngudtbée meén le'n
templ o mblin par ngo too ngoc nguaal
di's le'n templ. Ne' ne' ngnée mén daa
le' daa ngua le'n sinagog ména par
mblin ngo too ngoc nguaal di's tya, ne.
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Ne' ne' ngnée men daa le' daa ngua
par nguatbée men co' nzi tee call le'n
ciuda Jerusalén. 13 Meén co' nziri' loo
U' ba' yende mod ta' cuent co' licque'
loo U' c6n che'n con' co' ngue quexl'
ngue que' fals mén daa. "4Per part
c6n chenen con' co', licque', ndlin,
daa gol roi loo U' le' daa ndli sirv loo
Diox co' nac Diox xudgool daa. No
ndlina xalque' fiibe' thib mod cub co'
mbez mén ba' nac thib ley' cub. Tac
ndxelazquen xal nac di's co' mque'
meén co' mde'th di's co' ndxab Diox
ye's. 1No ndub queeque' lezon loo
Diox xalque' ndub quee lezo' ména loo
diox, co' nee di's, ndub quee lezo' mén
le' mén co' nguth ryo xban, que nac
meéna mén ndac, no que nac meéna men
ye'rsin'. 18 Cona, leque daa ndli purad
par yende cén tolo ten'en le'n lezon co'
nac cén che'n xtol daa loo Diox no loo
men hues xtaa daa.

17 Co'se' ngolo nguri'th ndxep lin'
co' ngolo mque tee'en chol liz mén no
laaz mén, mberen, ndyalen par ned
laazpe'en tedib vez par tan gon no
par tan ofrend co' ngue tan loo Diox.
18 Con'a ngue lin le'n templ che'n Diox
co'se' gunee ndxep mén nacién Israel,
co' nzo ban par ned laaz mén asia, daa
le'n templ. Tac le'pe' mzin huiz co'
mdyaa huiz par ngua lin ryethe con'
co' mcabgonen loo Diox lin. Per co'se'
mblin con'a, ne'nga noden huax men
le'n templ no ne' ne' nglin par ngatbee
ndxep mén con daa le'n templ. Pues,
men co' mquexlt' mque' fals daa nac
men nacién Israel co' nzo ban laaz mén
asia. '9Meéna ndxaal yi'th loo U' tre'
par quexu' que' fals ména daa chele'
meéna ndxap razon par quexu' que' fals
ména daa. 20No chele' ména ne'yi'thte,
fiee meén co' nziri' loo U' ba' fieene' ché'
nzo ché xquin no xtol daa mcuanen
co'se' mdoon loo meén co' fibe', no co'
ndyoo ner, no co' ndyoo naa loo men
nacién Israel pezea. 210 ¢ne'stolque!
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ngue quexll' ngue que' fals meén ba' daa
por cabii ndxaben loo mén co'se' ngoon
lath mén: Gu' ngue tub rez c6n chenen
nalze por ndxelazen le' mén co' nguth
ryo xban, ca'?

22Co'se! mbin Fels co' nac gobernador
di's co' ndxab Pab, no com le' Fels huen
huen nda' cuent cén che'n men co'
ndxela's loo xley' che'n Crist, ne'nda'de

Fels lugar ndub rez Fels c6n che'n meéna.

Ndxab Fels loo ména:

—Cued gu' ndxep huiz. Co'se' yi'th
comandant Lis loon, sya, tolo li lazen
c6n che'n gu' ba'.

23gya, mnibe' Fels loo capitan par
quenap solndad Pab xal thib pres. No
ta' solndad lugar que tee Pab le'n palas
che'n Herod. No ta' solndad lugar loo
chol meén co' nac amiu Pab par yi'th too
naa meén Pab. No ta' solndad lugar loo
meén par li mén mandad loo Pab.

24Co'se! mas nda tee huiz, mzin Fels
co' nac gobernador con Drusil co' nac
sa'l Fels ciuda Cesar. Drusil, sa'l Fels,
nac thib xa'got che'n mén nacién Israel.
Mbli Fels co' nac gobernador mandad
par ye'th Pab loo Fels par tyoodi's
no Pab Fels c6n che'n yalndxela's
che'n Jesucrist. 25Per co'se' mtlo Pab,
mdoodi's Pab c6n che'n x4 mod ndxaal
que tee ban li meén, no x4 mod ndxaal
leque men li par gap lezo' meén par
ne'telode cua'n mén xquin meén, no cén
che'n x4 mod gaca loo mén co'se' tub
rez Diox c6n che'n men, anze'f mzyeb
Fels. Sya, ndxab Fels loo Pab:

—Pab, fxen ned. Byaa. Co'se' nalath
daa, beren, tel' chezenl par tyoodi's na'
tedib vez.

261,0misque' ne, mdub quee lezo' Fels
ta' Pab mase plalte tmi par la' Fels bii
Pab. Por cona, seguid seguid mbez Fels
Pab par ndyoodi's no Fels Pab. 27 Chop
lin' ngoca tataa loo Pab. Co'se' ngolo
chop lin'a, ngro' Fels, mtelo Fels lin'
co' ngoc Fels gobernador. Sya, ngoo
tedib mbi' co' lee Pors Fest co' mcaaya'
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gobernador lugar che'n Fels. Per com
le' Fels mblya's ngyan' bien Fels con
meén nacién Israel, ¢1é'?, mtan' Fels
Pab xal thib pres loo Pors Fest co' ngoc
gobernador cub lugar che'n Fels.

Pab mdoo loo thib mbi' co' lee
Fest co' ngoc gobernador cub.

2 Mzin Fest ciuda Cesar par
mdub Fest lugar che'n Fels par

gac Fest gobernador cub. Pente ndxac
son huiz co' mtlo tyub fiibe' Fest, mxen
Fest ned, nda Fest par ciuda Jerusalén.
2per 1ath nzo Fest ciuda Jerusalén,
ryete men co' nac jef co' més fiibe' loo
rye nguley', no ryete méngool co' fiibe',
no co' ndyoo ner, no co' ndyoo naa
loo mén nacién Israel ngua toodi's no
Fest. No mda' ména cuent loo Fest c6n
che'n Pab par mna'b ména loo Fest
li Fest justis cén che' Pab. 3Mna'b
mena loo Fest li Fest thib favor roo
loo ména par tel' Fest Pab ya Pab par
ciuda Jerusalén. Per mod co' mdoodi's
meéna no co' thidte ngoc ména no mod
co' mblo xnee meéna ngoc le' ména mbli
par ndxab meéna loo xtaa ména li ména
mandad guth mén Pab ned nde Pab
ciuda Jerusalén. 4Per Fest mcab. Ndxab
Fest loo mena le' Pab nzo cuartel che'n
solndad ciuda Cesar xal thib pres. No
ndxab Fest le' Fest ngue li xtituz ya Fest
par ciuda Cesar le'n taapld huiz, no tya
tub rez Fest cén che'n Pab. Ndxab Fest
loo meéna, ne:

—~Cona, ngue niin loo gu': Naquin
ya gu' co' mas fiibe' ciuda Cesar con
daa. No chele' mbi' ché xtol no ché
xquin mbi' mcua'n mbi', tya ndxaal tolo
quextt' que' fals gu' mbi' loon. Le' sya,
daa tub rez cé6n che'n mbi'.

6Pente ngo Fest ciuda Jerusalén
xon huiz o si' huiz no maste. Ngoloa,
mbere Fest, ndyaa Fest par ciuda Cesar.
Co'se' ngo nii izlyo' tedib huiz co' nde
nque, ngoo Fest oficin. Mdub Fest par
tlo fiibe' Fest. Sya, mbli Fest mandad,
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ngua xi solndad Pab cuartel. 7 Co'se'
ndye'th Pab, sangngoo Pab loo Fest. Le'
meén nacién Israel co' nac meén ciuda
Jerusalén co' thidte mzin no Fest ciuda
Cesar na, ngoo, ne, co'se' ngoo Pab loo
Fest. Mtlo mena, mquexu' mque' fals
meéna Pab cén che'n huax con' co' nac
con' ryes loo Fest. Per mastale' tataa
mbli ména, nec thib mod no nec tedib
mod ne'ngro xo'fte nec thib con' co' nac
licpe' co' mbez ména par ngagaa Pab.
8Sya, mtlo Pab, mdub Pab razon cén
che'n Pab. Mbez Pab loo Fest:

—Yende ché con' ye'rsin' tarte lin.
Ne' ne' tar lin par lin thib con' ye'rsin'
loo ley co' nac xley' che'n mén nacién
Israel. No ne' ne' tar lin nec thib con'
ye'rsin' loo templ che'n Diox co' ndub
le'n ciuda Jerusalén. Ne' ne' tar lin con'
ye'rsin' loo mbi' co' nac gobiern loo
men ciuda Rom.

9Per com le' Fest mblya's ngyan' bien
con men nacién Israel, ¢1€'?, mnibdi's
Fest loo Pab. Ndxab Fest:

—Pab, iché' ndlya'sl ya na' ciuda
Jerusalén par tub rezen cén che'nl tya,
ca?

10pab mcab. Ndxab Pab loo Fest:

—Chele'i tatua' nac, mas huen gan loo
gobiern co' ndub fiibe' ciuda Rom. Tya,
mas huen ndxaal tyub rez cén chenen
com le' lttu nda'que' cuent no nonque'l
tarte lin nec thib con' ye'rsin' loo meén co'
nac mén nacién Israel ne' ne' tar guthen
nec thib mén. " Chele' daa ngcuan thib
xquin daa co' ndli par ndxaalque' gath
daa, ingue ca di'sten lool par gath daa.
No yende ché mport nzo lezon par gath
daa. Per chele' ména ingue go xo'fte con'
co' nac licpe' con' ye'rsin' co' ngue lin
lool, yende ché derech ndxap nec thib
men no yende ché cén che'n meén par
ta'xi' mén daa loo mén nacién Israel
co' nzo ciuda Jerusalén. Cona, fia'ben
di's lool, Fest, mas huen tel' ltiu daa loo
gobiern co' ndub ciuda Rom par tub rez
yub gobiern cén chenen.
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12per co'se' ngolo mdoodi's no Fest
meén co' thidte fiibe' con Fest, ndxab
Fest loo Pab:

—Ltu mna'b di's loon més huen tub
rez gobiern co' ndub ciuda Rom cén
che'nl. Pues, yal loo gobiern tya, xaa.
Ngolo cuent.

Pab mdoo loo rey Agrip par mdub
Pab razon che'n Pab loo rey Agrip.

13Ndxac pla huiz tataa ndxab Fest loo
Pab, ngua rey Agrip con Bernis co' nac
sa'l Agrip par ciuda Cesar par ngua nii
Agrip Diox loo Fest liz Fest. 14Léath ngo
Agrip pla huiz le'n ciuda Cesar, mda'
Fest cuent loo rey Agrip cén che'n Pab.
Ndxab Fest loo rey Agrip:

—¢Xa neel, cara? Tre' nzo thib mbi'
co' taate mtan' Fels. Ne'ntelode ndub
rez Fels c6n che'n mbi'. Mtan' Fels mbi'
loo solndad xal thib pres. 1¥No co'se’
ngon pla huiz ciuda Jerusalén pezea,
rye jef co' més fiibe' loo rye nguley', no
meéngool co' fiibe', no co' ndyoo naa,
no co' ndyoo ner loo mén nacién Israel
mqueltaa loon. Mda' meéna part loon
le' daa li justis con che'n mbi'. Mna'b
meéna di's loon quexli'en que' falsen
mbi'. 18Per daa mcab loo ména le' ley
che'n gobiern ciuda Rom inda'de lugar
par guthxit' mén nec thib men chele'
c6én che'n men tarte tyub rez loo thib
no loo tedib mén par cab meén no par
tub mén razon loo mén co' ngue quext’'
ngue que' fals ména. 17 Cona, co'se'
mbi'th rye ména loon tre', luega tedib
huiza ngoon oficin daa par mduben
co'te' iibe'en. Mblin mandad ngua xi
solndad mbi' par ndye'th mbi' loon.
18per rye mén co' ngo loon par quexil'
que' fals mén mbi' loon, ne'ngol'te
meéna arid di's loon xal mblin xttuz
li meén par tub rezen c6n che'n mbi'.

19 Angoluxte nac di's co' nda' ména
cuent loon cén che'n mbi' le' con' co'
mbli mbi' nac c6n che'n xley' mén
nacién Israel. No naca cén che'n thib
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mbi' co' lee Jesis co' nguth. No nde'th
mbi' loo mén le' mbi' co' 1ée Jests
nabangue'. 29Per com le' daa ne'neede
c6n lin con mbi' co' nac cén che'n
mbi' co' lee Pab, ¢1é'?, mnibdizen loo
mbi' ché' ndlya's mbi' ya mbi' ciuda
Jerusalén par tyub rez cén che'n co'
ndxéc loo mbi' ciuda Jerusalén. 21 Per
ale ndxe'leque', mcab mbi' loon mas
huen ya mbi' loo rey Agust co' nac
gobiern co' ndub ciuda Rom. Sya,
mnibe'en loo solndad tolo quenap
solndad Pab le'n cuartel xal pres axta
ta'i lugar loon par tel'en Pab loo rey
Agust xal ndlya's Pab.

22gya, ndxab rey Agrip loo Fest:

—Daa, ne, ndlyaz gon c6n che'n mbi',
cara, fieene' xal nac cuent co' ta' mbi'
loon.

Sya, mcab Fest. Ndxab Fest loo rey
Agrip:

—Neeca. Chele' Itiu ndlya's gon cén
che'n mbi', lueg yé' lin mandad ryo'
mbi' cuartel. No gaben loo mbi' ta' mbi'
cuent lool.

—Neeca, ndxab rey Agrip.

23Co'se' ngo nii izlyo' tedib huiz co'
nde nquea, no co'se' mzin rey Agrip
ryop Bernis co' nac sa'l rey, anze'f
ndye's rey Agrip con Bernis mzin xa'
no ngoo xa' le'n sal liz Fest con mén
co' nac general no con meén roo no men
xén che'n ciuda Cesar. Le Fest na, mtel'
solndad par ngua xi solndad Pab. 24Sya,
ndxab Fest loo rey Agrip:

—Tad rey Agrip, no rye gu' meén ciuda
Cesar co' nziri' tré' con nu', tré' lu'en
mbi' ndxé' loo gu'. Cén che'n mbi' ndxe'
nac co' mdan cuent loo gu' pezea le'
huax men nacién Israel mda' cuent
contra mbi' ndxe' loon. Le'le' mda' meén
nacién Israel co' nzo ban le'n ciuda
Jerusalén cuent loon. No le'le' mda'
men nacién Israel co' nzo ban ciuda
Cesar ndxé' cuent loon, ne. No imbe
see teede lezo' mén. Mbez mén loon
ndxaalque' gath mbi'. 25Per part cén
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chenen, ndyaquen yende cén tar li mbi'
par ndxaalque' gath mbi'. No com le'
mbi' yub mna'b di's loon par més huen
ya mbi' loo Agust co' nac gobiern co'
ndub fiibe' ciuda Rom par tub rez yub
Agust c6n che'n mbi', nquin tel'en mbi',
ndyaquen. 26 Per yende ché con' ndli
precis loon par ndoo lite que'en thib
cart c6n che'n mbi' loo Tad daa, Agust.
Cona, més huen mblin mandad ndye'th
mbi' loo gu' no mas nquin ndlyazen,
rey Agrip, gon U' c6n che'n mbi' par
fiibdi's U' co' huenleque' loo mbi' par
tataa mod més ndoo lite que'en ye's
c6n che'n mbi' loo Tad Agust daa

co' nac gobiern co' ndub ciuda Rom.
27Ndyaquen ihuente nac co' lin par
tel'en thib mbi' co' nac thib pres chele'
daa ne'tel'te di's loo Tad daa, Agust,
c6n che'n xa mod ngue quexl' ngue
que' fals mén cén che'n mbi' co' nac
thib pres. Cona, ndlyazen més ndoo lite
tel'en ye's c6n che'n mbi' ndxe' loo Tad
daa, Agust.

Pab ngue tub razon che'n
Pab loo rey Agrip.

2 Sya, ndxab rey Agrip loo Pab:
—Pab, fta' cuent c6n che'nl
loon.

Sya, ngoo Pab loo rey Agrip. Gunii
Pab Diox loo rey Agrip no loo taamas
meén co' ngo no rey Agrip. Mtlo Pab,
mdoodi's Pab taandxe"

2__Anze'f huen nzo lezon no axta
gust nda' lezon por mda' U' lugar loon
toodizen loo U, rey Agrip, par tuben
razon c6n chenen cén che'n ryethe con'
co' mquexl' mque' fals mén nacién
Israel daa le'n tiemp co' nde teele'
ndri'th. 3Mas de cona, ndyac lezon tac
U' nda'que' cuent no nonque' U' xal nac
costumbr co' mbed no nu', nu' co' nac
meén nacién Israel, no c6n che'n di's co'
ndxetoo lath nu'. Con'a, ndlyazen no
fia'ben loo U' ta' U' nza U' par gon U’
di's co' toodizen loo U' nalle".
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Pab ngue ta' cuent loo rey Agrip
xa mod ngoc Pab ndoore' yila's
Pab loo Tad Jesucrist no loo
c6n che'n Tad Jesucrist.

4Ryete mén nacién Israel naneeque'
no nda' meén cuent x4 mod ngoc daa
no x4 mod mque tee banen lath men
laaz daa no le'n ciuda Jerusalén anon
mtlo mdoo xénen. SRye mén co' nziri'
loo U' ba' non no nda' mén cuent cén
chenen. No nzoque' mod co xo'f mén
no ta' meén cuent cén chenen chele'
men ba' ndlya's le' daa ndaque' cuent
anon ndoo roo'en no ndoo xénen nac
daa thib mén xley' farise co' nac thib
ley' co' més fiibe' yeée loo men li men
xalque' fiibe' xley' nu' loo nu' par li nu'.
6No nalle' mqueltda mén ba' loo U' par
tub rez U' c6n chenen por ante thib con'
no maste co' nac co' ndub quee lezon le'
Diox co xban men nguth xalque' gunii
Dioxa no mcabgon Dioxa loo méngool
co' ngoc xudgool nu' péla. 7 Ryete si'
fchop ned mén co' mche's bin co' nac
meén nacién Israel nalle' nzi bed par
tyaa no gacque' con' co' mcabgon Diox.
Por cona, ze no yal' ndyub xib ména
no ncoo' meéna yéc ména loo Diox. No
ndli ména sirv loo Diox ze no yéal'. No
ante por c6n che'n leque con'a ngue
quexl' ngue que' fals mén nacién Israel
daa nalle', Tad rey Agrip. ¢Xa nee U'?
¢Ché' 1é! nac co' ngue li no mén nacién
Israel daa, ca'? 8No ¢ché!, licque!, por
derech, indxela'ste U' le' Diox co xban
meén nguth, ca'? Pa ne'yila'ste U'i, {16'?
Ndxela'sque' U'i.

Pab ngue ta' cuent loo rey Agrip xa
mod mque tee ndub ngu's Pab mén
co' ngola's loo Crist thib cua'a.

9Per ndoore' yilazen loo Jesucrist no
loo cén che'n Jesucrist mxaquen mblin
con' huen co'se' mblin con' ye'rsin' loo
meén co' ngola's no co' mqueltaa loo
c6n che'n Jesucrist co' ngoc mbi' che'n
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yeez Nazaret. 19No tataagueé' mblin
con meén co' ndxela's loo Jesucrist le'n
ciuda Jerusalén. Ale axta mna'ben ord
loo mén co' nac jef co' més fiibe' loo
rye nguley' par mblon huax men co'
ngola's loo Jests lezi'f. No co'se' mdoo
lezo' meén guth mén men co' ndxela'sa,
daa, ne, thidte ngoc con ména. No

ale mdyac lezon mbeth mén ména.

" Huax vez mtetiin ména axta mod co'
mblyazen par fieen fieene' ché' tlin gan
par nca di's meéna cén che'n mod xal
ndxela's ména cén che'n Jests. Mblin
con'a rye lugar co'te' ngue no mén
sinagog mén. No anze'f ngocloo tin'en
con ména axtaque' mque tee mdub
ngu'sen ména le'n huax ciuda co' nac
laaz men tith.

Pab ngue ta' cuent loo rey Agrip cén
che'n x4 mod ngulaa yéc no ngulaa
lezo' Pab par ngoc Pab mén co' ngoo
loo cén che'n Tad Jestis.

(Hch. 9.1-19; 22.6-16)

12No par tolo lin leque con' ye'rsin'a,
nguan axta ciuda Damasc con ye's co'
nac ord co' mda' no co' mnibe' meén
co' nac jef co' més fiibe' loo rye nguley'
loon. ¥Per co'se' mdoon ned ndan par
ciuda Damasc, com hor rol huiz, Tad
rey, gunéen mbya'x thib xnii co' ngulaa
loo bé' co' mtenii més leque huiz loon
no loo mén co' ngua non. " Leque hora,
ryete nu' ngulaa loo yoo. No mbinen
thib di's co' mbyén loo mbii loon co'
gunii loon xal nac di'stée co' ndyoodi's
meén nacién Israel. Gunee di'sa loon:
Saul, Saul, {chonon ngue tee ndub
ngu'sl daa, a', ey? Leque ltiu ngue tehui'
ladl con con' ye'rsin' co' ngue lil loo
meéna. Ndlila xal ndli ngon co'se' nque'
ngon patad loo punt yaaroch co' nguid
men lad ngon co'se' ntezeb meén ngon.
158ya, ndxaben: ¢{Ché nac I, Tad?
Tad gunee loon: Daa nac leque yub
Jests co' ngue tee ndub ngu'sl. 1Per
nalle', goo che no goo too. Daa mxyo'f
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loo lool taandxe' mod par xo'f zin'l

zin' cén chenen no par ta'l cuent loo
meén cén che'n con' co' gunéel no cén
che'n con' co' ndxac lool nalle' no con'
co' lu'en lool yiloa. 7 Na li par lya'l la's
ya' men nacién Israel. No lin par lya'l
la's ya' mén tith co' inacte mén nacién
Israel. No nalle' na iiibe' lool par ya

lol yalban loo ména. "8 Nibe'en yal loo
meén, Saul, par lil tyub xnii yéc mén no
tyub xnii lezo' mén loo cén che'n Diox
par ya ne'tolode que tee ban men loo
con' ye'rsin' co' nac xal co'se' nzi tee
meén loo yal'cuau. Per ndxe'leque', que
tee ban 1i men loo con' ndac xal co'se'
ndyee mén loo xnii huiz. No lomisque'
ne, lin par ya lu'l loo mén par ne'tolode
que tee li men con' co' nac co' iibe'
Mebizya loo mén no par, ndxe'leque',
més huen que tee li mén con' ndac no
yoo men loo cén che'n Diox. No lil par
yila's mén loon, daa co' nac Jesis. No
lil par lyaa yéc meén no lyaa lezo' mén
par tataa mod tyon' xtol mén no xquin
meén. No lil par que no meén no par yan'
no men con' co' ngro' lezo' Diox ta'la's
Diox caa mén, mén co' mbli Diox par
ngro xa' meéna loo cén che'n xab izlyo'
par ngoc ména che'npe' Diox.

Pab ngue ta' cuent loo rey Agrip
le' Pab ndubdi's di's co' mbin Pab
co'se' mxyo'f loo Tad Jests loo Pab.

19Cona, ngue niin loo U', Tad
rey Agrip: Ne'ngacte daa mén co'
ne'ndubdi'ste di's co' gunii Tad Jesis
loon, di's co' mbyen loo bé' loo mbii
loon. 29Ndxe'leque', ngua tethen no
ngua lon yalban cén che'n di's ndac
che'n Diox nerleque' loo meén ciuda
Damasc. Ngoloa, nguan loo men ciuda
Jerusalén. Ngoloa, nguan loo mén
par ned le'n rye yéezya' co' nac laaz
che'n men jude par ngua lon yalban
c6n che'n di's ndac loo mén par neda,
ne. No nguan loo mén co' inacte mén
nacién Israel chol lugar. Mbezen loo
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rye ména ndxaal lyaa yéc ména no
lyaa lezo' ména no zye' mod co' ndxap
meéna loo Diox par yoo mén loo cén
che'n Diox. No mnibe'en loo mén Iu'
meéna thib mod ndac loo taamas mén
le' ména, licque', ngulaa yéc no ngulaa
lezo' ména no mzye' mod co' ndxap
ména loo Diox. 2! Ale con'ate mbli
mxen meén nacioén Israel daa le'n templ
no mblya's ména guth mena daa, Tad
rey Agrip. 22Per Tad Diox ndlyath
noque' daa. Ne'ngla'ya'de Tad Diox
daa. Thidteneque' mbli néen daa axta
huiza no axta huiz nalze loo cén che'n
Diox. Ngon yalban cén che'n di's ndac
che'n Diox loo chol men, que naca loo
meén be'the, que naca loo men co' nde'f
di's nac mén de razon. Thidtene tarte
tan cuent co' nac tedib cuent xa' loo
di's co' nac di's co' mde'th mén, mén co'
mde'th di's co' ndxab Diox no co' nac
di's co' mde'th Moisés cén che'n con' co'
gac yiloa, co' nee di's, con' co' ndxac
nalle'. 23Con' co' ndxac nalle' nee di's
le' Crist mquinque' mxactii. No co'se'
ngolo nguth Crist, Crist ngoc nerleque'
xa' co' ngro xban lath men nguth. Tataa
ngoca loo Crist par ndli Crist ndxon
meén cén che'n di's ndac co' ndli ndyub
xnii yéc mén no ndyub xnii lezo' mén,
que naca loo meén nacién Israel co' nac
meén gulaaz daa, que naca loo mén co'
inacte meén nacién Israel.

Pab mdoo lezo' li Pab gan gac
nado' rey Agrip par tyal rey Agrip
yila's rey Agrip loo Jesucrist
no loo cén che'n Jesucrist.
24Co'se' ngolo tataa ndxab Pab no
mdub Pab razon che'n Pab loo rey
Agrip, cabii ngrozée Fest. Ndxab Fest
loo Pab:
—Por tant mblil stud, Pab, axta nquée
mbii yécl, ndyaquen.
25pab mcab loo Fest. Ndxab Pab:
—Tye', Tad Fest. Inquéede mbii
yéquen. Ndxe'leque', mbezen con' co'
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nac razon loo gu'. No mbezen con' co'
nac licpe' loo gu'. 26Rey Agrip ndub
go'. Rey Agrip nda' cuent no nanee rey
Agrip ryete con' co' ndxac cén che'n
Tad Jesucrist nalle'. Por cona, dibaxla's
ndyoodizen no ngue tan cuent ndxe'
loo rey Agrip tac naneepe'en le' rey
Agrip non cén che'n ryethe con' co'
ndxac nalle' c6n che'n Jesucrist. Con'
co' ndxac nalle' co' nac cén che'n
Jesucrist inacte con' co' nzo casloo
thib lugar co'te' ne'yti'da loo mén.
Ndxe'leque', loo xnaa ndxac ryethe
con'a loo mén. 27 Sya, mbere Pab.
Mnibdi's Pab loo rey Agrip. Ndxab Pab:

—¢Ché' ndxela's U', Tad rey Agrip,
di's co' mde'th mén, mén co' mde'th
di's co' ndxab Diox, a'? Aa. Neequen le'
U' ndxela'sque' xal ndxab ména.

28gya, ndxab rey Agrip loo Pab:

—iJaa! ¢éMaa yob yécl, Pab? ¢(Ché!
ndlya'sl setilte lil gan yilazen xalte
mbezl ba' par yilazen loo Jesucrist no
loo c6n che'n Jesucrist, ca'? Yende xaa.

29pab mcab. Ndxab Pab loo rey
Agrip:

—Yende c6n lii, Tad rey Agrip, que
naca yila's U' xalte ndyoodizen nalle' o
que naca yila's U' més yé' huize', conse'
yila's U". No, 0j, li Diox iante U’ yila's
loo Jesucrist no loo cén che'n Jesucrist.
Ndxe'leque', 1i Diox le' ryete men co'
nzi yon cuent co' ngue tan loo gu' nalle'
gac meén xal daa, co' nee di's, yila's mén
loo cén che'n Jesucrist. Per ne'gacte
meéna mén co' tyub dé' caden nii no co'
tyub dé' caden ya' xal ndxaca loon tre'.

30Ngolo tataa ndxab Pab loo rye
meéna, ngro' rey Agrip con Bernis co'
nac sa'l rey Agrip. No ngro' gobernador
Fest, ne, con ryete men co' nzi ndub.
31Ryete ména ngro' thib lad par tolo
mdoodi's ména cén che'n Pab. No mbez
meéna loo xtaa ména:

—Yende co6n tar li mbi' co' ndli par
naquinque' gath mbi'. No axta ne' ne'
indxaal tolo que' mbi' lezi'f.
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32gya, ndxab Agrip loo Fest:

—Ngacque' ngtela'l mbi' pezea, Fest,
chele' mbi' ne'ngna'bte di's lool par nga
mbi' loo gobiern co' ndub ciuda Rom
par tyub rez c6n che'n mbi'.

Fest mnibe' loo capitan par
ngua 1a' solndad Pab loo
gobiern co' ndub ciuda Rom.

27 Co'se' mnibe' lezo' Fest con
Agrip par tel' Fest ryop Agrip
nu' ya nu' ciuda Rom co' nac laaz
men ital, leque hora mnibe' Fest loo
solndad ryo' Pab con taapla pres par ta'
solndad Pab con presa loo thib capitan
co' lée Jul. Capitana iiibe' loo thib ayo
solndad co' lee partid che'n rey Agust.
2Ngro' nu' ciuda Cesar. Ngdo nu' loo
thib yooyaa co' nac thib yooyaa che'n
meén co' nzo ban thib puert co' nziri'
ro nittd' co' lée Adramit. Yooyaa le'pe’
ryo' par xyo'f yooyaa loo nittd' axta
co'te' nziri' puert co' nac loo xyon men
asia. Le'xque' huiza ngo no nu' thib
mbi' co' lée Aristarc co' nac mbi' gulaaz
men ciuda Tesaldnica. Tesalénica nac
thib ciuda co' fiibe' mén yeezya' co' nac
che'n laaz mén macedon. 3Tya mdoo
nu' loo nit dib yal' axta ngo nii izlyo'
tedib huiz co' nde nque. Mzin nu' puert
co' lée Sidén. Tya mblyat lezo' Jul co'
nac capitan gunée Jul Pab. Mbla' Jul
ngro' Pab chu'th loo yooyaa par ngua
nee Pab mda mén co' ndxac amiu Pab
no par li ména cas Pab, ne. 4Co'se'
ngro' nu' puert che'n Sidén, mbri'th
nu' thib lad co'te' nziri' yoo biiz Chipr.
Mbyan' yoo biiz Chipr lad rebes co'te'
nguri'th nu'. Tataa mbli nu' tac mbii
mtau' loo nu' loo nit. Anze'f mdin mbii
yooyaa par ne'ngri'thte yooyaa nu' thib
1i. 3Tya mcho' nu' nit par nguri'th nu'
loo xyon mén che'n gulaaz meén cilis no
loo xyon che'n gulaaz meén pamfil axta
mzin nu' thib ciuda co' lee Mir co' nac
thib ciuda co' fiibe' loo yeezya' che'n
laaz men lis.
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6Cijuda Mira, tya mzyal' nu' thib
yooyaa co' nac che'n mén ciuda
Alejandri co' nda par nacién Ital co'te'
nac ciuda Rom. Mbli solndad par ngoo
nu' loo yooyaaa par tolo xyo'f nu' loo
nitté' axta zin nu' co'te' nda nu'. 7Huax
huiz sau' sau' mxyo'f nu' loo nitté'. No
afienti mzin nu' ro nitté' co'te' nziri'
thib puert co' 1ée Gnid. No com le' mbii
be' mtau' loo nu' no be' mdin mbii
yooyaa nu', (1€'?, sangnguri'th nu' par
ned sur co'te' nziri' tedib puert ro nittd'
co' lee Salmén. Tya mcho' nu' nit par
mblo nu' vuelt loo nittd'. Angnzo ro
yoo biiz co' nziri' le'n nittd' par ned
sur co' l1ée Cret. 8Tya afienti mbere nu'
tolo mxyo'f nu' loo nittd', nda nu' nzo
ro yoo biiz co' lée Cret, axta mzin nu'
tedib puert co' nziri' ro nitté' co' lee
Buenos Puertos co' nziri' gaxte tee nziri'
tedib yeez co' lee Lase.

9No por mtau' mbii loo yooyaa loo
nittd', ndoo ri'thle' huax huiz nzo'f
nu' loo nittd'. No nde nxon', ndxac
con' ryes loo nu' par tolo xyo'f nu' loo
nittd' tac casque' nde zin' gaxle' tiemp
xil'. Tiempa anze'f thib mbii nxyo'f loo
nitté'. No por con'a, ryes naca par xyo'f
men loo nittd". Por cona, ndxab Pab no
mco'x Pab loo mén co' ntetee yooyaa
loo nitté'". 1 Ndxab Pab loo ména:

—Amiu, fieen no nonen anze'f thib
con' ryes gac loo na' loo nitté' ned nda
na' chele' na' tolo xyo'f loo nitté' nda
na'. No nonen no naneen nzo ryes dyep
yooyaa le'n nitté' no tataa mod lyux
rye y6' co' nzo loo yooyaa ndxe'. No
axta na', ne, nzo ryes lyux loo yooyaa.
Chele' gu' ne'gonte ron, gaca loo na'
chele' na' tolo xyo'f loo nitté' nda na'.

M per capitan co' nda no solndada,
més mbin capitdn ro mbi' co' nac xuan'
yooyaa no ro mbi' co' fiibe' loo meén co'
ntetee yooyaa leque ngon capitdn ro
Pab. Ale mbli xa' co' ndlya's xa'. 2No
com le' puerta ne'fieede par yan' mén
no riid men tiemp xil' tya, ¢1€'?, ryete
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mena mbli xtituz més huen sangriid
meéna par fiee ména fieene' ché' tli
meéna gan zin meéna tedib puert co'
nziri' ro nitté' co' lée Fenis co' nac
tedib puert che'n leque yoo biiz co' 1ée
Cret. Puerta nziri' gax cuat yii co' ntau'
loo mbii. Yfia ntau' loo mbii no loo ol
che'n nitté'. Ndxan' puerta par ned

sur. No ro puert nitté'a ndxoo mén con
yooyaa loo nit che'n puerta par ned sur
no par ned ndlyen huiz. Puerta nziri'
le'n nit co' nac yoo biiz par ned nort
con ned ndlyen huiz.

Luc nda’' cuent x4 mod ngulaa
thib yuuloo loo nitté'.

13Ngoloa, mtlo xéega xéega mxyo'f
mbii co' nde par ned sur. Mén co' nzo
le'n yooyaaa mbli xtliuz nzoque' mod
tolo xyo'f men loo nitté' par tolo tyee
meén ned nda mén. Sya, mtetee meéna
yooyaa. Ngro' mena loo yoo biiz Cret.
Mxyo'f mena loo nittd' xal nda ro yoo
biiz Cret par ned mbix huiz. 4 Per
ndxepte ndxac ngro' nu' puert Buenos
Puertos, ngro' thib mbiidé'. Mtlo mbii,
mdin mbii yooyaa. Mbiia mbez mén lee
Mbii Noreste. 15Ale mbe' mbii yooyaa'.
Com le' nu' ya ne'ntolode ngac nxyo'f
loo nitté' por mtau' mbii loo yooyaa,
ale mbla' nu' mbe' mbii yooyaa ned nda
mbii. 16 Mtetee mbii yooyaa nu'. Mzin
nu' axta co'te' nziri' tedib yoo biiz
chu'th le'n nittd' co' lee Claud. Tyare'
nguled ya ne'ntolode arid nguin mbii
yooyaa ndxep. Tya afienti mbli nu' gan
mteche nu' yooyaa chu'th co' ngue par
xis yooyaa par mblo nu' yooyaa chu'tha
le'n yooyaa. 17 Ngolo mblo nu' yooyaa
chu'tha le'n yooyaa, mchi'x meén cabl
lad yooyaa par msél' mén yooyaa par
tataa mod ne'silte ol nit yooyaa. Leque
hora, co'se' gunée mén yamerle' riid
yooyaa co'te' ina'ste arid loo nit thib
lugar co' lée Sirt, co'te' anze'f thib yux
nziri' le'n nit, anze'f mzyeb meéna yica'
yooyaa loo nit. Ale mbld' ména mbe'
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mbii ydoyaa ned nda mbii. 18 Co'se!
ngo nii izlyo' tedib huiz co' nde nquea,
tatabe' fuert ndoo yuu. No nzo'f mbii
loo nit. Mtlo mén, mblobii mén yd' co'
nzo le'n yooyaa loo nitté' par xya'x
yooyaa ndxep par ne'dyepte yooyaa le'n
nitté'. 19 Co'se' ngo nii izlyo' tedib huiz
co' ngoc mbyon huiz mdoo nu' loo nittd'
desde co'se' mtlo mxyo'f mbii, mtlo
nu', mblo' nu' ryethe con' co' nzo le'n
yooyaa. Mblobii nu' rye con' loo nittd'.
20No mqueltaa thidtene mcuau izlyo'
le'n huax huiz tant ndoo yuu. Ne'ngacte
nghui' nu' loo huiz. No ne'ngacte nghui'
nu' loo mbyéaz loo bé'. Més de cona,
anze'f nguin ol nitté' lad yooyaa por
tant thib mbii co' nxyo'f loo nitté'. Por
lult, mbli nu' cuent ya ne'lyad'de nu' loo
nitté'. Ya nu' looi loo nitté".

21No com le' nu' ne'nghuade dib lal
ndxac con' ryesa loo nu' loo nitté' loo
yooyaa, ¢1é'?, ngo too Pab loo ména.
Ndxab Pab:

—Amiu, més huen ngaca loo na' chele'
gu' ngon ron ne'nga riidte na' ned nziri'
yoo biiz Cret par ne'ngacte yalquii ndxe'
no yaltii ndxe' loo na', ndyaquen. 22Per
nalle' na nii loo gu': Ne'zyebte gu'. No
ne'tyoo xa'de lezo' gu'. Ndxe'leque',
bli gu' par ye'th lezo' gu'. Tac mastale'
ndxac con' ndxe' loo na', nec thib na'
ne'gathte. Aa guneei, mastale' lyux
yooyaa. 23Tac n&' xhuina mxyo'f loo
thib angl che'n Diox, co' mtel' Diox
mbi'th loon, daa co' nzo loo Diox, loo
Diox co' ndlin sirv. 24 Angl gunee loon:

—Ne'zyebtel, Pab. Lliu naquinque' ya
too loo mbi' co' nac gobiern co' ndub
fiibe' ciuda Rom. No por cén che'nl,
Diox teld'que' ryete gu' co' nzo loo
yooyaa par ne'gathte gu' loo nittd'.

25por cona, ngue niin loo gu'": Amiu,
bli gu' par ye'th lezo' gu' tac daa
ndxelaz loo Diox no ndxapen yalxla's
loo Diox le' Diox li gacque' con'a loo na'
xalque' gunee angl di'sa loon. 26No que
nzo ne'iiee lezo' na', ryo' na' loo yooyaa

352

gaxte co'te' nziri' thib yoo biiz par xyo'f
na' loo nitté' par ryo' na' loo yoo biiz.

27 Co'se' ngolo chop sman mxyo'f
nu' loo nit, ngro' zi'f nu' thib lugar
loo nitté' co' lée Adr tac mbe' mbii
yooyaa thib lad tedib lad. Co'se' nde
yaal gulal yal', mda' men co' ntetee
yooyaa cuent le' yooyaa nda yizi'fle'
gax ro yoo biiz le'n nitté'. 28 Tya mchi'x
meén, co' ntetee yooyaa loo nittd' par
fiee ména plé na's nzi nit par xan' loo
yo0o. No co'se' mblo' xa' dé' co' mblaa
xa' le'n nittd!, pente nzi nit par xan' loo
yoo gal psi' pson metr no maste. Mdee
nu' taandxep mas delant. Tya mbere
meén co' ntetee yooyaa, mblaa ména
dé' le'n nittd' tedib vez. Mchi'x ména
nit par fiee mena plé na's nzi nit par
xan' loo yo0o. Co'se' mblo' ména dé' le'n
nit, pente nzi nit loo yoo gal bgaz metr,
no maste. 29No por mzyeb nu' yizi'f
yooyaa loo quée, mblaa meén co' ntetee
yooyaa thap ancl co' ngue par ned xis
yooyaa par ngo too yooyaa loo nit. No
nzi bed nu' no nxi lezo' nu' coyor yinii
izlyo' no cén gac loo nu'. 39Latha, mén
co' ntetee yooyaa mbli xttiuz lyd' mena
loo yooyaa, co' nee di's, xyon' mena loo
yooyaa loo nittd'. No por cona, mblaa
mena yooyaa chu'th co' nzo le'n yooyaa
loo nitté' par yoo ména loo yooyaa
chu'tha par xyon' meéna. Mbli ména
tataa xal men co' ne'fieede xal mén
co' nda laa ancl co' ngue ned xis loo
yooyaa le'n nitté'. 31Per Pab mbli avis
loo capitan che'n solndad. No mbli Pab
avis loo solndad che'n capitan. Ndxab
Pab loo capitan no loo solndad:

—Chele' mén co' ntetee yooyaa
ne'tolode yan' loo yooyaa, yende mod
lya' gu' loo con' ryes co' ndxac loo na'
ndxe'.

32gya, mcho' solndad cabl co' nated6
yooyaa chu'th. Mblobii solndad yooyaa
chu'tha le'n nitté'.

33Ngéol coyor cuar, ndxab Pab
loo ryete meén co' nzo loo yooyaa
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naquinque' hua mén mase sa pan. No
ndxab Pab:

—Ndxacle' chop sman tarte gat gu'
no tarte hua gu', cara. Fta' gu' fuerz
dhua gu' mase sa pan par xec gu'.

34 Cona, ngue bezen loo gu': Fta' gu'
fuerz. Dhua gu'. Anze'f naquin hua na',
ndyaquen, par xec na' lya' na' loo con'
ryes naba'. Tac de loo rye na' co' nzo
loo yooyaa ndxe', nec thib na' ne'gathte
no ne'lyuxte.

35Co'se' ngolo ndxab Pab tataa loo
rye mén co' nzo loo yooyaa, mxen
Pab sa pan. No ndxab Pab: Diox quix
U', Tad Diox, loo ryete ména. Ngoloa,
mtlo Pab, nduhua Pab. 36L4tha, ale
rye ména mbye'th lezo'. No ndyac lezo'
meéna nduhua meéna, ne. 37 Ryete nu'
co' ngo le'n yooyaa tiempa ngoc chop
ayo nzo ayon psi' fxop nu' por loo rye
nu'. 38 Co'se' ngolo nduhua ména axta
pléthe mblya's ména, mxen meén sac
triu. Mblobii mén sac triu le'n nittd' par
tolo xya'x loo yooyaa.

Luc ngue ta' cuent le'
yooyaa mdyep le'n nit.
39Co'se' ngo nii izlyo' huiza, mén
co' ntetee yooyaa ne'ta'de cuent chd
lée yoo biiz co'te' mzin nu'. Per gunee
meéna nziri' thib puert chu'th tya co'te’
nac thib play mas nabe's. Mdoo lezo'
mena fieene' ché' nzo mod zii ména
yooyaa ro playa. 49 Mcho'guth ména
cabl co' nden ancl. Mbl4' ména mbyan'
ancl le'n nitté'. Sya, mtele' ména dé'
che'n timén co' mbli ména us par
ntetee ména yooyaa. Sya, mque' ména
lar' lad yooyaa ned nac loo yooyaa. Sya,
xeéega xéega mbli meéna gan mtetee
ména ydoyaa ro play. 41Per nde nxon!,
ale ngozi'f yooyaa co'te' ndxac chop loo
nittd'. Le' yooyaa na, ngo tub ca' le'n
yux ro playa. Ale ngo tub ca' ned loo
yooyaa le'n yux ro play. ¢éChé mén gac
cuin mase chu'th yooyaa? Thidtene ngo
tub ca' yooyaa. Le' par ned xis yooyaa
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na, mtlo ngro' bil con golp co' nguin ol
nittd". 42L4th ndxac con'a loo ydoyaa,
ale mblya's solndad nguth solndad rye
pres par ne'lya'de pres no par ne'xon'te
nec thib pres co'se' xyo'f pres loo nit.
43per capitan co' fiibe' loo solndad
mblya's lyd' Pab no yende cén tolo gac
loo Pab. Ne'ngla'de capitan ngli solndad
tataa loo pres. Ndxe'leque', mnibe'
capitan loo rye men co' nzo loo yooyaa
le' ryete mén co' ndxac nxyo'f loo nit,
xyo'f mena loo nit par ryo' ner meéna
loo yoo biiz. 44Le' mén co' ne'ngacte
nxyo'f loo nit na, ména mas huen xyo'f
loo nit loo pedas tabl che'n yooyaa co'
ngro' bil par tataa mod lya' ryete men,
ryo' ména loo yoo biiz. Por lult, tataa
mbli ryete ména par ngro' mena loo
yoo yiiz. Ne'ngathte no ne'ngluxte nec
thib meéna.

Pab ngo ndxep huiz loo yoo biiz
co' nziri' le'n nittd’ co' lee Malt.
2 Co'se' gunee nu' ngolole'
mbly4' ryete nu' loo con' ryes
loo nitté!, mda' nu' cuent le' loo yoo biiz
co' nziri' le'n nit co'te' ngro' nu'a lee
Malt. 2Meén co' nac mén yoo biiz Malt
anze'f mbli cas nu'. Mtol' prob ména
quii. Mtoocua' meéna yaa loo quii par
ngo too beéel par biiz nu' no par tecui's
nu' xab nu' tant ngoz nu' no tant ndxal
nu' por tant ndoo laa yuu. Sya, ngurez
meéna nu' par ngua biiz nu' ro dii.
3Latha, no tee Pab ngua cua'n ndxep
yaa co' mds nabiiz taachu'th. Ndye'th
no Pab yaaa. No lath ngue tecua' Pab
yaaa loo quii, chaa, ngro xon' thib mbel'
co' lée huid xi'th yaaa por mden' huid
rso' che'n quii. Co'se' mden' Pab le'
huid mquele ya' Pab, ale ngue tal huid
ya' Pab tant fuert mquele huid ya' Pab.
4Co'se' gunée meén yoo biiz Malt ngue
tal huid ya' Pab, ndxab mena loo thib
xtaa meén no loo tedib xtaa men:
—¢Ché' ndyac gu' le! mbi' ba' nac thib
mbi'guth men, 1é'? Mastale' mblya' mbi'
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loo nitté!, per Diox ne'la'de tolo ban
mbi' con'a mquele huid mbi'. Nase gath
mbi', como quer.

5Le' Pab na, ale, mzib Pab ya' Pab loo
quii par ngulaa huid loo quii. No ale
yende cén mxac Pab. ®Le' ryete mén
co' nzi hui'a na, nzi bed ména fieene'
coyor lyaa quii ya' Pab. No nzi bed mén
fieene' coyor gath Pab. Per dib lal nzi

bed meén, fice mén yende cén ndyac Pab.

Sya, mse' men xtliuz meén. Ndxab mén
loo xtaa meén:

—Pab nac thib diox, cara.

7Gaxte tya nziri' ranch che'n thib
mbi' co' nac jef loo mén yoo biiza.
Mbi'a lee Publ. Mbi'a mda' lugar ngoo
nu' liz mbi'. No mda' mbi' con' nduhua
nu' no con' ngu nu' le'n son huiz co'
nguled nu' liz mbi". 8Nde nxon', nax
yiiz xud mbi', co' lee Publ, con x1é' no
con yiizbren. Pab ngua too naa xud
mbi' liz xud mbi'. Ngurez Pab Diox por
c6n che'n xud mbi'. Ngoloa, mxo'f Pab
ya' Pab lad xud mbi'. Ale mteyac Diox
mbi'. 2Co'se' ficge meén no co'se' mbin
meén yoo biiza tataa mbli Diox por cén
che'n Pab, ngua taamas meén co' ndyac
yiiz loo Pab. Mteyac Diox ména por
cén che'n Pab, ne. 1%No ale anze'f mbli
mena con' guryath no con' guryén loo
nu' le'n huiz co' ngo nu' loo yoo biiza.
No anze'f mbli ména cas nu'. No co'se’
gunée meéna ngoo nu' le'n tedib yooyaa
par xyo'f nu' loo nittd' tedib vez, mda'
meéna gast co' naquin nu' par tolo xyo'f
nu' loo nitté' axta zin nu' co'te' nda nu'.

Tre' ndlu' le' Pab mzinle' ciuda Rom.
" Mbyan' nu' son mbe' yoo biiz Malt.
Ngoloa, ngoo nu' loo thib yooyaa che'n
meén co' ngua riid tiemp xil loo nittd’
ro play che'n yoo biiz Malt. Yooyaaa
ngoc che'n mén ciuda Alejandri. Lad
yooyaaa ngue gunab che'n chop dioxpe'
men, diox co' lée Castor no tedib diox
co' lee Polux. Mxyo'f nu' loo nitté'. Nda
nu' axta mzin nu' co'te' nda nu'. 12Be
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taa be taa nda xo'f nu' loo nitté' axta
mzin nu' tedib puert co' nziri' ro nit.
Puerta lee Siracus. Puerta mbyan' nu'
son huiz. "¥Ngro' nu' tya. Tolo mxyo'f
nu' loo nitté' tedib vez. Nguri'th nu'
gax ro xyon meén che'n laaz men silis
axta mzin nu' tedib puert co' nziri' ro
nit. Puerta lée Reg. Tya mbyan' nu' thib
yal'. Co'se' ngo nii izlyo' tedib huiz co'
nde nque, mchep mbii co' nde ned sur
nu'. Be taa nda xo'f nu' loo nitté'. No be
taa mchep mbii nu' dib yal' axta mzin
nu' tedib puert co' nziri' ro nitté' tedib
huiz co' nde nquea. Puerta lée Puteol.
14Tya mzyal' nu' ndxép mén co' ndxac
hues nu' por cén che'n Jesucrist. Ména
mna'b loo nu' par yan' nu' con ména
thib sman. Ngolo nguri'th thib sman,
axta syare', por derech, mdoo nu' ned
loo yoo biiz par nda nu' ciuda Rom.
15Meén co' ndxac hues nu' por cén che'n
Jesucrist co' nqueltaa ciuda Rom nonle'
le' nu' zin. Ngro' mena par mbi'th

caa ned meéna nu'. Ndxep men mbi'th
caa ned nu' axta thib yéez co' 1ée Son
Cantin. Le' taamas mén na, mbi'th caa
ned nu' axta co'te' nziri' thib yéez co'
ne' lee Xbi' Che'n Rey Api. Co'se' gunee
Pab nde ména, ndxab Pab: Ay, Dio's.
Diox quix U', Diox, loo Diox. No anze'f
mbye'th lezo' Pab tac mzin Pab ciuda
Rom no yende c6n ngoc loo Pab ned
nde Pab. 16Co'se! mzin nu' ciuda Rom,
capitan co' iibe' loo solndad co' nda no
nu'a mda' rye pres loo jef co' fiibe' loo
solndad co' nquenap palas. Le' loo Pab
na, mda' jef thib lugar xa' par ngo ban
Pab. Ante mnibe' jef loo thib solndad
par mquenap solndad Pab.

Pab mblo yalban loo mén ciuda Rom.

17 Co'se' ngolo nguri'th son huiz mzin
Pab Rom, mbli Pab mandad par mqueltaa
rye meéngool co' fiibe', no co' ndyoo ner,
no co' ndyoo naa loo mén nacién Israel
co' nzo ban ciuda Rom loo Pab. Co'se'
mqueltaa rye mena, ndxab Pab loo ména:
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—Gu' co' nac men gulaaz daa co'
nac meén nacién daa, nde tan cuent
loo gu': Mastale' yende c6n mblin loo
meén nacionpe' na' no ne' ne' ngacloon
gunéen mena por costumbr co' mbed
no xudgool na' més péla, mastale'
ne'ngliden tataa, mda'xit' mén nacién
Israel daa loo mén ciuda Rom ndxe' xal
thib pres lath nzon ciuda Jerusalén.
18 Co'se! ngolo noo noo mnibdi's
meéna loon cépe' ngue tee lin, mblya's
meéna ngld' meéna daa tac yende c6n
mbli par ncab nguth ména daa. 19Per
meén nacién Israel sate mas ngocloo
gunée daa no ne'ndalte ména ngla'
gobernador, co' lée Fest, daa. Por lult,
ndxaben loo Fest co' nac gobernador:
Més huen tub rez gobiern co' ndub
ciuda Rom ndxe' cén chenen mastale'
yende por cén ndli quexii'en que' falsen
meén co' nac mén nacién daa. 20Por
cona, mblin mandad ndye'th gu' loon
par hui'en loo gu' no par tan cuent loo
gu' c6n chenen. Tac ante por ndub quee
lezo' ryete na' co' nac meén nacién Israel
le' mén nguth ryo xban, por conate
mbli ndub dé' mén yan con caden
co' natedd' yan xal ngue hui' gu' loon
nalle'.

21gya, ndxab ména loo Pab:

—Pab, axta nalle' tarte caaya' nu'
nec thib cart co' nac cart che'n mén
gulaaz mén jude co' nda' cuent no co'
ndlu' c6n che'nl. Ne' ne' tar yi'th nec
thib mén nacién Israel co' ndxac xtaa
na' tré' par ta' ména cuent c6n che'nl
loo nu' tré'. 22Per nalle' nu' ndlya's gon
cuent co' ndlya'sl fieel loo nu' tac nu'
nanee rye ned nazab fii yée fii tii mén
c6n che'n xley' che'n di's ndac co' nac
tedib ley' cub.

23gya, ndxab mén loo Pab: Ndxé'
huiz queltaa nu' tre', ta.

Huiza, mqueltaa huax meén loo Pab
co'te' nzo Pab. Sya, xtil'leque' mtlo Pab,
mdoodi's Pab loo ména axta mzyele'
izlyo' cén che'n x4 mod ndlya's Diox
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fiibe' Diox loo mén. Tataa mbli Pab tac
Pab ndxab loo lezo' Pab tataa mod li
Pab gan gac nado' ména par tyal mén
gon men no yila's mén loo Jestis no yoo
meén loo c6n che'n Jestis. Mdoodi's no
Pab meéna xalque' nac di's co' ndub loo
libr co' mque' Moisés ye's no xalque'
nac di's co' ndub loo libr co' mque'
men co' mde'th di's co' ndxab Diox
ye's. 24Lath xtau'a, ngo ndxep mén

co' mdyal mbin di's no ngola's meéna
co' ndxab Pab. No ngo taamas meén co'
ne'ndalte ngala's di's co' ndxab Pab.
25per com le' ména ne'ngacte thidte
par ngon men di's no ngala's meén di's
co' ndxab Pab, mtlo ména, mbii ména.
Sya, ndxab Pab loo ména:

—Aa, meén nacién Israel. Huenque'
nac di's co' mdoodi's no Xpii Natd' mén
co' ngoc xudgool na' por ro Sayi co'
mde'th di's co' ndxab Diox co'se' ndxab
Diox gab Sayi taandxé' loo xudgool na':

26 Huaa no guuz loo mén nacién
Israel: Mastale' nzi yon gu' di's co'
mda' Diox cuent loon par tan cuent
c6n che'n di'sa loo gu', per thidtene
ne'ta'de gu' cuent cén ngue nii Diox
loo gu'. No mastale' ngue hui' gu'
ryethe yalguzye' roo yalguzye' xén
co' nde teele' ndli Diox loo gu' no
con' ndac co' nde teele' ndli Diox loo
gu', inda'de gu' cuent Diox nac xa' co'
ngue li con'a loo gu'.

27\Mién nacién Israel thidteneque!
ne'nda'de cuent no ne' ne' indxon
meéna c6én nac co' mbez Diox loo mén
tac meéna thidtene nzi cuau yéc no nzi
cuau lezo' meéna loo cén che'n Diox.
No ngoc naad no ngoc nguud xtliuz
no lezo' meéna loo cén che'n Diox.
Cona, co'se' ndxon ména c6n che'n
Diox, ale nazab nden' ména le'n lezo'
meéna cén che'n Diox. No nac ména
xal meén co' nau' ngudloo par ne'ta'de
meéna cuent le' ména ngue hui' loo
con' nde teele' ngue li Diox loo ména.
Mbli Diox loo ména xal thib mén co'
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ncuau ngudloo no xal thib meén co!
ncue' nza. No tataagué' mbli Diox loo
meén nacién Israel ngoc naad no ngoc
nguud xtuuz no lezo' mén nacién
Israel. Mbligué' Diox loo mén nacién
Israel, ne, par ya ne'berede men
nacién Israel yoo ména loo cén che'n
Diox par li Diox tyub xnii yéc ména
no par tyub xnii lezo' ména loo cén
che'n Diox.
28 Cona, ngue niin loo gu', cara: Desde
nalle' par delant, daa ga loo mén co'
inacte meén nacién Israel par tan cuent
loo ména cén che'n x4 mod lya' meéna
loo con' ryes. No ngobe'en peser tyal
meéna gon mena di's co' tan cuent loo
meéna.
29Co'se' ngolo ndxab Pab di'sa loo
men nacién Israel co' mqueltaa loo
Pab, mxen ména ned, ndyaa meéna.
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No be taa noo noo ndyoodi's ména
c6n che'n Pab no cén che'n di's co'
ndxab Pab ned ndyaa meéna.

30Le' Pab na, sangmbyan' chop lin'
complet liz mén co'te' ngoc liz Pab
co' mteche Pab loo mén par ngo ban
Pab. Lath xtau'a, ndyac lezo' Pab
con rye meén co' ndyee too naa Pab
liz Pab. 31Con dibaxla's mdoodi's
Pab no nde'th Pab c6n che'n x4 mod
ndlya's Diox fiibe'pe' Diox loo meén.
No ndlu' Pab cén che'n Tad Jesucrist
loo mén. No yende ché meén nca' no
ntau' men loo Pab co'se' ndyoodi's
Pab no nda' Pab cuent cén che'n
Tad Diox loo meén. Le'n tiemp co'
ngo Pab ciuda Rom, yende ché mén
mbee nca' Pab no yende ché mén
nca' loo Pab dib lal ngo Pab ciuda
Rom.
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